Plinthes paralléles massives
Sockelleisten parallel massiv

1215 -100/12 1215 - 80/12 1215 - 60/12 1215 - 40/12 1205 - 100/12** 1205 - 80/12** 1205 - 60/12** 1205 - 40/12**

40/12 60/12 80/12 100/12
L5 | L. 25 L. 25| .. 5| ..
Acajou Sipo / Mahagoni Sipo (1) (1) (1) (1) [ 1] (1) (1) (1} o0 o0 o0 o0
Cerisier européen / Kirschbaum Europa [ 1] [ 1] [ 1] (1) (1) (1] o0 (1) o0 (1) [ ) o0
Cerisier US / Kirschbaum US o [ 1) [ 1) o (1) { 1) o (1] o0 ° o0 o0
Chéne européen / Eiche Europa ° o0 o0 [ ( 1) (1) ° o0 o0 ° o0 [ 1)
Chéne US / Eiche US ° o o ° ° ° ° ° o0 ° ° (1)
Chéne US rustique / Eiche US rustikal (1) (1) (1) { 1) { 1) (1) (1) (1} o0 o0 o0 [ 1)
Doussié / Doussier [ L) [ L) [ 1) [ 1) (1) { 1) { 1) (1] (1] o0 o0 o0
Erable européen / Ahorn Europa o0 o0 o0 ( 1) ( 1) (1) (1} (1} o0 o0 o0 ( 1)
Erable US / Ahorn US [ L) [ 1) [ 1) [ L) (1) (1) (1} o0 (1) (1) [ 1) [ 1)
Fréne européen / Esche Europa [ 1] [ 1] [ 1] (1) (1) ( 1] (1] [ 1) o0 [ 1) [ 1) (1)
Fréne US / Esche US [ L) [ L) [ L) [ 1) (1) { 1) ( 1) (1] o0 o0 o0 o0
Hétre étuvé / Buche geddmpft [ [ (1) [ ] ° (1) ° (1) o0 ° o0 ( 1)
Hétre naturel / Buche natur [ 1) [ 1) [ 1) [ 1) (1) { 1) ( 1) (1] o0 o0 [ 1] o0
Koto / Koto ° [ L) [ L) ° { 1) ( 1) ° (1} o0 ° o0 ()
Méléze / Larche [ L) [ 1) [ 1) ° (1) (1) (1) (1) [ 1) [ 1) [ 1) [ 1)
Noyer US / Nussbaum US [ L) [ L) [ L) ( 1) ( 1) (1) (1) [ ) [ 1) [ L) [ 1) ()
Sapin, épicéa / Fichte, Tanne [ (L (L o [ L) (L o (L oo ° [ L) oo
Autres essences sur demande: Jatoba, Merbau, Noyer EURO, Pin Sylvestre, Teck Birmanie, Wengé.
Andere Holzarten auf Anfrage: Jatoba, Merbau, Nussbaum EURO, Kiefer, Burma Teak , Wengé.
** Le profil 1205 n‘est plus stocké en standard. Délai et disponibilité sur demande.
** Das Profil 1205 in Standard ist nicht mehr an Lager. Frist und Verfiigbarkeit auf Anfrage.
Fabrication de tous formats de plinthes sur mesure. Prix sur demande.
Speziell angefertigte Sockelleisten in allen Abmessungen und Profilen. Preise auf Anfrage. * Verni naturel / Natur lackiert
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1 / Kapitel 1 FCB
Chemin de la Scie 6 (‘ Industrie
CH-1323 Romainmétier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Plinthes paralléles MDF - Longueur 2.50 m
Sockelleisten parallel MDF - Lange 2.50 m

1215 -100/12 1215 - 80/12 1215 - 60/12 1215 - 40/12

40/12 60/12 80/12 100/12
E o 8 § E o 8 § E o 8 § E o 8 §
2% | 58| 2% 2% 535 | 2% 2% 55| 2% 2% 53| 2%
283333 283233 283233 283233
Y Y Y Y
28| 28 | 2% 28| 28| 2% g8 28 | 2% 28| 28| 2%
Essence s. 8828 gs s 88238 g3 s. 88238 g3 s. 88238 g3
@3 3 - @3 > b= ETr D - 0 g ) s
Holzart §¢|58% 38|35 |59 5% S8 |35|5° 5% S%|R35|5°¢ &% 383§
MDF ° ° ° (1] ° ° ° (1] ° ° ° (1} ° ° ° (1}
Quantité par unité d‘emballage
Menge pro Verpackungseinheit 25m 25m 25m 20m
Autres dimensions sur demande / Andere Dimensionen auf Anfrage
Plinthes bois massif abouté longueur 4 m
Furnierbeschichtete Sockelleisten Ldngen 4 m
Essence
Holzart 1212 - 40/12 1212 - 60/12 | 1206 - 60/12/8
Pin abouté blanc RAL 9010 . a O
Kiefer gezinkt Weiss RAL 9010
Pin abouté RAL 9003 / RAL 9016
Kiefer gezinkt RAL 9003 / RAL 9016 o o o
Euanhte par unité d emba!lagg 40 m 40 m 40 m
enge pro Verpackungseinheit
1212 - 60/12 1212 - 40/12 1206 - 60/12/8
® En stock / Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1/ Kapitel 1 FCB |
Chemin de la Scie 6 . Industrie
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Plinthes céniques massives
Sockelleisten konisch massiv

1206 - 100/15/8 1206 - 80/12/8 1206 - 60/12/8 1206 - 40/12/8

40/12/8 60/12/8 80/12/8 100/15/8
Acajou Sipo / Mahagoni Sipo [ 1] [ 1] (1) ° (1) (1) (1) (1) (1) [ 1) (1} (1} o0
Cerisier européen / Kirschbaum Europa [ 1) (1] (1] o0 [ 1] [ 1] [ 1] [ ) (1) o0 (1) o0
Cerisier US / Kirschbaum US (1) (1) { 1) o [ L) [ 1) [ 1) [ 1) [ 1) (1] (1] [ 1)
Chéne européen / Eiche Europa (1) (1] (1) [ (1) (1) o0 o0 (1) (1) (1} (1}
Chéne US / Eiche US (1) (1) { 1) ° ° ° ° ° (1) { 1) ( 1) [ 1)
Chéne US rustique / Eiche US rustikal (1] ( 1] ( 1] (1] [ 1] [ 1] [ 1] (1) (1) o0 o0 [ 1)
Doussié / Doussier (1) (1) { 1) ( 1) o0 [ L) [ L) o0 o0 (1] (1] (1]
Erable européen / Ahorn Europa o0 (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) o0 (1} (1} (1} o0
Erable US / Ahorn US (1) (1) { 1) ( 1) o0 [ L) [ 1) [ 1) [ 1) [ 1) (1] (1] (1]
Fréne européen / Esche Europa [ 1) (1] (1] (1] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ ) (1) (1) (1) (1)
Fréne US / Esche US (1) (1) { 1) ( 1) [ L) [ 1) [ 1) [ 1) [ 1) [ 1) (1] (1] (1]
Hétre étuvé / Buche geddmpft ( 1) (1) (1} ° ° o0 ° o0 ( 1) (1) (1} (1} (1)
Hétre naturel / Buche natur (1) (1) { 1) ( 1) o0 [ L) (1) (1) (1} (1} o0 () (1)
Koto / Koto (1) (1) (1) [ [ [ 1] [ 1] o0 (1) (1) (1) (1)
Koto teinté chéne / Koto Eiche gebeizt (1] ° (1] (1}
Méléze / Larche [ L) { 1) { 1) [ L) [ L) [ 1) [ 1) o0 (1] (1] (1] [ 1]
Noyer US / Nussbaum US [ 1] [ 1] (1) (1) (1) (1) (1) (1) [ 1) (1} (1} (1}
Sapin, épicéa / Fichte, Tanne [ 1) (1] (1] [ ) [ 1] [ 1] [ 1] [ ) (1) o0 (1) (1)
Autres essences sur demande: Jatoba, Merbau, Noyer EURO, Pin Sylvestre, Teck Birmanie, Wengé, etc.
Andere Holzarten auf Anfrage: Jatoba, Merbau, Nussbaum EURO, Kiefer, Burma Teak , Wengé, usw.
Fabrication de tous formats de plinthes sur mesure. Prix sur demande.
Speziell angefertigte Sockelleisten in allen Abmessungen und Profilen. Preise auf Anfrage. * Verni naturel / Natur lackiert
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1 / Kapitel 1 FCB
Chemin de la Scie 6 (‘ Industrie
CH-1323 Romainmétier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Plinthes céniques massives
Sockelleisten konisch massiv

1206 - 80/15/8 1206 - 70/15/8 1206 -70/12/8 1206 - 50/12/8

Fabrication de tous formats de plinthes sur mesure.
Prix sur demande.

Speziell angefertigte Sockelleisten in allen Abmes-
sungen und Profilen.
Preise auf Anfrage.

50/12/8 70/12/8 70/15/8 80/15/8
x x M «
econce L5 L. 5L 25 L. L5 | .s
5 [ =0 5 [ =00 5 [ 215 5 [ =10
S < = EES = 5 < = S =
Holzart § | ¢8 2% | 59 | ¢§ | 2§ | 55 | €8 | 2§ | §s ¢8| 2§
Essence et finition sur demande
. [ 1) o0 o0 (1} (1} (1} (1) [ 1) (1) [ 1] o0 o0
Holzarten un Oberfldche auf Anfrage

* Verni naturel / Natur lackiert

Plinthes plaquées sur bois massif longueur 4 m
Furnierbeschichtete Sockelleisten Ldngen 4 m

58/13/8 mm
Essence verni naturel
Holzart natur lackiert
Bouleau / Birke °
Cerisier US / Kirschbaum US °
Chéne US / Eiche US °
Doussié / Doussier [
Erable US / Ahorn US °
1207 - 58/13/8 Fréne US / Esche US °
Hétre étuvé / Buche geddmpft °
Hétre naturel / Buche natur °
Méléze / Larche L4
Merbau °
Quantité par unité d‘'emballage 40 m
Menge pro Verpackungseinheit
Profil 1207: Angles et embouts correspondants disponibles
Profil 1207: Passendes Eckstiick und Endstiick verfiigbar
® En stock / Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1/ Kapitel 1 FCB |
Chemin de la Scie 6 . Industrie
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Vis pour plinthes
Sockelleistenschrauben F Ix

VIS POUR PLINTHES

SOCKELMAUERSCHRAUBEN

ra
Rapide, simple _'\--_-.!k ___ i —— "-_': "
et économigue. 'W -‘ "‘”'*-,FNE— E—_J,\_T,.s“r""*
Harmonie opligue par

4 vanantes de revétements.

| i
A

: ._.JI......_.._ '..._.u_.t__-.—--

CARACTERISTIQUES / EIGENSCHAFTEN
= Un diamétre de percage pour tous les matériaux de construction solides
Ein Bohrdurchmesser fir afle festen Baustoffe

- Diamétra de percage identique & travers la plinthe et le malériau de construction
Gigicher Bohrdurchmesser durch die Sockelleiste und den Baustoff

- Différentes couleurs garantissent une fixation optiquement attrayante (voir assortiment)
Varschiedene Farbvananien garantisren eine oplisch ansprachende Befestigung (siehe Sortiment)

- Petite téte cylindrique bombée 4 anfoncement optimal grace a des nervures spéciales
Kieiner Linsenkopf mit oplimaler Versenkung durch Spezialnppen

AVANTAGES /| VORTEILE
- Vissable sanz cheville, dans tous les matériaux de construction
Ohne Dibal verschraubbar. in sdmifichen Baustoffen

- Pas de prépercage pour les matériaux de construction creux
Kein Vorbohren bei weichen Baustoffen

- Tenue nettement supérieure dans tous les matériaux de construction
Spiirbar festerer Halt in allen Baumalenahien

- Montage rapide, simple gl économigue
Schnelle, einfache und wirtschaflliche Montage

- Démontage facile
Leicht demantiarbar

- Remontage possible dans le méme trous
Wisdarmaontage im selben Loch mbaglich

ASSORTIMENT / SORTIMENT

= W15 6 x 40 mm et 6 x 50 mm avec revétement nickelg, laitonng, bruni et blanc
G x 40 mm und & x 50 mm Schrauben mit Nickel, Messing, brilniertes und weisses Beschichiung

CONSEILS DE MONTAGE / TIPPS ZUR MONTAGE
Foser et ajuster la plinthe Fixar G agnezr jusqu'a 3 da temps
onsInucton
Bafastigen Bus 2ur Haifle deay

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1 / Kapitel 1 FCB |
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier ~ T 024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Vis pour plinthes FIX
Sockelmauerschrauben, Sockelleistenschrauben

Vis pour plinthes pour mur PROFIX / Sockelmauerschrauben PROFIX
Téte fraisée bombée avec entrainement T-Drive. / Linsensenkkopf, mit a1 ! ¥ ) { 1 . e P
Antrieb T-Drive. - S L -

Montage sans chevilles. / Montage ohne Diibel. "
Matiére: acier / Material: Stahl

N
S S
& nickelé / vernickelt laitonné / vermessingt & Dbrunie / briiniert RAL 9010 blanc pur / reinweiss
{oivm, Dimensionen O linge  Gewl  Kopi-D | Kopf-H | Bohviele | anbieb | verpacking
d1 L lg dk k h1 T-Drive | Piéces
mm mm mm mm mm mm T Stiick
3900.060.0005 35.505100 6.0 x 40 A |60 40 38 6.9 6.4 40 15 250
3900.060.0006 35.505105 6.0 x 50 A 60 50 48 6.9 6.4 50 15 250
3900.060.0003 35.505110 6.0 x 40 6.0 40 38 6.9 6.4 40 15 250
3900.060.0004 35.505115 6.0 x 50 6.0 50 48 6.9 6.4 50 15 250
3900.060.0007 35.505120 6.0 x 40 A 60 40 38 6.9 6.4 40 15 250
3900.060.0008 35.505125 6.0 x 50 A |60 50 48 6.9 6.4 50 15 250
3900.060.0009 35.505130 6.0 x 40 - 6.0 40 38 6.9 6.4 40 15 250
3900.060.0010 35.505135 6.0 x 50 - |6.0 50 48 6.9 6.4 50 15 250

‘Info: Chaque paquet contient un embout TX 15 / Pro Paket liegt ein Bit TX 15 bei. ‘

Vis pour plinthes, T-Drive, avec cheville PROFIX / Sockelleistenschrauben, T-Drive, mit Diibel PROFIX
Téte fraisée bombée avec entrainement T-Drive, avec chevilles nylon PS 5 prémontée. / Linsensenkkopf, mit
Antrieb T-Drive, mit Nylondiibel PS 5 vormontiert.

Matiére: acier / Material: Stahl

! anaansT e e
2d . .

& nickelé / vernickelt laitonné / vermessingt & brunie / briiniert RAL 9010 blanc pur / reinweiss
FCR dimensions Longueur filet J - téte h. - téte prof. de perg. | entr. Emballage
(’ du, Baia 54 I'IHIEE Dimensionen 2 Lange Gew.-L Kopf - @ Kopf-H Bohrtiefe Antrieb | Verpackung
d1 L Ig dk k h1 T-Drive | Piéces
mm mm mm mm mm mm T Stiick
3900.040.0009 35.500100 4.0 x40 A |40 40 6.9 3.0 15 250
3900.040.0002 35.500110 4.0 x 40 4.0 40 6.9 3.0 15 250
3900.040.0010 35.500120 4.0 x 40 A 40 40 6.9 3.0 15 250
3900.040.0001 35.500300 4.0 x40 [ 140 40 6.9 3.0 15 250

Vis pour plinthes, Pozidriv, avec cheville PROFIX / Sockelleistenschrauben, Pozidriv, mit Diibel PROFIX
Téte fraisée bombée avec entrainement Pozidriv PZ, avec chevilles nylon PS 5 prémontée. / Linsensenkkopf, mit
Antrieb Pozidriv PZ, mit Nylondiibel PS 5 vormontiert.

Matiere: acier / Material: Stahl

@ dr'm“ill. jg

e ®
L :
& nickelé / vernickelt laitonné / vermessingt & Drunie / briiniert RAL 9010 blanc pur / reinweiss
FCR - dimensions Longueur filet J - téte h. - téte prof. de perg. | entr. Emballage
(’ s B 54 I'Ilﬂm Dimension @ Lange Gew.-L Kopf - @ Kopf - H Bohrtiefe Antrieb | Verpackung
d1 L lg dk k h1 Pozidriv | Piéces
mm mm mm mm mm mm PZ Stiick
35.500200 4.0 x 40 A |40 40 6.9 3.0 2 250
35.500210 4.0 x 40 4.0 40 6.9 3.0 2 250
35.500220 4.0 x 40 A 40 40 6.9 3.0 2 250
Vis pour plinthes PROFIX / Sockelleistenschrauben PROFIX
Téte fraisée-bombée avec entrainement T-Drive, sans chevilles. / Linsensenkkopf, mit Antrieb T-Drive, ohne Diibel.
Matiére: acier / Material: Stahl
{ T, |
/*\ dfl_l""-"-'l-.n~~'.~-.\\-.11r ] ® L T
A :{: L]
& nickelé / vernickelt laitonné / vermessingt & brunie / briiniert RAL 9010 blanc pur / reinweiss L ’
FCR - dimensions Longueur filet J - téte h. - téte prof. de perg. | entr. Emballage
(’ s B 54 I'Ilﬂm Dimensionen @ Lange Gew.-L Kopf - @ Kopf - H Bohrtiefe Antrieb | Verpackung
d1 L lg dk k h1 T-Drive | Piéces
mm mm mm mm mm mm T Stiick
3900.040.0011 35.129100 4.0 x 40 A |40 40 6.9 3.0 15 500
3900.040.0004 35.129110 4.0 x 40 4.0 40 6.9 3.0 15 500
3900.040.0012 35.129120 4.0 x 40 A |40 40 6.9 3.0 15 500
3900.040.0003 35.129280 4.0 x40 [ 140 40 6.9 3.0 15 500
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1/ Kapitel 1 FCB )
Chemin de la Scie 6 Industrie
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Contre-plinthes massives
Parkettleisten massiv

1203 -40/8 1203 -30/6 1203 - 23/6

23/6 30/6 40/8
€% €% €%
c c c
I IS FINEL
a2 | oN | 835 a2 | oN | 83 a2 | oN | 83
2] c O | g o9 c O | g a9 c 0 | 7 g
3 5§85 2% =3 3 §5 2% =3 3 §5 2% =3
. 5 55| 6o éﬂ: . & 58| 6o éﬂr . 5 58| 6O éﬂr
Essence - TS ex 23|82 28| - TS ex 23|82 28|« TS ex 2828228
25| 88 SS9 | 89 | £8 SS9 |25 58| 5| 8¢ SO ST | 25|58 So | Ev | £8 8¢
Holzart s 2 >8 £t | 23| 8w | o=z | a8 >8 £t | 23| 8w | o=z | a8 58 | e 23| 82w | =3
Chéne / Eiche [ [ (1) ) [} (1) ° ° o0
Cerisier US / Kirschbaum US (1) ( 1) [ 1] (1) { 1) [ 1] o0 [ 1) [ 1)
Erable US / Ahorn US (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1} o0 (1} o0 (1}
Fréne US / Esche US (1) [ 1) (1) [ 1) [ 1) (1) [ 1) (1) [ 1) (1) [ 1] (1) [ 1] (1) o0
Hétre étuvé / Buche geddmpft (1) [ (1) (1) (1) ° (1) (1} ° ° o0 (1}
Hétre naturel / Buche natur [ 1] [ 1) o0 o0 [ 1) o0 [ 1) [ 1) (1) [ 1) (1) o0
Koto / Koto (1) (1} (1) ° (1} (1) (1} (1) ° (1} (1) (1} (1) ° (1}
Quantité par unité d'emballage
o 100 m 100 m m
Menge pro Verpackungseinheit 00 00 50

Autres essences sur demande: Jatoba, Merbau, Noyer EURO, Pin Sylvestre, Teck Birmanie, Wengé, etc.
Andere Holzarten auf Anfrage: Jatoba, Merbau, Nussbaum EURO, Kiefer, Burma Teak , Wengé, usw.

* Verni naturel / Natur lackiert

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1 / Kapitel 1 FCB |
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier ~ T 024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Quarts de rond
Viertelstdbe

1201 - 20/20 1201 - 15/15 1201 - 12/12 1201 - 10/10
10/10 1212 15/15 20/20
58 2es B zes EE 2les Ef 2les
c 8 =) c 8 AR=3) g S R=3) c 8 =)
Essence 5. EE|R5 228 22 288 5 |Eg|e5 20 2228 g |ER|25 2022 28|y, EE 2y 202820
Holzart 58 8828 2958 Y50 8828 2958 Y50 8828 2¢ 58 2 588828 2¢s8 ¢
Chéne / Eiche © | @ (00 00 00 00| @ © 00 00 00 00| 0 | 0 00 00 00 00 0 o 00 00 o0 oo
Erable / Ahorn 00 (00 (00 | 00 | 00 00 |00 00 (00 (00 00 OO o0 | 00 | 00 | 00 | 00 o0 | 00 | 00 | 00 | 00
Hétre étuvé / Buche geddmpft ® 00 00 00 00 00 O o0 o0 00 o0 o0 00 | 00 | 00 | 00 o0 00 | 00 | 00 | 00 | 00
Hétre naturel / Buche natur 00 00 (00 | 00 00 00 (00 (00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 | 00 00 00 00 00 o0
Koto / Ramin ® 00 00 00  © 00| © ©0 00 00 © 00| © 00 00 00 O 00| © 00 00 00 o oo
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ® (00 (00| ©@ (00|00 | ©@ (00 (00| ©®@ (00|00 | ©@ (00 00| ©® (00 (00| © (00 00| @ (00 00
Quantité par unité d‘'emballage
Menge pro Verpackungseinheit 100 m 100 m 50m S0m
Autres essences et dimensions sur demande
Andere Holzarten und Dimensionen auf Anfrage
* Verni naturel / Natur lackiert
Nez de marche
Trittstirnkanten
0500 - 60/38 0500 - 60/38
Essence Section brut verni naturel ** huilé teinté selon échantillon
Holzart Abmessung roh natur lackiert ** geodlt gebeizt nach Wunsch
Cerisier US / Kirschbaum US 60 x 38 mm ( 1) [ 1) [ L) o0
Chéne / Eiche 60 x 38 mm [ (1) (1) (1}
Doussié / Doussier 60 x 38 mm (1) o0 (1) (1}
Erable européen / Ahorn Europa 60 x 38 mm [ 1] [ 1] (1) [ 1)
Fréne européen / Esche Europa 60 x 38 mm (1) (1) o0 (1}
Hétre étuvé / Buche gedampft 60 x 38 mm ° o0 (1) [ 1)
Merbau / Merbau 60 x 38 mm (1} (1) o0
Noyer européen / Nussbaum EU 60 x 38 mm (1] [ 1] (1) (1)
Noyer US / Nussbaum US 60 x 38 mm (1) (1) o0 (1}
Wengé / Wengé 60 x 38 mm (1) o0 [ 1)
Longueurs standard: 1.00 m, autres longueurs sur demande.
Standardlédnge: 1.00 m, andere Ldngen auf Anfrage.
** Verni naturel 2 composants/ Natur lackiert 2 Komponenten
® En stock / Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1 / Kapitel 1 FCB |
Chemin de la Scie 6 . Industrie
CH-1323 Romainmotier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Seuils
Schwellen

Profil 0500 - Seuil dos d‘ane / Gerundete Schwelle

Longueurs standard: 1.00 m, autres longueurs sur demande.
Standardlédnge: 1.00 m, andere Ldngen auf Anfrage.

0500 - 120/14 0500 - 100/14

0500 - 140/14

Essence Section brut verni naturel ** huilé teinté selon échantillon
Holzart Abmessung roh natur lackiert ** geolt gebeizt nach Wunsch
Chéne US / Eiche US 100 x 14 mm ° (1) o0 (1)

Hétre étuvé / Buche geddmpft 100 x 14 mm ° (1) o0

Chéne US / Eiche US 120 x 14 mm [ (1) (1) o0

Hétre étuvé / Buche geddmpft 120 x 14 mm ° (1) (1)

Chéne US / Eiche US 140 x 14 mm ° (1] [ 1) ()

Hétre étuvé / Buche geddmpft 140 x 14 mm ° (1) o0

Profil 0500 - Seuil a battue / Schwelle mit Falz

Longueurs standard: 1.00 m, autres longueurs sur demande.
Standardlédnge: 1.00 m, andere Ldangen auf Anfrage.

0500 - 100/22

0500 - 140/22 0500 - 120/22

Essence Section brut verni naturel ** huilé teinté selon échantillon
Holzart Abmessung roh natur lackiert ** geolt gebeizt nach Wunsch
Chéne US / Eiche US 100 x 22 mm ° o0 (1) (1)

Hétre étuvé / Buche geddmpft 100 x 22 mm [ o0 (1}

Chéne US / Eiche US 120 x 22 mm [] o0 (1) o0

Hétre étuvé / Buche geddmpft 120 x 22 mm [ ( 1) (1}

Chéne US / Eiche US 140 x 22 mm ° [ 1) ( 1) (1)

Hétre étuvé / Buche geddmpft 140 x 22 mm [] ( 1) (1}

Profil 0500 - Seuil / Schwelle

Longueurs standard: 1.00 m, autres longueurs sur demande.
Standardlédnge: 1.00 m, andere Ldngen auf Anfrage.

0500 - 120/25 0500 - 120/25*

Essence Section brut verni naturel ** huilé teinté selon échantillon
Holzart Abmessung roh natur lackiert ** geolt gebeizt nach Wunsch
Chéne US / Eiche US 120 x 25 mm ° [ L) (1) [ 1)

Hétre étuvé / Buche geddmpft 120 x 25 mm [ ( 1) (1}

Chéne US* / Eiche US* 120 x 25 mm* o (1) (1) [ L)

Hétre étuvé* / Buche geddmpft* 120 x 25 mm* ° [ 1) (1)

** Verni naturel 2 composants/ Natur lackiert 2 Komponenten

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1 / Kapitel 1 FCB
Chemin de la Scie 6 . Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Libre

Libre
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 1 / Kapitel 1 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Listes d’angles sapin, épicéa
Eckleisten Fichte, Tanne

Y99

1218 - 45/45 1218 - 35/35 1218 - 28/28 1218 - 23/23 1218 - 17117

Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
17 x 17 mm o [ L) (1) (1} [ 1) { 1) 50 m

23 x 23 mm ° [ L) (1) () [ 1) { 1) 50 m

28 x 28 mm [} [ L) [ 1) { 1) 50 m

35 x 35 mm [ [ 1] [ [ 1] (1] 50 m

45 x 45 mm ° [ 1) o0 () o0 (1] 50 m

Couvre-joints sapin, épicéa
Deckleisten Fichte, Tanne

{Irr?

1203 - 60/8 1203 - 50/8 1203 - 40/8 1203 - 60/6 1203 - 50/6 1203 - 40/6 1203 - 30/6 1203 - 23/6 1203 - 20/6
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
20 x 6 mm ° ( 1) (1) (1) ( 1) [ 1) 100 m
23 x 6 mm ° ( 1) (1) (1) (1) [ 1) 100 m
30 x 6 mm ° { 1) ° ° [ 1) [ L) 100 m
40 x 6 mm [ ( 1] (1) (1) o0 [ 1] 50 m
50 x 6 mm ° (1} (1) o0 (1} o0 50 m
60 x 6 mm [ (1) (1) (1) (1) o0 50 m
40 x 8 mm ° { 1) ° ° ( 1) [ 1) 50 m
50 x 8 mm [ ( 1] (1] (1) (1] [ 1] 50 m
60 x 8 mm ° (1) (1) o0 (1} o0 50 m

® En stock / Am Lager

©® sur demande / Auf Anfrage

* Verni naturel / Natur lackiert

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6
CH-1323 Romainmatier

T 0244537310 |

Chapitre 2 / Kapitel 2

F 0244537311 |

info@fcbsa.ch

FCB
« Industrie
| www fcbsa.ch du Bois SA
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Couvre-joints sapin, épicéa
Deckleisten Fichte, Tanne

1204 - 60/8 1204 - 50/8 1204 - 40/8 1204 - 30/6 1204 - 23/6 1204 - 20/6

Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
20 x 6 mm L] (1] (1] ( 1) (1) ( 1) 100 m

23 x 6 mm [ [ 1] [ 1] (1] o0 (1] 100 m

30 x 6 mm o [ L) (1) (1) [ 1) { 1) 100 m
40 x 8 mm ° [ L) (1) [ 1) [ 1) { 1) 50 m

50 x 8 mm L] (1] (1] ( 1) (1) ( 1) 50 m

60 x 8 mm ° (1) (1) ( 1) [ ) (1) 50 m

1214 - 60/8 1214 - 50/8 1214 - 40/8 1214 - 30/6 1214 - 23/6 1214 - 20/6

Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geélt natur Verpackungseinheit
20 x 6 mm ° [ L) (1) (1) [ 1) { 1) 100 m

23 x 6 mm [ [ 1] [ 1] ( 1] (1) ( 1] 100 m

30 x 6 mm [ (1] (1] ( 1) (1) ( 1) 100 m

40 x 8 mm ° [ 1] [ 1] ( 1] o0 ( 1] 50 m

50 x 8 mm ° [ 1) (1) ( 1) [ L) ( 1) 50 m

60 x 8 mm ° [ L) (1) (1) [ L) ( 1) 50 m

® En stock / Am Lager

@@ Sur demande / Auf Anfrage

* Verni naturel / Natur lackiert

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6

CH-1323 Romainmétier

T 024 453 7310 |

Chapitre 2 / Kapitel 2

F 024 453 73 11 |

info@fcbsa.ch

FCB
Industrie
| www fcbsa.ch (‘ du Bois SA
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Couvre-joints sapin, épicéa
Deckleisten Fichte, Tanne

rree:

1215 - 60/8 1215 - 50/8 1215 - 40/8 1215 - 60/6 1215 - 50/6 1215 - 40/6 1215 - 30/6 1215 - 23/6 1215 - 20/6
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
20 x 6 mm (1) (1) (1) (1} o0 (1) 100 m
23 x 6 mm ° [ 1] (1] (1) o0 (1] 100 m
30 x 6 mm o [ L) (1) [ 1] [ 1) (1) 100 m
40 x 6 mm ° [ L) (1) () [ 1) { 1) 50 m
50 x 6 mm [ (1] (1] [ 1] (1) ( 1) 50 m
60 x 6 mm [] [ 1] [ 1] (1) (1) (1] 50 m
40 x 8 mm (1) (1) (1) (1} [ 1) { 1) 50 m
50 x 8 mm [ L) (1) (1) (1) [ 1) { 1) 50 m
60 x 8 mm [ 1) (1) (1) (1) [ 1) (1) 50 m

1216 - 60/8 1216 - 50/8 1216 - 40/8 1216 - 30/6 1216 - 23/6 1216 - 20/6
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
20 x 6 mm [ (1] (1) [ 1) (1) ( 1) 100 m
23 x 6 mm [ [ 1] (1] (1) (1} (1] 100 m
30 x 6 mm ° [ 1) (1) [ 1] [ 1) (1) 100 m
40 x 8 mm [ [ 1] (1] ( 1) [ 1] ( 1] 50 m
50 x 8 mm (] (1] ( 1) [ 1) (1) ( 1) 50 m
60 x 8 mm ° (1) (1) ( 1) () (1) 50 m

® En stock / Am Lager

©® sur demande / Auf Anfrage

* Verni naturel / Natur lackiert

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6
CH-1323 Romainmatier

T024 4537310 |

Chapitre 2 / Kapitel 2

F 024 45373 11 |

info@fcbsa.ch

FCB
(‘ Industrie
| www fcbsa.ch du Bois SA
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Couvre-joints sapin, épicéa
Deckleisten Fichte, Tanne

PP

1339 - 60/8 1339 - 50/8 1339 - 40/8 1339 - 30/6 1339 - 23/6 1339 - 20/6

Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
20 x 6 mm ° [ 1) [ 1) (1] (1] (1) 100 m

23 x 6 mm ° (1) [ 1] [ 1] ( 1) [ 1] 100 m
30 x 6 mm ° (1) (1) (1) (1) [ L) 100 m

40 x 8 mm ° { 1) (1) [ 1) () [ L) 50 m

50 x 8 mm [ [ 1) [ 1) (1) [ 1) (1] 50 m

60 x 8 mm ° (1) [ 1] [ 1] ( 1) [ 1] 50 m

Gorges sapin, épicéa
Hohlkehlen Fichte, Tanne

1337 - 40/46 1337 - 36/36 1337 - 30/36 1337 - 27/27 1337 -23/23 1337 -20/20 1337 -17/21 1337 -16/16
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
16 x 16 mm ° [ 1) [ 1) (1] (1] (1] 100 m
17 x 21 mm ° (1) [ 1] [ 1] ( 1) [ 1] 100 m
20 x 20 mm ° (1) o0 ° (1} [ L) 50 m
23 x 23 mm ° { 1) (1) ° () [ L) 50 m
27 x 27 mm (] [ 1) [ 1) ® [ 1) (1] 50 m
30 x 36 mm ° ( 1) o0 o0 () (1) 50 m
36 x 36 mm ° (1) (1) [ 1) (1) [ 1) 50 m
40 x 46 mm ° { 1) o0 [ L) (1) [ 1) 50 m

* Verni naturel / Natur lackiert

® En stock / Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 2 / Kapitel 2 FCB
Chemin de la Scie 6 . Industrie
CH-1323 Romainmétier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Gorges épicéa du nord - A/B (Avec noeuds)

Hohlkehlen Nordische Fichte - A/B (Mit Asten)

1337 - 45/54
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geélt natur Verpackungseinheit
45 x 54 mm o [ 1) (1) 20m ‘

Corniches sapin, épicéa (Sans noeuds)

Eckstabe Fichte, Tanne (Ohne Asten)

1335 - 34/25 1335 - 28/21
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
28 x 21 mm [ (1) (1) [ 1] (1) { 1) 50 m
34 x 25 mm ° [ L) (1) (1) [ 1) { 1) 50 m

dd4

1350 - 80/80 1350 - 70/70 1350 - 60/60 1350 - 50/50
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL gedlt natur Verpackungseinheit
50 x 50 mm (] (1) (1) [ 1) (1) ( 1) 20 m
60 x 60 mm o0 o0 (1) ( 1) [ ) ()
70 x 70 mm o [ L) [ 1) [ 1] [ 1) { 1) 20m
80 x 80 mm [ L) [ L) [ 1) { 1) [ ) (1)

Autres essences sur demande:

® En stock / Am Lager

Chéne, Noyer EURDO, etc.
Andere Holzarten auf Anfrage: Eiche, Nussbaum EURO, usw.

©® sur demande / Auf Anfrage

* Verni naturel / Natur lackiert

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6

CH-1323 Romainmatier

T 0244537310 |

Chapitre 2 / Kapitel 2

F 0244537311 |

info@fcbsa.ch

| www fcbsa.ch (

Industrie
du Bois SA
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Corniches sapin, épicéa

Eckstabe Fichte, Tanne

1351 - 60/85
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geolt natur Verpackungseinheit
60 x 85 mm ° [ 1] o0 (1) o0 (1) 20 m

1352 - 50/50 1352 - 40/40 1352 - 30/30
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geélt natur Verpackungseinheit
30 x 30 mm ° [ 1] (1) [ 1) (1) [ 1) 50 m
40 x 40 mm (1) { 1) o0 [ 1) { 1) o0 -
50 x 50 mm [ 1) () () o0 () o0 =

1353 - 40/40 1353 - 30/30
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL gedlt natur Verpackungseinheit
30 x 30 mm ° [ 1] (1) (1) o0 (1) 50 m
40 x 40 mm ° { 1) (1) [ L) () [ 1) 50 m

® En stock / Am Lager

@@ Sur demande / Auf Anfrage

* Verni naturel / Natur lackiert

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA

Chemin de la Scie 6
CH-1323 Romainmétier

T 024 453 7310 |

Chapitre 2 / Kapitel 2

F 024 453 73 11 |

info@fcbsa.ch

FCB
Industrie
| www fcbsa.ch (‘ du Bois SA
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Corniches sapin, épicéa
Eckstéabe Fichte, Tanne

1354 - 22/35
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geélt natur Verpackungseinheit
‘ 22 x 35 mm ° { 1) { 1) [ 1) (1) [ 1) 50 m
1355 - 22/35
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL geélt natur Verpackungseinheit
22 x 35 mm [ (1] (1) (1) o0 (1) 50 m ‘
1356 - 22/35 1356 - 15/25
Dimensions brut verni* RAL 9010 blanc transparent | selon NCS ou RAL huilé naturel Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* weiss transparent | nach NCS o. RAL gedlt natur Verpackungseinheit
15x25 mm (1) (1] ( 1) (1) (1) (1)
22 x 35 mm [] [ 1] (1] (1) [ 1) (1) 50 m
Crémailleres
Zahnleisten
Profil 1336 - 14 x 20 mm
Profil 1336 - 14 x 20 mm
Longueurs Chéne brut Hétre étuvé brut Sapin, épicéa brut Unité d‘emballage
Lidngen Eiche roh Buche geddmpft roh | Fichte, Tanne roh Verpackungseinheit
250 cm ° o ° 8 pces / Stk.
240 cm ° ° ° 8 pces / Stk.
220 cm ° ° ° 8 pces / Stk.
200 cm ° ° ° 8 pces / Stk.
1336 - 14/20

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage

* Verni naturel / Natur lackiert

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6
CH-1323 Romainmatier

Chapitre 2 / Kapitel 2

T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch

FCB
(‘ Industrie
| www fcbsa.ch du Bois SA
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Liteaux pour crémailléres
Vierkantleisten fiir Zahnleisten

1339 - 18/14
Essence brut Unité d‘emballage
Holzart roh Verpackungseinheit
Chéne / Eiche ° 50 m
Hétre étuvé / Buche geddmpft ° 50 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte () 50 m

Baguettes rectangulaires
Vierkantleisten

1339 1339
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Hétre étuvé / Buche gedampft
Dimensions brut verni* brut verni* Unité d‘emballage
Dimensionen roh lackiert* roh lackiert* Verpackungseinheit
10 x 10 mm o (1) [ 1) (1) 100 m
15 x 15 mm [ (1] [ 1) [ 1] 100 m
20 x 10 mm ° (1) [ 1) [ 1) 100 m
20 x 15 mm ® ( 1] ( 1) [ 1] 100 m
20 x 20 mm ® ( 1) [ (1) 50 m
23 x23 mm [ (1] ( 1) [ 1] 50 m
25 x 10 mm o (1) [ 1) (1) 50 m
25x20 mm [ ( 1] ( 1) [ 1] 50 m
30 x 10 mm ® ( 1) o0 (1] 50 m
30 x 15 mm [ (1] ( 1) [ 1] 50 m
30 x 20 mm ° (1) o0 (1) 50 m
30 x 30 mm [} (1) (1) (1) 50 m
30 x 45 mm [ ( 1] o0 (1] 50 m
40 x 10 mm ® ( 1] { 1) [ 1] 50 m
40 x 20 mm [ ( 1) o0 (1] 50 m
40 x 30 mm ° (1} (1) o0 30m
40 x 40 mm ° (1) [ 1) (1) 30m
45 x 45 mm [ ( 1] ( 1) [ 1] 30m
50 x 8 mm [ ( 1) o0 (1] 50 m
50 x 10 mm ° (1) () o0 50 m
50 x 20 mm ° (1) [ 1) (1) 50 m
50 x 30 mm [ ( 1] ( 1) [ 1] 30m
60 x 8 mm [ ( 1) o0 (1] 50 m
60 x 10 mm [ ( 1] ( 1) [ 1] 50 m
60 x 20 mm ° (1} [ 1) o0 50 m
80 x 20 mm ° (1] [ 1) (1) 30m
* Verni naturel / Natur lackiert
® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 2/ Kapite/ 2 ( FCB
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
CH-1323 Romainmoétier T 024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Mains-courantes, massives et non aboutées
Handlaufe, massiv und nicht keilgezinkt

Sur demande:
Plus value pour machinage d‘une rainure

Auf Anfrage:
Aufpreis fiir Nutung

1375 1375 1375
Essence Longueur brut poncé verni naturel ** huilé
Holzart Lédnge roh geschliffen natur lackiert ** geolt
@40 mm | Chéne européen / Eiche Europa | Longueur fixe / Fixldnge (44 L1 (L (1)
@40 mm | Erable européen / Ahorn Europa | Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo (L]
@40 mm | Hétre étuvé / Buche ged. Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo (L
@40 mm Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo (1]
@40 mm | Chéne européen / Eiche Europa | Au metre / Am Meter ° oo (1] [ L)
@40 mm | Erable européen / Ahorn Europa | Au métre / Am Meter ° oo o0 (1]
@40 mm | Hétre étuvé / Buche ged. Au métre /| Am Meter ° o0 ( 1 (1)
@40 mm | Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Au meétre / Am Meter ° (1 ( 1 (1)
@45 mm | Chéne européen / Eiche Europa | Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo (L)
@45 mm | Erable européen / Ahorn Europa | Longueur fixe / Fixldnge Ldd oo oo (1]
@45 mm | Hétre étuve / Buche ged. Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo (L
@45 mm | Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Longueur fixe / Fixldnge oo L L (1] (1)
@45 mm | Chéne européen / Eiche Europa | Au métre / Am Meter ° o0 (L] (1)
@45 mm | Erable européen / Ahorn Europa | Au métre / Am Meter ® L1 (1] (1)
@45 mm | Hétre étuvé / Buche ged. Au métre /| Am Meter ° oo (L] (1]
@45 mm | Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Au meétre / Am Meter o o0 [ 1] (1]
@50 mm | Chéne européen / Eiche Europa | Longueur fixe / Fixldnge oo oo o0 (1]
@50 mm | Erable européen / Ahorn Europa | Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo (L]
@50 mm | Hétre étuvé / Buche ged. Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo (1]
@50 mm | Sapin, épicéa/ Tanne, Fichte Longueur fixe / Fixlange oo o0 (L] (1)
@50 mm | Chéne européen / Eiche Europa | Au métre / Am Meter ° oo (L] (1]
@50 mm | Erable européen / Ahorn Europa | Au meétre / Am Meter ° oo (44 (1]
@50 mm | Hétre étuvé / Buche ged. Au métre /| Am Meter ° oo (L] (1]
@50 mm | Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Au metre / Am Meter o L L (1] (1]
@60 mm | Chéne européen / Eiche Europa | Longueur fixe / Fixldnge oo L1 (1] (1)
@60 mm | Hétre étuve / Buche ged. Longueur fixe / Fixlinge L ad oo oo (L
@60 mm | Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Longueur fixe / Fixldnge oo oo (L] ( 1]
@60 mm | Chéne européen / Eiche Europa | Au métre / Am Meter ° o0 (L] (1)
@60 mm | Hétre étuvé / Buche ged. Au métre /| Am Meter oo (L] (1]
@60 mm | Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Au metre / Am Meter [ 1) (1) (Y

Longueur fixe: coupée a la longueur demandée
Au meétre: longueur en stock se rapprochant au plus proche de la
longueur demandée.

Fixldnge: Zugeschnitten geméss Bestellung
Am Meter: Ldngen an Lager, die sich der verlangten Ldnge nach
Mass annédhern

Finition bout arrondi
Endstiick gerundet

Finition bout avec chanfrein
Endstiick gefast

** Verni naturel 2 composants/ Natur lackiert 2 Komponenten

©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

Chapitre 3 / Kapitel 3 FCB
Industrie
du Bois SA

® En stock / Am Lager

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6

CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch
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Mains-courantes
Handlaufe

Coude de 90°, rayon intérieur de 50 mm - Winkelstiicke 90°, Innenradius von 50 mm

1379

Essence brut poncé verni naturel ** huilé

Holzart roh geschliffen natur lackiert ** geolt
@40 mm Chéne européen / Eiche Europa [ L ( 1] [ 1)
@40 mm Erable européen / Ahorn Europa ° (1] (1] o0
@40 mm Hétre étuvé / Buche ged. ° o0 ( 1] o0
@40 mm Sapin, épicéa / Tanne, Fichte [ ] (1) o0 (Y
@ 45 mm Chéne européen / Eiche Europa o [ 1) { 1) [
@45 mm Erable européen / Ahorn Europa ° oo o0 (1]
@45 mm Hétre étuvé / Buche ged. ° (1] ( 1] (1]
245 mm Sapin, épicéa / Tanne, Fichte L] (1] (1) (1)
@50 mm Chéne européen / Eiche Europa ° o0 (1] o0
@ 50 mm Erable européen / Ahorn Europa o (1] (1] ()
@ 50 mm Hétre étuvé / Buche ged. o [ L oo [ L)
@50 mm Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° [ 1] o0 (1)
@60 mm Chéne européen / Eiche Europa o o0 ( 1] o0
@60 mm Hétre étuvé / Buche ged. ° [ 1 (1] [ L)
@ 60 mm Sapin, épicéa / Tanne, Fichte (1] (1) (1)

Accessoires - Zubehor

Support avec plaque cuvette,

Support avec plaque a entailler,

acier galvanisé acier galvanisé acier INOX
Handlaufstiitze mit runder Platte, Handlaufstiitze zum einlassen, Handlaufstiitze zum einlassen,
verzinkter Stahl verzinkter Stahl Rostfreier Stahl

Support avec plaque a entailler,

No. 602

No. 601 /601 i

Autres modeéles sur demande / Andere Modelle auf Anfrage

601 iA

** Verni naturel 2 composants/ Natur lackiert 2 Komponenten

Pas livrable / Nicht lieferbar

@@ sur demande / Auf Anfrage

Chapitre 3 / Kapitel 3

F 024 453 73 11 |

® En stock / Am Lager

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6
CH-1323 Romainmaétier

FCB
Industrie
| www fcbsa.ch (’ du Bois SA

T 024 4537310 | info@fcbsa.ch
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Mains-courantes, massives et non aboutées
Handlaufe, massiv und nicht keilgezinkt

Sur demande:
Plus value pour machinage d‘une rainure

Auf Anfrage:
Aufpreis fiir Nutung
1380 - 55/37
Essence Longueur brut poncé verni naturel ** huilé
Holzart Lédnge roh geschliffen natur lackiert ** geolt
Chéne européen / Eiche Europa Longueur fixe / Fixldinge oo oo oo oo
Erable européen / Ahorn Europa Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo oo
Hétre étuvé / Buche geddmpft Longueur fixe / Fixldinge oo oo oo oo
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Longueur fixe / Fixldnge oo oo (44 oo
Chéne européen / Eiche Europa Au métre / Am Meter ° oo oo oo
Erable européen / Ahorn Europa Au métre / Am Meter ° oo oo oo
Hétre étuvé / Buche geddmpft Au métre / Am Meter ° oo oo oo
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Au métre / Am Meter ° oo oo oo
Sur demande:
Plus value pour machinage d‘une rainure
Auf Anfrage:
Aufpreis fiir Nutung
1390 - 80/46
Essence Longueur brut poncé verni naturel ** huilé
Holzart Lédnge roh geschliffen natur lackiert ** geolt
Chéne européen / Eiche Europa Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo oo
Erable européen / Ahorn Europa Longueur fixe / Fixldnge oo oo (44 oo
Hétre étuvé / Buche geddmpft Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo oo
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Longueur fixe / Fixldnge oo oo oo oo
Chéne européen / Eiche Europa Au métre / Am Meter ° oo oo oo
Erable européen / Ahorn Europa Au métre / Am Meter ° oo oo oo
Hétre étuvé / Buche gedampft Au métre / Am Meter ° oo oo (44
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte Au meétre / Am Meter ° oo oo oo
Longueur fixe: coupée a la longueur demandée
Au meétre: longueur en stock se rapprochant au plus proche de la
longueur demandée.
Fixldnge: Zugeschnitten geméss Bestellung
Am Meter: Ldngen an Lager, die sich der verlangten Ldnge nach
Mass annédhern
** Verni naturel 2 composants/ Natur lackiert 2 Komponenten
® 1, stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 3 / Kapitel 3 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Barres rondes & demi-ronds
Rundstabe & Halbrundstibe

Tourillons, longueurs 100 cm
Diibelstédbe, Langen 100 cm

Essence Surface brut Unité d‘emballage
Holzart Oberfldche roh Verpackungseinheit

@4 mm Hétre naturel / Buche natur lisse / glatt L4 50 m

@ 5mm Hétre naturel / Buche natur lisse / glatt ° 50 m

@6 mm Hétre naturel / Buche natur lisse ou strié / glatt o. gerillt ° 50 m

@8 mm Hétre naturel / Buche natur lisse ou strié / glatt o. gerillt ° 50 m

@10 mm Hétre naturel / Buche natur lisse ou strié / glatt o. gerillt ° 50 m

12 mm Hétre naturel / Buche natur lisse ou strié / glatt o. gerillt ° 50 m

@215 mm Hétre naturel / Buche natur lisse ou strié / glatt o. gerillt ° 50 m

@20 mm Hétre naturel / Buche natur lisse ou strié / glatt o. gerillt ° 50 m

@25 mm Hétre naturel / Buche natur lisse / glatt ° 50 m

@30 mm Hétre naturel / Buche natur lisse / glatt ° 40 m

@40 mm Hétre naturel / Buche natur lisse / glatt ° 30m

Barres rondes

Rundstébe

Essence Surface brut poncé verni naturel ** huilé
Holzart Oberfliche roh geschliffen natur lackiert ** geolt

@20 mm Hétre étuvé / Buche gedampft lisse / glatt o oo oo oo

@20 mm Hétre naturel / Buche natur lisse / glatt ° oo oo oo

@ 25 mm Hétre étuvé / Buche geddampft lisse / glatt L4 o0 oo oo

@25 mm Hétre naturel / Buche natur lisse / glatt ° oo oo oo

@ 30 mm Hétre étuvé / Buche gedampft lisse / glatt L4 oo oo oo

@30 mm Hétre naturel / Buche natur lisse / glatt ° oo oo oo

@20 mm Chéne / Eiche lisse / glatt ° oo oo oo

@25 mm Chéne / Eiche lisse / glatt L4 oo oo oo

@ 30 mm Chéne / Eiche lisse / glatt ° oo oo oo

1202 - 30/15 1202 - 30/15 1202 - 30/15

Demi-ronds

Halbrundstébe

Dimensions Essence brut Unité d‘emballage

Dimensionen Holzart roh Verpackungseinheit

14 X 7 mm Sapin, épicéa / Tanne, Fichte o 50 m

20 x 10 mm Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° 50 m

30 x 15 mm Sapin, épicéa / Tanne, Fichte o 50 m

** Verni naturel 2 composants/ Natur lackiert 2 Komponenten

® £ stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 3 / Kapitel 3 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmoétier T 024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Baguettes a verre
Glasleisten

1219 - 24/15

Essence brut verni* selon NCS ou RAL | teinté selon échantillon huilé Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* nach NCS o. RAL gebeizt nach Muster geolt Verpackungseinheit
Chéne / Eiche L4 oo oo oo oo 100 m

Hétre étuvé / Buche gedémpft L4 oo oo oo L44 100 m

Hétre naturel / Buche natur oo oo oo oo oo 100 m

Koto / Koto LA L4 oo oo oo 100 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° o0 o0 o0 oo 100 m

1229 - 24/15

Essence brut verni* selon NCS ou RAL | teinté selon échantillon huilé Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* nach NCS o. RAL gebeizt nach Muster geolt Verpackungseinheit
Chéne / Eiche o oo oo oo oo 100 m

Hétre étuvé / Buche gedémpft L4 Ld4 oo oo Ld4 100 m

Hétre naturel / Buche natur oo oo oo oo oo 100 m

Koto / Koto oo oo oo oo oo 100 m
Sapin, épicéa / Fichte, Tanne L4 oo oo oo o0 100 m

1366 - 18/18

Essence brut verni* selon NCS ou RAL | teinté selon échantillon huilé Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* | nach NCS o. RAL gebeizt nach Muster gedlt Verpackungseinheit
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte L4 oo oo oo oo 100 m

©® D‘autre baguettes a verre sur mesure possibles : Quelques exemples ci-dessous
Andere Glasleisten nach Mass mdéglich : Untenstehend einige Beispiele

VOLSEeee

2456 - 32/27 2337 - 30/20 2340 - 36/16 2406 - 28/23 2451 - 20/18 2536 - 19/18

* Verni naturel / Natur lackiert

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 4 / Kapitel 4 FCB )
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Jalousies a volets
Jalousieleisten

L

1220 - 50/8 1220 - 45/9
Essence Dimensions brut Unité d‘emballage
Holzart Dimensionen roh Verpackungseinheit
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 50 x 8 mm o 50 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 45 x 9 mm ° 50 m
Longueurs de 2.00 a 5.00 m / Ldngen von 2.00 bis 5.00 m

Listes trapézoidales

Trapezleisten
1230 - 30/20/15 1230 - 20/15/15 1230 - 20/15/10
Essence Dimensions brut Unité d‘emballage
Holzart Dimensionen roh Verpackungseinheit
Abachi / Abachi 20 x 15x 10 mm ° 50 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 20 x 15 x 15 mm ° 50 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 30 x20 x 15 mm ° 50 m
Longueurs de 2.00 a 5.00 m / Ldngen von 2.00 bis 5.00 m

Baguettes triangulaires

Dreieckleisten
1338 - 50/50 1338 - 40/40 1338 - 30/30 1338 - 25/25 1338 -20/20 1338 -15/15 1338 -10/10
Essence Dimensions brut Unité d‘emballage
Holzart Dimensionen roh Verpackungseinheit
Abachi / Abachi 10 x 10 mm L4 100 m
Abachi / Abachi 15 x 15 mm ° 100 m
Abachi / Abachi 20 x 20 mm L 100 m
Abachi / Abachi 25 x 25 mm L 100 m
Abachi / Abachi 30 x 30 mm ° 100 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 40 x 40 mm ° 100 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 50 x 50 mm ° 100 m
Longueur fixe de 2.50 m / Fixldnge von 2.50 m
® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 4 / Kapitel 4 FCB |

Chemin de la Scie 6 Industrie

CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Listes de décoration
Zierleisten

1341 - 23/10

Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* geolt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit
Chéne / Eiche L4 oo oo Ld4 oo 100 m

Hétre étuvé / Buche geddmpft L4 oo oo oo oo 100 m

Hétre naturel / Buche natur oo oo oo oo oo 100 m

Koto / Koto oo oo oo oo oo 100 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° oo oo oo oo 100 m

1342 - 18/7

Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* geolt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit
Chéne / Eiche L oo oo oo oo 100 m

Hétre étuvé / Buche gedampft ° oo oo oo oo 100 m

Hétre naturel / Buche natur oo oo oo oo oo 100 m

Koto / Koto oo oo LA oo oo 100 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° oo oo oo oo 100 m

1343 - 40/20 1343 - 30/15 1343 - 23/10

Essence Dimension brut verni* huilé teinté selon échantillon | selon NCS ou RAL Unité d‘emballage

Holzart Dimension roh lackiert* geolt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL | Verpackungseinheit

Chéne / Eiche 23 x 10 mm L4 oo oo oo oo 100 m

Hétre étuvé / Buche gedampft | 23 x 10 mm ° oo oo oo oo 100 m

Hétre naturel / Buche natur 23 x 10 mm oo oo oo oo oo

Koto / Koto 23 x 10 mm oo oo oo oo oo

Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 23 x 10 mm ° oo oo o0 oo 100 m

Chéne / Eiche 30 x 15 mm oo oo oo Ld4 oo

Hétre étuvé / Buche gedémpft | 30 x 15 mm oo oo oo oo oo

Hétre naturel / Buche natur 30 x 15 mm oo oo oo oo oo

Koto / Koto 30 x 15 mm oo oo oo oo oo

Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 30 x 15 mm (44 oo oo (44 oo

Chéne / Eiche 40 x 20 mm Ld4 oo oo oo oo

Hétre étuvé / Buche geddmpft | 40 x 20 mm oo o0 oo oo o0

Hétre naturel / Buche natur 40 x 20 mm oo oo oo oo oo

Koto / Koto 40 x 20 mm oo oo oo oo oo

Sapin, épicéa / Tanne, Fichte 40 x 20 mm oo oo oo oo oo

* Verni naturel / Natur lackiert

® £ stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 4 / Kapitel 4 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Traverses en forme de chapeau de gendarme pour profil 1343 - 23/10
Geschweifte Form fiir Profil 1343 - 23/10

Autres formes et

dimensions sur

345 3/10 ) demande
Andere Formen und
78 om Gréen auf Anfrage
i {1343 -23/10
Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* geolt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit
Chéne / Eiche L4 oo oo oo oo 1 pce / Stk.
Hétre étuvé / Buche geddmpft ° oo oo oo oo 1 pce / Stk.
Koto / Koto oo oo oo oo oo 1 pce / Stk.
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte o oo oo (44 oo 1 pce / Stk.

Angles quarts-de-rond pour profil 1343 - 23/10 | R = 60 ou 80 mm

Viertelbogen fiir Profil 1343 - 23/10 | R = 60 oder 80 mm

Essence brut verni* Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* Verpackungseinheit
Chéne / Eiche L4 oo 1 pce / Stk.
Hétre étuvé / Buche gedampft ° oo 1 pce / Stk.
Koto / Koto o0 oo 1 pce / Stk.
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte L oo 1 pce / Stk.
Veuillez préciser le rayon lors de votre commande.
Geben Sie bitte den gewiinschten Radius an.
Listes de décoration
Zierleisten
1344 - 18/7
Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* geolt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit
Chéne / Eiche L4 oo oo oo oo 100 m
Hétre étuvé / Buche gedampft ° oo oo oo oo 100 m
Hétre naturel / Buche natur oo oo oo oo oo 100 m
Koto / Koto LA oo oo oo oo 100 m
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° oo oo oo oo 100 m
* Verni naturel / Natur lackiert
® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 4 / Kapitel 4 FCB )
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Traverses en forme de chapeau de gendarme pour profil 1344 - 18/7
Geschweifte Form fiir Profil 1344 - 18/7

Autres formes et

1345 - 18/7 dimensions sur
—— : : . demande
35 cm ' Andere Formen und
" 1344 -18/7 GréRen auf Anfrage
Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* geolt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit
Chéne / Eiche ° oo o0 oo oo 1 pce / Stk.
Hétre étuvé / Buche geddmpft ° oo oo oo oo 1 pce / Stk.
Koto / Koto oo oo oo oo oo 1 pce / Stk.
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° oo 144 oo oo 1 pce / Stk.

Angles quarts-de-rond pour profil 1344 - 18/7 | R = 50 ou 70 mm
Viertelbogen fiir Profil 1344 - 18/7 | R = 50 oder 70 mm

Essence brut verni* Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* Verpackungseinheit
Chéne / Eiche ° o0 1 pce / Stk.
Hétre étuvé / Buche geddmpft ° oo 1 pce / Stk.
Koto / Koto oo oo 1 pce / Stk.
Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° oo 1 pce / Stk.

1346 - 18/7

Veuillez préciser le rayon lors de votre commande.
Geben Sie bitte den gewiinschten Radius an. .

Listes de décoration
Zierleisten

1360 - 35/15

Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage

Holzart roh lackiert* geélt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit

Chéne / Eiche L4 oo oo oo oo 50 m

Hétre étuvé / Buche gedémpft L4 oo oo oo oo 50 m

Hétre naturel / Buche natur o0 oo oo oo oo 50 m

Koto / Koto oo oo oo oo oo 50 m

Sapin, épicéa / Tanne, Fichte ° oo oo o0 oo 50 m

* Verni naturel / Natur lackiert

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 4 / Kapitel 4 FCB
Chemin de la Scie 6 . Industrie
CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Listes de décoration
Zierleisten

1361 - 45/13

Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* gedlt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit
Chéne / Eiche L4 oo L1 (1 [ ) 50 m

Hétre étuvé / Buche gedémpft ° oo L0 (1] o0 50 m

Hétre naturel / Buche natur oo oo o0 (L] o0 50 m

Koto / Koto oo oo (L (1] o0 50 m

Sapin, épicéa / Tanne, Fichte L4 oo oo (L] (] 50 m

1362 - 32/14

Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage
Holzart roh lackiert* geolt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit
Chéne / Eiche ° o0 [ L o0 (1] 50 m

Hétre étuvé / Buche gedampft L4 oo oo (L) (1] 50 m

Hétre naturel / Buche natur oo oo oo oo oo 50 m

Koto / Koto oo oo (L] (1) o0 50 m

Sapin, épicéa / Tanne, Fichte L oo (1] o0 (1] 50 m

1363 - 25/10

Essence brut verni* huilé teinté selon échantillon selon NCS ou RAL Unité d‘emballage

Holzart roh lackiert* geolt gebeizt nach Muster nach NCS o. RAL Verpackungseinheit

Chéne / Eiche o oo oo oo oo 50 m

Hétre étuvé / Buche gedémpft L oo oo oo oo 50 m

Hétre naturel / Buche natur oo oo oo o0 oo 50 m

Koto / Koto oo oo oo oo oo 50 m

Sapin, épicéa / Tanne, Fichte o oo o oo oo 50 m

* Verni naturel / Natur lackiert

® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 4 / Kapitel 4 FCB )
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames intérieures standard
Innentafer Standard

1000 5000
1200 6000
2000 8005
2004 3003
4000 3004
4100 3903
4200 3904

Lames sapin du nord face sciée, profil 2004
Téfer Nordische Fichte sdgeroh, Profil 2004

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 5 / Kapitel 5 FCB
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames intérieures standard
Innentafer Standard

Epicéa du nord / Nordische Fichte - N1/N2 - Profil 3003, 3004, 3053, 3063 & 3903

Dimension brut poncé verni* blanc alpin selon NCS ou RAL verni 2 effet provencal huilé
(mm) composants
roh geschliffen lackiert* weiss alpin nach NCS o. RAL lackiert Provence-Effekt geolt
Zweikomponenten
17 x 143 [ 1) o0 o0 (1) (1) (1) [ 1)
20 x 168 [ ) [ ) [ ) () () () (1)
Verni 2 couches / lackiert 2 Anstriche
Epicéa du Nord / Nordische Fichte - N1/N2
Profil 1000, 2000, 2004, 4000, 4100, 4200, 5000, 6000 & 8005
Dimension brut poncé verni* blanc alpin selon NCS ou RAL verni 2 effet provencal huilé
(mm) composants
roh geschliffen lackiert* weiss alpin nach NCS o. RAL lackiert Provence-Effekt geolt
Zweikomponenten
17 x 135 o0 o0 (1) (1) (1) (1) [ 1)
25 x 135 () () [ ) () () () (1)

Verni 2 couches / lackiert 2 Anstriche

H Lames de parois intérieures en sapin / épicéa du pays / Innentéfer, heimische Fichte /Tanne - Profil 5000

Dimension (mm) Qualité brut poncé verni* huilé
Qualitét roh geschliffen lackiert* geolt
16 x 120/150/180 N (L] (1] [
21 x 150/170/190 N o0 ( 1) [
24 x 150/170/190 N (L) ( 1) [
17 x toutes largeurs / alle Breiten B (L] (1] (1)
22 x toutes largeurs / alle Breiten nBs ( 1 (1} (Y}
25 x toutes largeurs / alle Breiten nB o0 ( 1) (1)
22 x toutes largeurs / alle Breiten 1er choix / 1. Wahl oo (L] (1]

Longueur / Ldngen: 4.00, 4.50 & 5.00 m

Autres essences et finitions possible sur demande. Plus-value pour le brossage.
Andere Holzarten und Oberflachenbehandlungen auf Anfrage. Aufpreis fiir Biirsten.

* Verni naturel / Natur lackiert

® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 5 / Kapitel 5 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames intérieures standard

Innentéfer Standard
Epicéa du nord / Nordische Fichte - Profil 8005 / Qualité N1 /15 x 112 mm
brut verni* blanc alpin
roh lackiert* weiss alpin
[} (1) [ 1]

Longueur selon disponibilité
Léangen nach Verfiigbarkeit

8005 - 112/15

Epicéa du nord / Nordische Fichte - Profil 6000 / Qualité N1 /15 x 112 mm

brut verni* blanc alpin
roh lackiert* weiss alpin
[ () (1}

Longueur selon disponibilité
Léngen nach Verfiigbarkeit

6000 - 112/15

Epicéa du nord / Nordische Fichte - Profil 1000 / Qualité N1 /15 x 112 mm

brut verni* blanc alpin
roh lackiert* weiss alpin
o0 o0 o0

Longueur selon disponibilité
Lédngen nach Verfiigbarkeit

1000 - 112/15 H

Longueurs usuelles des bois du nord:
Ubliche Ldngen der nérdlichen Hélzer:

3.00m/3.30m/3.60m/3.90m/4.20m/4.50m/4.80m/510m /540 m/570m/6.00 m

Lames Epicéa du nord, profil 8005 blanc alpin
Tafer Nordische Fichte, Profil 8005 weiss alpin

* Verni naturel / Natur lackiert
® £ stock / Am Lager ““% Pas livrable / Nicht lieferbar

©® sur demande / Auf Anfrage
FCB Industrie du Bois SA

Chapitre 5/ Kapitel 5 FCB
Chemin de la Scie 6 . Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Vis de fagade PRO-UNX & m
Fassadenschrauben PRO-UNX &

Vis de fagade PRO-UNX® Inox A2 Fassadenschrauben PRO-UNX® Inox A2
Petite téte lenticulaire avec nervures de fraise, T-Drive, filetage double pour un Kleiner Linsenkopf mit Frésrippen, T-Drive, zweiteiligem Gewinde fiir einen
serrage solide des composants et nervures de fraise sur la pointe filetée pour starken Zusammenzug der Bauteile und Frésrippen an der Gewindespitze fiir
une insertion rapide et un vissage sans pré-pergage. schnelles Ansetzen und Eindrehen ohne Vorbohren.
Matériau: acier inox A2 (1.4567) Material: Edelstahl rostfrei A2 (1.4567)
@ A CARENANS
|
B Acier inox A2 / Edelstahi rostfrei A2 X H .
<o, Dimensionen O limge. nbsutel | Kopf-0  Kopf-H | Aniieb | Verpackung
d1 L t fix dk k T-Drive Pieces
mm mm mm mm mm T Stiick
3900.045.0006 | ee | 250.112.45040 | 4.5 x 40 [ | 4.5 40 16 7.2 2.8 20 200
3900.045.0007 | e 250.112.45050 | 4.5 x 50 [ | 4.5 50 20 7.2 2.8 20 200
3900.045.0008 | e 250.112.45060 | 4.5 x 60 . 4.5 60 24 7.2 2.8 20 200
3900.045.0009 | ee | 250.112.45070 |4.5x70 B 4.5 70 28 7.2 2.8 20 200
3900.045.0010 | ee | 250.112.45080 | 4.5 x 80 B 4.5 80 32 7.2 2.8 20 200
3900.050.0028 | ee | 250.112.50040 | 5.0 x 40 B 5.0 40 16 7.2 2.8 20 200
3900.050.0029 | ee | 250.112.50050 | 5.0 x 50 . 5.0 50 20 7.2 2.8 20 200
3900.050.0030 | ee | 250.112.50060 | 5.0 x 60 . 5.0 60 24 7.2 2.8 20 200
3900.050.0031 | ee | 250.112.50070 | 5.0 x 70 B 5.0 70 28 7.2 2.8 20 200
3900.050.0032 | ee | 250.112.50080 | 5.0 x 80 B 5.0 80 32 7.2 2.8 20 200
3900.050.0033 | ee | 250.112.50100 | 5.0 x 100 | 5.0 100 40 7.2 2.8 20 200
3900.050.0034 | ee | 250.112.50120 | 5.0 x 120 . 5.0 120 48 7.2 2.8 20 200
® En stock / Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 5 / Kapitel 5 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmoétier T 024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames extérieures ,,Sapinat* ;Ek _
Aussenschalungen ,,Sapinat*“ #Sapinat

SCHWEIZER
HOLZ

Lignum-30-0171

BOIS
SUISSE

Lignum-30-017-

géapinat

Nouvelle gamme ,,Sapinat” pour des fagades modernes
«Aspect irréprochable»

Les lames sont entierement fabriquées en Suisse et tous les produits proviennent des filieres de productions de notre pays. Nous utilisons I'épicéa (rift/mi-rift)
des forets indigénes, mis en valeur dans différentes scieries de la région. Les produits de finition utilisés pour le traitement des surfaces sont également tous
produits dans les usines Helvétiques. Les lames peuvent étre obtenues rabotées ou en face brute de sciage. Labsence de noeud garantit une remarquable
qualité de finition méme avec des peintures couvrantes de la gamme RAL ou NCS.

Neues Programm ,,Sapinat“ fiir moderne Fassaden
«Einwandfreien Aspekt»

Die Téfer sind ganzheitlich in der Schweiz hergestellt, sowie alle Produkte. Wir verwenden Fichtenholz (rift/halb-rift) der einheimischen Waélder, verarbeitet in
verschiedenen Ségerein der Region. Die verwendeten Produkte fiir die Oberflichenbearbeitung, sind ebenfalls alle in helvetischen Fabriken

produziert worden. Die Téfer kénnen Sie gehobelt oder ségeroh erhalten. Die Absenz von Asten garantiert eine hervorragende Qualitét, sogar mit den bedecken-
den Farben der RAL oder NCS Palette.

Lame ,,Sapinat“ épicéa abouté* 1er choix (rift/mi-rift) / Profil 9055
Téfer ,,Sapinat“ Fichte keilgezinkt* 1. Wahl (rift/halb-rift) / Profil 9055

Dimension brut ETERNO Fassadengrau Dakota RAL ou NCS
(mm) roh ETERNO Fassadengrau Dakota RAL oder NCS
95/21 face brute de sciage / Seite sédgeroh oo (L [ L

95/20 poncée / geschliffen { 1) ( 1) o0

109/21 face brute de sciage / Seite sdgeroh oo [ L [ L

109/20 ponceée / geschliffen (1) (1) o0

135/21 face brute de sciage / Seite ségeroh { 1 (1) o0

135/20 poncée / geschliffen (1) (1) o0

* Longueurs disponibles jusqu‘a 6.00 m : Jusqu‘a 10% de lames plus courtes doivent étre acceptées.
* Verfiigbare Léngen bis zu 6.00 m. Bis zu 10 % kiirzere Téfer miissen akzeptiert werden.

Lame ,,Sapinat” épicéa** 1er choix (rift/mi-rift) / Profil 9055
Tafer ,,Sapinat“ Fichte ** 1. Wahl (rift/halb-rift) / Profil 9055

Dimension brut ETERNO Fassadengrau Dakota RAL ou NCS
(mm) roh ETERNO Fassadengrau Dakota RAL oder NCS
95/21 face brute de sciage / Seite ségeroh oo (L4 (L]

95/20 poncée / geschliffen { 1) ( 1) o0

109/21 face brute de sciage / Seite sédgeroh oo (L [ L

109/20 poncée / geschliffen { 1) ( 1) o0

135/21 face brute de sciage / Seite sdgeroh oo [ L [ L

135/20 poncée / geschliffen { 1) ( 1) o0

** Longueurs disponibles: 4.00, 4.50 et 5.00 m : Jusqu‘a 10% de lames plus courtes doivent étre acceptées.
** Verfligbare Langen: 4.00, 4.50 und 5.00 m. Bis zu 10 % kiirzere Té&fer miissen akzeptiert werden.

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames extérieures ,,Sapinat“ *2‘\

!

Aussenschalungen ,,Sapinat“ #Sapinat

Lame ,Sapinat” épicéa abouté, poncée, finition ,Dakota“ RAL 9010
Téfer ,Sapinat” Fichte keilgezinkt, geschliffen, Endbearbeitung ,Dakota“ RAL 9010

Lame ,Sapinat” épicéa abouté, face brute de sciage, finition ETERNO Epicéa** 1er choix (rift/mi-rift) / Profil 9055
Téfer ,Sapinat” Fichte keilgezinkt, Seite sdgeroh, Endbearbeitung ETERNO Fichte ** 1. Wahl (rift/halb-rift) / Profil 9055

Lame ,,Méléznat” méléze du pays** Qualité N1/N2 (rift/mi-rift) / Profil 9055
Téfer ,,Méléznat“ Heimische Lédrche ** Qualitdt N1/N2 (rift/halb-rift) / Profil 9055

Dimension brut ETERNO Fassadengrau
(mm) roh ETERNO Fassadengrau
95/25 face brute de sciage / Seite sdgeroh (1) (1}
95/25 poncée / geschliffen (1) (1}
125/25 face brute de sciage / Seite sdgeroh (1) (1)
125/25 poncée / geschliffen (1) (1}

** Longueurs disponibles: 4.00, 4.50 et 5.00 m : Jusqu‘a 10% de lames plus courtes doivent étre acceptées.
** Verfiigbare Ldngen: 4.00, 4.50 und 5.00 m. Bis zu 10 % kiirzere Té&fer miissen akzeptiert werden.

® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB |
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames extérieures - Systéme de fagade ,,TIGA “

[EGE & D peemDrut age, 1
Téafer,, Tiganat“Nordische te, Seite sdgeroh, Endbear

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames extérieures - Systéeme de fagade ,, TIGA “
Aussenschalungen - Fassadensystem ,, TIGA*

Clips de connexion

Clips de départ

Verbindungsclips Clips starten
21.5 Clips
| | Clips
T ;- N° d‘article Désignation Matiere Stock Unité d‘emballage
e Artikel Bezeichnung Material Lager | Verpackungseinheit
_|' 3900.000.0028 | Clips de connexion / Verbindungsclips | Aluminium zinc / Alu-Zink L] 100 pieces / Stiick
3900.000.0029 | Clips de Connexion / Verbindungsclips | Aluminium zinc / Alu-Zink L4 400 pieces / Stlick
o 3900.000.0030 | Clips de départ / Clips starten Aluminium zinc / Alu-Zink ] 50 pieces / Stiick
Lame ,,Tiganat“ Epicéa abouté, 1er choix, COBS (rift/mi-rift) - Profil 9030
E Téfer ,,Tiganat“ Fichte keilgezinkt 1. Wahl, COBS (rift/halb-rift) - Profil 9030
Dimension BOIS brut ETERNO Fassadengrau Dakota RAL ou NCS
(mm) SUISSE roh ETERNO Fassadengrau | Dakota RAL oder NCS
r‘- 64/22 face brute de sciage / Seite sdgeroh oo oo oo
1 64/22 poncée / geschliffen oo oo oo
;JL 138/22 face brute de sciage / Seite sdgeroh oo oo oo
r—
—|' 138/22 poncée / geschliffen oo oo oo
Lame ,,Tiganat“ Epicéa** 1er choix, COBS (rift/mi-rift) - Profil 9030
Téfer ,,Tiganat” Fichte** 1. Wahl, COBS (rift/halb-rift) - Profil 9030
Dimension BOIS brut ETERNO Fassadengrau Dakota RAL ou NCS
(mm) SUISSE roh ETERNO Fassadengrau | Dakota RAL oder NCS
64/22 face brute de sciage / Seite ségeroh oo oo oo
64/22 poncée / geschliffen oo oo oo
- 138/22 face brute de sciage / Seite sdgeroh oo oo oo
E 138/22 poncée / geschliffen oo oo oo
% Lame ,,Systéme TIGA“ Epicéa du nord N1/N2 - Profil 9030
= Téfer ,,TIGA Fassadensystem*“ Nordische Fichte N1/N2 - Profil 9030
Dimension brut ETERNO Fassadengrau Dakota RAL ou NCS
(mm) roh ETERNO Fassadengrau | Dakota RAL oder NCS
64/22 face brute de sciage / Seite ségeroh oo oo o0
64/22 poncée / geschliffen oo oo oo
138/22 face brute de sciage / Seite sdgeroh oo oo oo
138/22 poncée / geschliffen oo oo oo
i Lame ,,Systéme TIGA” Méléze de Sibérie N1/N2 - Profil 9030
r~ Téfer ,,TIGA Fassadensystem* Sibirische Ldrche N1/N2 - Profil 9030
;" Dimension brut ETERNO Fassadengrau
:I- ] (mm) roh ETERNO Fassadengrau
64/22 face brute de sciage / Seite sédgeroh oo oo
64/22 poncée / geschliffen oo oo
\ ** Longueurs disponibles: 4.00, 4.50 et 5.00 m : Jusqu‘a 10% de lames plus courtes doivent étre acceptées.
. ** Verfligbare Léngen: 4.00, 4.50 und 5.00 m. Bis zu 10 % kiirzere Téfer miissen akzeptiert werden.

® En stock / Am Lager

@@ sur demande / Auf Anfrage

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames extérieures - Systéme de fagade ,,TIGA “
Aussenschalungen - Fassadensystem ,,TIGA*

F|x|r~.J|jGﬁDu =

TIGADETAILS / DETAILS

Le connecteur breveté pour facades TIGA garantit un montage simple, rapide et sir.

Grace a la fixation invisible par encliquetage a l'arriére, la surface de la fagade bénéficie d’'une protection optimale
contre les intempéries. Ceci assure une protection structurelle optimale,

La butée de support et de positionnement permet une mise en place aisée de la lame de facades en définissant un
espacement automatique des lames.

Le systéme de fixation se caractérise par un montage par point de glissement et fixe : le gonflement et le retrait
naturel sont ainsi compensés de maniére optimale et contrélée.

Der Fassadenverbinder TIGA garantiert eine einfache, schnelle und sichere Montage von offenen
Fassadenverkleidungen aus Holz oder holzéhnlichen Werkstoffen.

Durch die hintergreifende, verdecktliegende Schnappverbindung bleibt die Fassadenoberfldche vor
Witterungseinfliissen geschlitzt und dies sorgt flir einen optimalen konstruktiven Schutz.

Der Aufnahme- und Positionsanschlag erméglicht ein einfaches Aufsetzen der Fassadenleiste und gibt einen
automatischen Fugenabstand vor.

Das Befestigungssystem zeichnet sich durch eine Gleit- und Fixpunktmontage aus: Nattirliches Quellen und
Schwinden wird optimal und kontrolliert ausgeglichen.

Compensation du gonflement
et du retrait

Ausgleich von Quellen und
Schwinden

-\ Point de glissement

Gleitpunkt

Point fixe
Fixpunkt

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6
Chemin de la Scie 6 (’ |
CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Lames extérieures - Systéeme de fagade ,, TIGA “
Aussenschalungen - Fassadensystem ,,TIG

TIGAPOINTS FORTS / HIGHLIGHTS

Butée de support et de positionnement intégrée
permettant une mise en place aisée de la lame
de fagade

Integrierter Aufnahme- und Positionsanschlag
zum einfachen Aufsetzen der Fassadenleiste

Mécanisme a encliquetage permettant une fixation
intuitive et sans vis sur les lames
Schnappmechanismus zur intuitiven und schraublosen
Befestigung auf den Leisten

Une seule vis de fixation permet de
gagner du temps lors du montage et
assure un maintien parfait

Eine einzige Schraube spart Zeit bei der
Montage und sorgt fiir perfekten Halt

Les languettes de maintien stabilisent
parfaitement la lame sans 'endommager
Haltelaschen stabilisieren die Leiste
perfekt, ohne sie zu beschadigen

‘/ Piéce de démarrage spécifique pour

la fixation de la premiére lame
Separates Startteil zur Befestigung
der ersten Leiste

VUE D’ENSEMBLE

UBERBLICK _
Fixation: Invisible :’ /e
Befestigung: Verdecktliegend Vis systeme UNIA fournie '4 f,;.
Type de fixation: Point fixe et de glissement Beigepackte Systemschraube UNIA ;,;:';-
Befestigungsart: Gleit- und Fixpunkt \ L=
Espacement des lames Avec butée de positionnement ,{f
Fugenabstand: Mit Positionsanschlag > =57
Lame de fagade: Profilés spéciaux TIGA 4 ’V
Fassadenleiste: Spezielle TIGA-Profilierung —r
Protection incendie: Assurée par les connecteurs métalliques Avec pointe auto-foreuse intégrée = f?"
Brandschutz: Durch Metallverbinder gegeben Mit integrierter Bohrspitze =T

2>

Matiére: Alu-zinc ou inox A2 i B
Material: Alu-Zink oder Edelstahl A2

Accessoires: Piéce de démarrage en alu-zinc ou inox A2

Zubehbr: Startteil Alu-Zink oder Edelstahl A2

Puissance de percage UNIA: | Aluminium d’env. 2 mm d’épaisseur

Bohrleistung UNIA: Aluminium mit ca. 2 mm Stérke

Particularité: Vis systéme toujours fournies

Besonderheit: Systemschrauben immer beigepackt
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB )
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier T024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Finition lames extérieures ﬁﬂi‘ !
Endbearbeitung Aussenschalungen Sty

otd

La finition ,,Dakota” pour des facades modernes
et colorées

La finition ,DAKOTA" est un traitement de fagade ,peinture couvrante“ en 3 couches
selon les nuanciers RAL ou NCS S. Elle se compose d’'une couche

Limpression blanche a solvant a base de résines alkydes* sur 4 faces, une couche
intermédiaire ,émail a base de résine acryl-polyuréthane” sur 4 faces et d’'une
couche de finition ,émail a base de résine acryl-polyuréthane“ sur 3 faces. Nous
déconseillons les couleurs foncées en raison de la chaleur emmagasinée par le
bois lors de I'exposition prolongée au rayonnement solaire.

Die Endbearbeitung ,,Dakota*“ fiir moderne und geférbte
Fassaden

Die Endbearbeitung ,Dakota“ ist eine Fassadenbehandlung mit ,Deckfarbe” in 3
Schichten, nach den Nuancen RAL oder NCS. Sie besten aus einer Schicht
,weisser Druck mit Harz auf Alkydes Basis“ auf 4 Seiten, eine Zwischenschicht
,Email mit Harz auf Acryl-Polyurethan Basis“ auf 4 Seiten und eine Endschicht
,Email mit Harz auf Acryl-Polyurethan Basis“ auf 3 Seiten. Wir raten Ihnen von dun-
keln Farben ab, wegen der Warmespeicherung des Holzes bei langerer Aussetzung
an der Sonnenbestrahlung.

Teintes 3 couches
Farbténe 3 Schichten
,DAKOTA“ RAL ou NCS groupe 1/ RAL oder NCS Gruppe 1 o0
,DAKOTA" RAL ou NCS groupe 2/ RAL oder NCS Gruppe 2 oo
,DAKOTA* RAL ou NCS groupe 3/ RAL oder NCS Gruppe 3 oo

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB
Chemin de la Scie 6 . Industrie
CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Finition lames extérieures
Endbearbeitung Aussenschalungen

La finition moderne de lames de facades par le procé-
dé du pré-grisaillement ,,ETERNO Fassadengrau®.

ETERNO Fassadengrau est une imprégnation a pores ouverts, diluable a I'eau, a
base de résine acrylique, pour le traitement de pré-grisaillement des fagades en
bois. Applicable en une ou 2 couches, il protege le bois des effets de 'humidité. Ce
traitement ne nécessite plus d’entretien, I'objectif étant que le grisaillement naturel
prenne le dessus sur le grisaillement artificiel. Il évite ainsi des différences de
teintes sous les protections constructives. Cependant, si I'on désire garder I'aspect
initial, I'entretien est possible.

Die moderne Endbearbeitung der Fassadentéfer durch
das Vorergrauen mit dem ,,ETERNO Fassadengrau*
Verfahren.

ETERNO Fassadengrau ist eine Imprédgnierung an offenen Poren, verdiinnbar mit
Wasser, auf Acrylharzbasis, fiir die Behandlung des Vorergrauen der Holzfassa-
den. Anwendbar in einer oder zwei Schichten, schiitzt es das Holz vor Feuchtig-
keitseinwirkung. Diese Behandlung erfordert keine Wartung mehr, mit dem Ziel, dass
die natiirliche Ergrauung die Oberhard (ber die kiinstliche Ergrauung nimmt. Dies
verhindert Farbunterschiede. Wenn man jedoch das urspriingliche Aussehen zu
erhalten wiinscht, ist eine Wartung méglich.

Teintes 1 couche
Farbténe 1 Schicht
ETERNO Fassadengrau 35600 old chalet ( nacré / perimutt ) oo
ETERNO Fassadengrau 35601  chalet ( nacré / perimutt ) oo
ETERNO Fassadengrau 35602 young chalet ( nacré / perimutt ) oo
ETERNO Fassadengrau 36130  gris clair / hellgrau Ldd
ETERNO Fassadengrau 36131  gris moyen / mittelgrau oo
ETERNO Fassadengrau 36132  gris / grau oo

@@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB |
. Industrie
T0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Finition lames extérieures
Endbearbeitung Aussenschalungen
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EN SYMBIOSE AVEC LA NATURE

ETERNO FASSADENGRAU 3327 est une lasure monocouche fine

basée sur des matidres premiéres avancées et écocompatibles. Traitement rationnel
Elle présente une grande résistance aux intempéries. La teinte : - ]
grise ne palit et ne farine pas. Le produit ne contient pas de mé- Haute résistance aux mtempéﬂes

taux lourds, a la différence des systémes alkydes classiques. ay » TR
¢ y y 4 Effets de couleur spéciaux grace a 'utilisation de

pigments

DOMAINE D'APPLICATION RN

Traitement de surface décoratives et protecteur de boiseries, Compatible Minergie eco n

de constructions en bois, de bardages de chalet, d'éléments en Disponibl : - : = TN o
sponible dans 6 teintes standard, dont 3 nacrées.
épicéa / sapin exposés aux intempéries. ETERNO FASSADEN- Auust?eintessurfieemarsbde. R, GANES i .

GRAU 3327 doit étre appliqué sur des surfaces de bois poncées
ou brutes de sciage. Excellente protection hydrofuge

APPELEZ-NOUS

En appelant Teknos Feyco, vous pouvez abtenir rapidement et
sans effort des consells professionnels sur application d'ETERNO
FASSADENGRAU 3227 ou dautres produits de revétement
de Teknos. Notre service technique se tient volontiers 3 votre
disposition lorsqu'il 'agit de mettre au point des solutions et des

systemes de revétement optimaux

(78
ﬁfTEKNOS

FEYCO

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
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Finition lames extérieures
Endbearbeitung Aussenschalungen

ETERNO FASSADENGRAU 3327

LASURE POUR BOIS, ECOCOMPATIBLE, DILUABLE A LEAU ET RESISTANTE AUX INTEMPERIES

TEINTES Beige olive mét, De:ge‘met anthracite met., DUREES DU SECHAGE
gris fonce, gris brun mét., gris clair, gris moyen,

Chalet, Oid Chalet, Young Chalet Hors poussiére 40 minutes

DEGRE DE BRILLANCE Mat sating 30 sans pigments a effets
Satiné 50 avec des pigments a effets : ' ¢ 1 s

APPLICATION » Pistolet 3 gravité

s Pulvénsation Airless (Airmix)

CONDITIONNEMENT Vernis: 5kg, 18kg

CONSEIL DE MISE EN (EUVRE

SURFACES DE BOIS, RABOTEES/PONCEES SURFACES DE BOIS, BRUTES DE SCIAGE

RECOUVREMENT ETERNO FASSADENGRAU 3327 ETERNO FASSADENGRAU 3327

Autres remarques techmques, voir la fiche techmque n* 3327

WE MAKE THE WORLD LAST LONGER

TEKNOS FEYCO AG www.teknos.ch
| thestrases 3

prin-Ei f

aEm
"U‘ TEKNOS

FEYCO

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB
Chemin de la Scie 6 . Industrie
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Finition Iames extérieures

TERNU

; . .' ¢
UMWELTFREUNDLICHE WASSERVERD( BUND WE BFANDIGE HOLZLASUR

PR e

EINS MIT DER NATUR

ETERNO FASSADENGRAU 3327 ist eine einschichtige Dunn-
schichtlasur auf der Basis modernster und umweltfreundlicher
Rohstoffe. Sie zeichnet sich durch eine erhdhte Abwitterungs-

bestandigkeit aus. Der graue Lasurfarbton zeigt kein Verblassen Rationell zu verarbeiten
und Kreiden. Ausserdem enthalt das Produkt keine Schwerme-
talle wie sie bei konventionellen Alkydsystemen auftreten Hohe Wlttemnssbestandlgke_lt

Spez. Farbeindrucke durch Einsatz von

ElNSATZGEBlET Effektpigmenten
Die Dunnschichtlasur dient der dekorativen und schiitzenden Umweltfreundhch
Oberflachenbehandlung von Tafer, allg. Holzbau, Chaletschalun-
gen und bewitterten Holzteilen aus Fichte und Tanne. ETERNO

FASSADENGRAU 3327 muss auf geschliffenen oder sagerohen ool 3 '
: gesct & In 6 Standardfarbtonen erhaltlich
Holzoberflachen appliziert werden.

MINERGIE-ECO® tauglich

RUFEN SIE UNS AN

Ein Anruf bei Teknos Feyco st ein schneller und einfacher
Weg, fachmannischen Rat zur Anwendung von ETERNO
FASSADENGRAU 3327 oder anderen Beschichtungsprodukten
von Teknos einzuholen, Unser technischer Kundendienst steht

ihnen immer zur Verfugung, wenn es darum geht, die optimalen

Beschichtungsiosungen und -systeme zu entwickeln

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
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Finition lames extérieures
Endbearbeitung Aussenschalungen

PRODUKTFAKTEN

ETERNO FASSADENGRAU 3327

UMWELTFREUNDLICHE, WASSERVERDUNNBARE UND WETTERBESTANDIGE HOLZLASUR

FARBTONE Olivebeige met., Beige met,, Anthrazit met,, T e
Dunkelgrau, Braungrau met., Hellgrau,
Mitteigrau, Chalet, Old Chalet, Young Chalet Staubtrocken nach 40 Minuten

GLANZGRAD Seidenmatt 30 ohne Effektpigmente erarbeitba ¢
Seidenglanz 50 mit Effekrpigmenten Ubera K jesindes

APPLIKATION » Fliessbecherpistale

s Airless-(Airmix)-Spritzen
GEBINDEGROSSE Lack: 5kg, 18kg
AUFBAUBERATUNG

HOLZOBERFLACHEN, GEHOBELT/GESCHLIFFEN HOLZOBERFLACHEN, SAGEROH

UBERLACKIERUNG ETERNO FASSADENGRAU 3327 ETERNO FASSADENGRAL 3327

Weitere technische Himweise siehe Merkblatt Nr. 3327

WE MAKE THE WORLD LAST LONGER

TEKNOS FEYCO AG www.teknos.ch

e % dTEKNOS

T e FEYCO
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB |
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA




Lames extérieures

Aussenschalungen
Pose verticale / Fassadenschalung vertikal Pose horizontale / Fassadenschalung horizontal
\ . 1000
\l 2000
2004
5000 9005
.
Sapinat
6000
\ 8005
\ 3003
\ 3053
\ -
2012 (Elégie) _
Lame rabotée cedre rouge, profil 3303
Téfer gehobelt Rotzeder, Profil 3303

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6 FCB
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
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Lames extérieures
Aussenschalungen

Profil 7000 - lames a clin / Stiilpschalungen

Essence Epicéa du nord N1/N2 Méléze de Sibérie N1/N2 Douglas du pays N1/N2 Western Red

Holzart Nordische Fichte N1/N2 Sibirische Ldrche N1/N2 Heimische Douglasie N1/N2 Cedar A

Dimension (mm) * 25/15x 130 25/15 x 155 25/15x 130 25/15 x 155 25/15 x 130 25/15 x 155 25/15x 130

Dimension (mm) ** 27/17 x 130 27/17 x 155 27/17 x 130 27/17 x 155 27/17 x 130 27/17 x 155 27/17 x 130
o0 [ 1) [ 1) o0 [ 1) o0 [ 1)

* Brut raboté propre / roh sauber gehobelt **Face brut de scie / sdgeroh

Profil 1000, 2000, 2004, 5000, 6000 & 8005

Essence Epicéa du nord N1/N2 Méleze du pays N1/N2 Méleze de Sibérie N1/N2 Douglas N1/N2 Western Red Cedar A

Holzart Nordische Fichte N1/N2 | Heimische Ldarche N1/N2 | Sibirische Ldrche N1/N2 | Douglasie N1/N2 Western Red Cedar A

Dimension (mm) * 20 x 135 25x 135 25x 115 25x 135 20 x 135 20 x 135 20 x 88 20 x 135

Dimension (mm) ** 21x 135 27 x 135 27 x 115 27 x 135 21x 135 21x 135 21x 88 21x 135
() [ o0 (1} [ o0 o0 o0

* Brut raboté propre / roh sauber gehobelt **Face brut de scie / sdgeroh

Profil 9005, 9090 & 7100 - ,,Chalet”

Essence Epicéa du nord N1/N2 Méléze du pays N1/N2 Méléze N1/N2 Douglas du pays N1/N2 Western Red Cedar A

Holzart Nordische Fichte N1/N2 | Heimische Ldrche N1/N2 Larche N1/N2 | Heimische Douglasie N1/N2 Western Red Cedar A

Dimension (mm) * 20 x 130 20 x 155 25x 115 25x 130 20 x 130 20 x 130 20 x 155 20 x 88 20 x 135

Dimension (mm) ** 21x 130 21x 155 27 x 115 27 x 130 21x 130 21x 130 21x 155 21x 88 21x 135
o0 o0 o0 (1] o0 o0 (1) (1] (1)

* Brut raboté propre / roh sauber gehobelt **Face brut de scie / sdgeroh

Profil 3003, 3053, 3063 & 3303

Essence Epicéa du nord N1/N2 Méléze de Sibérie N1/N2 Douglas du pays N1/N2 Western Red Cedar A

Holzart Nordische Fichte N1/N2 Sibirische Ldarche N1/N2 Heimische Douglasie N1/N2 Western Red Cedar A

Dimension (mm) * 20 x 143 25 x 143 20 x 143 20 x 140 20 x 95 20 x 145

Dimension (mm) ** 21 x 143 27 x 143 21 x 143 21 x 140 21x95 21 x 145
() (1) o0 () (1) o0

* Brut raboté propre / roh sauber gehobelt **Face brut de scie / sdgeroh

Les profils 7000, 7100, 9005 et 9090 sont fabriqués avec un recouvrement standard de 5 mm
Un recouvrement de 10 mm est possible sur demande (Les largeurs utiles des lames indiquées ci-dessus sont réduites de 5 mm)

Profil_(:,\ 7000, 7100, 9005 und 9090 sind mit einem Standard-Abdeckung von 5 mm.
Eine Uberlappung von 10 mm auf Anfrage (Nutzbreiten der Taffer erwahnt werden durch 5 mm in der breite reduziert).

Profil 3154 110/27 + 70/27 Lame Méleze du Pays, qualité rift / demi-rift, brut de scie - Finition Eterno n° 35601
Profil 3164 110/27 + 70/27 Schalungen einheimische Lérche, Qualitat Rift / Halb-rift, sdgeroh - Eterno Finish n°® 35601

® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 6 / Kapitel 6

FCB
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Planchers, decks

Terrassenriemen
Fixation avec vis pour terrasses Fixation invisible ,,DeckWise*
Befestigungen mit Schrauben fiir Terrassen Unsichtbare Befestigungen ,,DeckWise*
\ ) % :
\ N % )
\ - % h
x 3064 13007
% 3001 \ 13054
% 3101 s 13064

3107 13070
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O-Deck

O-Deck
rifflé strié
geriffelt gerrilt

LA TERRASSE HAUT DE GAMME !

Une finition personnalisée au gré de vos envies.

Surface rifflée, I'esprit ,raboté main® pour un aspect unique dans les
constructions modernes ou classiques.

Surface striée, I'esprit ,vieilli“ pour un aspect de bois travaillé par le temps et
le climat.

Protégé et entretenu avec une huile de qualité, ,0-Deck” ravira vos yeux-en
conservant I'aspect du neuf !

rifflé
geriffelt

Die Terrasse von erstklassiger Qualitét !

Eine personalisierte Ausarbeitung nach lhren Wiinschen.

Geriffelte Oberfldche, wie von Hand gehobelt fiir einen einzigartigen Aspekt
bei modernen oder klassischen Bauten.

Gerillte Oberfléache, fiir einen gealterlen Aspekt des Holzes, wie durch die Zeit
und das Klima.

Ein speziell entworfenes Profil erleichtert das Ablauten des Wassers.
,O-Deck“unterscheidet sich von traditionellen Terrassen durch eine erhohte

Geschlitzt und gepflegt mit einemQu. 6l,.wird das ,0-Deck” immer wie
neu aussehen !

strié

gerrilt
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7 / Kapitel 7 FCB
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Planchers, decks

Terrassenriemen
Essence Dimension brut
Holzart roh
Ipé * 120 x 23 mm o0
Ipé * 143 x 23 mm { 1)
Ipé (Uniquement profil 3054, longueur selon disponibilité des stock / Nur Profil 3054, Ldngen gemdss Lagerverfiigbarkeit) | 120 x 21 mm (1)
Chataignier abouté, longueur 5.00 m / Kastanie, keilgezinkt, Ldngen 5.00 m 105 x 23 mm ( 1)

Fréne thermotraité, longueur jusqu‘a 4.00 m selon arrivage des bois

Esche thermobehandelt, Ladngen bis 4.00 m nach Anlieferung der Hélzer gzt oe
Méleze du pays I/lll, longueur 4.00 - 4.50 et 5.00 m / Einheimische Lérche I/Ill, Ldngen 4.00 - 4.50 und 5.00 m 140 x 27 mm (1)
Méléze du pays I/lll, longueur 4.00 - 4.50 et 5.00 m / Einheimische Lérche I/lll, Ldngen 4.00 - 4.50 und 5.00 m 120 x 27 mm o0
Méléze russe, Il - Il / Ldrche Russland, Il - Ill 120 x 23 mm ( 1)

* 1 face rabotée épaisseur 23mm, 2 faces rabotées épaisseur 21 mm / 1 Seite gehobelt Stdrke 23mm, 2 Seiten gehobelt Stdrke 21 mm
Dans les bois européens des noeuds sains sont admis. / Bei den europdischen Holzarten sind gesunde Aste zu akzeptieren.

Autres essences (Sipo, Jatoba, Wengé, Western Red Cedar, etc.) et profils sur demande.
Andere Holzarten (z.B. Sipo, Jatoba, Wengé, Western Red Cedar, usw.) und Profile auf Anfrage.

3007 - 145/27

Essence Dimension CHF / m2
Holzart

Pin Sylvestre autoclavé brun classe IV / Kiefer Sylvestre autoklaviert braun Klasse IV 145 x 27 mm (1)

Huilé: plus value pour 1 couche sur 4 fages - Woca huile extérieure naturel MlNERGE'ECU'

Geolt: Aufpreis fiir 1 Anstrich auf 4 Seiten - Woca Ol fiir Aussenbereich Natur

WOCA Exterior Oil Natural 075 litre | 2.5 litres

0.75 Liter 2.5 Liter

Huil téri
Ollj;‘gri(uz;l::lr):eich MlNERGIE'Enn' O L4

Livrable uniquement en emballage d’origine.

-

— Erhéltlich nur in Originalverpackung.
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7 / Kapitel 7 FCE
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Sous-construction / Plots de montage pour sous-construction jt

Unterkonstruktion / Montagebldcke fiir Unterkonstruktion eptast

Essence Dimension (mm) brut

Holzart Dimension (mm) roh

Méléze lamellé-abouté, raboté 4 faces long. 5.00 m 70 x 45 rmm ° Information:.Pour chaque m2 de surface

Méléze laminiert-keilgezinkt, 4 Seiten gehobelt, Léngen 5.00 m de terrasse, il faut compter une moyenne
", . . de 2.50 m de sous-construction.

Méleze, raboté 4 faces, non traité
x ) 60 x 40 mm [

Lé&rche, 4 Seiten gehobelt, unbehandelt ) o .

; : Information: Fiir jeden m2 Terrassenfla-
Bois dur exotique, raboté 4 faces 65 /70 x 42 mm O che muss man im Durchschnitt mit
Tropenholz, 4 Seiten gehobeit 2.50 m Unterkonstruktion rechnen
Bois dur exotique lamellé-abouté, raboté 4 faces 65 x 42 mm °
Merbau laminiert-keilgezinkt, 4 Seiten gehobelt
Fréne thermo lamellé-abouté, raboté 4 faces long. 5.00 m 68 x 42 mm O
Thermo-Esche laminiert-keilgezinkt, 4 Seiten gehobelt Ldngen 5.00 m
Pin Sylvestre autoclave Classe |V, raboté 4 faces long. 5.00 m 70 x 45 mm °
Kiefer autoklaviert klasse 1V, 4 Seiten gehobelt Ldngen 5.00 m

Modéle Hauteur Stock Unité d‘emballage
Modell Héhe Lager | Verpackungseinheit
Plots hauteur fixe HL 10 . .
Blécke, Fixhohe, HL 10 10 mm () 60 piéces / Stiick
Plots hauteur réglable HL 20/30 . .
Blécke, verstellbare Hohe, HL 20/30 | 2030 mm ° 60 pieces / Stiick
Plots hauteur réglable HL 40/65 s .
Blécke, verstellbare Hohe, HL 40/65 4065 mm * 60 piéces / Stiick
Plots hauteur réglable HL 50/80 . .
Blécke, verstellbare Hohe, HL 50/80 | 0 ~80mm ° 60 pieces / Stiick
Plots hauteur réglable HL 80/140 s .
Blécke, verstellbare Hohe, HL 80/140 | S0~ 140mm @ 40 pieces / Stiick
Plots hauteur réglable HL 140/230 . .
Bldcke, verstellbare Hohe, HL 140/230 | 140 -230mm @ 40 pieces / Stick

Livrable uniquement en paquet entier
Lieferbar nur in ganzen Verpackungen

Les fiches techniques peuvent étre téléchargées sur notre site internet www.fcbsa.ch
Die Merkblatter k6nnen von unserer Website heruntergeladen werden www.fcbsa.ch

4

e
b=
' ) w1 Y
Jouplast
® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
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Bande de protection pour sous-construction . &
Schutzrolle fiir Holz-Unterkonstruktionen DeCkW'I.

GENERALITES / ALLGEMEINES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE MERKMALE

Evite au bois de pourrir / Schutz vor Holzfédule. Dimensions du rouleau / RollenmaRB :

- Longueur/Lang : 15 m
- Largeur / Breit : 75 mm
- Epaisseur / Dick : 1 mm

Bande butyle auto-adhésive et auto-étanche, avec une résistance
élevée aux UV et une forte adhérence.

Selbstklebendes und selbstdichtendes Butyl Band mit hoher UV-Be-
standigkeit un mit hoher Haftkraft. Poids du rouleau / Rollengewicht : 1395 g.

Couleur : Noir / Farbe : Schwarz Diamétre du rouleau / Rollendurchmesser : 16 cm

Résistance aux UV et au gel / UV- und frostbestiandig

Autocollant / Einseitig selbstklebend

Bande de protection pour sous-construction Rouleau
Schutzrolle fiir Holz-Unterkonstruktionen Rolle

Longueur 15 m/ Largeur 75 mm / Epaisseur 1 mm

Lang 15 m/ Breit 75 mm / Dick 1 mm °

Structure de terrasse en profilé aluminium ,,Profildeck* jt
Aluminiumprofil-Terrassenstruktur ,,Profildeck* sovpiast

Informations et prix sur demande
Informationen und Preise auf Anfrage E

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7 / Kapitel 7 « FCB
| www fcbsa.ch
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Vis pour terrasses PRO-CUT o FIX
Terrassenschrauben PRO-CUT &

Vis pour terrasses PRO-CUT® Inox A2 Terrassenschrauben PRO-CUT® Inox A2
Téte fraisée, entrainement T-Drive, avec 8 poches fraisées dynamiques sur la Senkkopf, mit Antrieb T-Drive, mit ausgeprégten 8 Fréstaschen an der
descente de téte pour un parfait encastrement, filetage PRO-CUT® avec sur- Kopfsenkung fiir einwandfreies Versenken, Teilgewinde PRO-CUT® mit

face de glissement et filetage de friction derriére le filet d‘ancrage pour couples Gleitschicht und Reibgewinde hinter dem Verankerungsgewinde fiir tiefe
de vissage de profondeur, nervures de fraise sur la pointe filetée pour insertion Einschraubmomente, Frésrippen an der Gewindespitze fiir schnelles Einziehen

rapide sans pré-pergage. ohne Vorbohren.
Matériau: acier inox A2 (1.4567) Material: Edelstahl rostfrei A2 (1.4567)
* AW O -
h_ g VTS [ et =
I L ) K
. Acier inox A2 / Edelstahl rostfrei A2 = L .
FCB dimensions longueur filet téte - @ h. - téte entr. emballage
( s Bois 54 Fnum Dimensionen @ Lénge Gew.-L Kopf - @ Kopf - H Antrieb Verpackung
d1 L lg dk k T-Drive Piéces
mm mm mm mm mm T Stiick
3900.050.0035 | ee | 250.113.50040 |5.0 x 40 | 5.0 40 22 8.3 3.6 25 200
3900.050.0036 | ee | 250.113.50045 |5.0 x 45 [ | 5.0 45 25 8.3 3.6 25 200
3900.050.0037 | e 250.113.50050 | 5.0 x 50 | 5.0 50 27 8.3 3.6 25 200
3900.050.0038 | ee | 250.113.50055 | 5.0 x 55 [ | 5.0 55 30 8.3 3.6 25 200
3900.050.0039 | e 250.113.50060 | 5.0 x 60 [ | 5.0 60 33 8.3 3.6 25 200
3900.050.0040 | ee | 250.113.50070 |5.0 x 70 [ | 5.0 70 38 8.3 3.6 25 200
3900.050.0041 | ee | 250.113.50080 |5.0 x 80 | 5.0 80 44 8.3 3.6 25 200
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7/ Kapitel 7 FCB )
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Vis renforcée pour terrasses PROFIX @
Terrassenschrauben verstéarkt PROFIX e

PRO[T}

Vis pour terrasses renforcée PROFIX® martensitique

Petite téte fraisée bombée, entrainement T-Drive, filetage partiel, nervures de
fraisage et coche coupante.

Matériau: acier inox martensitique (1.4006)

Convient pour: vissages en extérieur, par ex.: sols de terrasse, clotures,
facades, coffrages, jetées, agrés, etc.

/*\

B acier inox martensitique / Edelstahl martensitisch

Terrassenschrauben verstédrkt PROFIX® martensitisch

Kleiner Linsensenkkopf, mit Antrieb T-Drive, mit Schaft, mit Frasrippen, Schaf-
trippen und Schneidkerbe.

Material: Edelstahl martensitisch (1.4006)

Geeignet fiir: Verschraubungen im Aussenbereich wie z.B. Verschalungen,
Fassaden, Z&une, Terrassen, Stege, Spielgeréte usw.

N
.
)

<o, Dimensionen O | Cinge | Gewi |Kopi-o |Kmf-H | anieb | Verpackung

d1 L Ig dk k T-Drive Pieces

mm mm mm mm mm T Stiick
3900.050.0042 | ee | 250.116.50040 | 5.0 x 40 r 5.0 40 23 7.7 2.5 25 200
3900.050.0043 | ee | 250.116.50045 | 5.0 x 45 r 5.0 45 25 7.7 25 25 200
3900.050.0044 | ee | 250.116.50050 | 5.0 x 50 . 5.0 50 28 7.7 25 25 200
3900.050.0045 | ee | 250.116.50060 | 5.0 x 60 | 4 5.0 60 38 7.7 25 25 200
3900.050.0046 | ee | 250.116.50070 | 5.0 x 70 r 5.0 70 40 7.7 2.5 25 200
3900.050.0047 | ee | 250.116.50080 | 5.0 x 80 r 5.0 80 47 7.7 25 25 200

Vis pour terrasses renforcée PROFIX® Inox A2

Petite téte fraisée bombée, entrainement T-Drive, filetage partiel, nervures de
fraisage et coche coupante.

Matériau: acier inox A2 (1.4567)

Convient pour: vissages en extérieur, par ex.: sols de terrasse, clotures,
facades, coffrages, jetées, agrés, etc.

Terrassenschrauben verstédrkt PROFIX® Inox A2

Kleiner Linsensenkkopf, mit Antrieb T-Drive, mit Schaft, mit Frasrippen, Schaf-
trippen und Schneidkerbe.

Material: Edelstahl rostfrei A2 (1.4567)

Geeignet fiir: Verschraubungen im Aussenbereich wie z.B. Verschalungen,
Fassaden, Z&une, Terrassen, Stege, Spielgeréte usw.

* AN O -ersomrREtERR=——)
B Acier inox A2 / Edelstahl rostfrei A2 . ? L -

<o Dimansionen O Db Gowi | Kof-0 KoM anieb | Veockung

d1 L Ig dk k T-Drive Pieces

mm mm mm mm mm T Stiick

3900.050.0048 | ® | 250.117.50040 | 5.0 x 40 [ R 40 23 7.7 25 25 200

3900.050.0049 | e | 250.117.50050 | 5.0 x 50 B so 50 28 7.7 25 25 200

3900.050.0050 | ® | 250.117.50060 | 5.0 x 60 H 50 60 38 7.7 25 25 200

3900.050.0051 | ®e | 250.117.50070 | 5.0 x 70 B so 70 40 7.7 25 25 200

3900.050.0052 | e | 250.117.50080 | 5.0 x 80 B 50 80 47 7.7 25 25 200

Vis pour terrasses renforcée PROFIX® Inox A4

Petite téte fraisée bombée, entrainement T-Drive, filetage partiel
nervures de fraisage et coche coupante.

Matériau: acier inox A4 (1.4401)

Convient pour: vissages en extérieur, par ex.: sols de terrasse, clotures,
facades, coffrages, jetées, agrés, etc.

Terrassenschrauben verstéirkt PROFIX® Inox A4

Kleiner Linsensenkkopf, mit Antrieb T-Drive, mit Schaft, mit Frasrippen, Schaf-
trippen und Schneidkerbe.

Material: Edelstahl rostfrei A4 (1.4401)

Geeignet fiir: Verschraubungen im Aussenbereich wie z.B. Verschalungen,
Fassaden, Z&une, Terrassen, Stege, Spielgeréte usw.

#* =
L s o
[l Acier inox A4 / Edelstahl rostfrei A4
FCB " dimensions longueur filet téte - @ h. - téte entr. emballage
(’ m I;.urs S8 I'IHIEE Dimensionen @ Lange Gew.-L Kopf - @ Kopf-H Antrieb Verpackung
d1 L Ig dk k T-Drive Pieces
mm mm mm mm mm T Stiick
3900.050.0053 | ee | 250.118.50040 | 5.0 x 40 | 5.0 40 23 7.7 225 25 200
3900.050.0054 | e 250.118.50050 | 5.0 x 50 [ | 5.0 50 28 7.7 25 25 200
3900.050.0055 | e 250.118.50060 | 5.0 x 60 B 5.0 60 38 7.7 25 25 200
3900.050.0056 | ee | 250.118.50070 | 5.0 x 70 [ | 5.0 70 40 7.7 25 25 200
3900.050.0057 | ee | 250.118.50080 | 5.0 x 80 | 5.0 80 47 7.7 2:5 25 200
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7/ Kapite/ 7 FCB )
Chemin de la Scie 6 Industrie
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Vis pour terrasses PROFIX ® FIX
Terrassenschrauben PROFIX ®

Vis pour terrasses PROFIX® Inox A2 Terrassenschrauben PROFIX® Inox A2

Petite téte fraisée a 60 °, avec entrainement T-Drive, Kleiner 60° Senkkopf, mit Antrieb T-Drive, Schneidkerbe
encoche de coupe et filetage court pour un bon serrage des lattes. und kurzem Gewinde fiir gutes Anziehen der Latten.
Matériau: acier inox A2 (1.4301) Material: Edelstahl rostfrei A2 (1.4301)
| - Pt X 2
%* R AN —T = === i
\\ .// i -* o .
Il Acier inox A2 / Edelstahl rostfrei A2 b g L K. T
FCB dimensions longueur filet téte - & h. - téte entr. emballage
(‘ T-.ru' ﬂ'iﬁh PRO m Dimensionen @ Lénge Gew.-L Kopf - @ Kopf-H Antrieb Verpackung
d1 L Ig dk k T-Drive Pieces
mm mm mm mm mm T Stick
3900.042.0001 | ee | 250.104.42035 | 4.2 x 35 | 4.2 85 20 78 4.0 20 200
3900.042.0002 | ee | 250.104.42045 | 4.2 x 45 B 4.2 45 25 7.3 4.0 20 200
3900.042.0003 | ee | 250.104.42055 | 4.2 x 55 B 4.2 55 26 7.3 4.0 20 200
3900.042.0004 | ee | 250.104.42075 |4.2x75 [ | 4.2 75 40 7.3 4.0 20 200
Pré-foret de 2,5 mm pour le bois dur / Bei Hartholz 2,5 mm vorbohren
Vis pour terrasses PROFIX® Inox A4 Terrassenschrauben PROFIX® Inox A4
Petite téte cylindrique, avec entrainement T-Drive, avec Kleiner Zylinderkopf, mit Antrieb T-Drive, mit Gegengewinde
filetage contre direction pour un fraisage parfait. fiir einwandfreies Versenken.
Matériau: acier inox A4 (1.4401) Material: Edelstahl rostfrei A4 (1.4401)
/i\ T P, . 1L il -
o S NV | 2 ©) ——
NS & A 'T- 2
B Acier inox A4 | Edelstahl rostfrei A4 le L 1 hl T
r"Illt ) dimensions longueur filetage téte - @ h. - téte entr. emballage
(’ du Bais 5A PRO m Dimensionen @ Lénge Gewinde Kopf - @ Kopf - H Antrieb Verpackung
d1 L g2 dk k T-Drive Piéces
mm mm mm mm mm T Stiick
3900.050.0058 | ee | 250.103.50040 | 5.0 x 40 [ | 5.0 40 16.0 7.0 3.0 20 200
3900.050.0059 | ee | 250.103.50050 | 5.0 x 50 B 5.0 50 16.0 7.0 3.0 20 200
3900.050.0060 | ee | 250.103.50060 | 5.0 x 60 B 5.0 60 16.0 7.0 3.0 20 200
3900.050.0061 | ee | 250.103.50070 | 5.0 x 70 B 5.0 70 16.0 7.0 3.0 20 100
3900.050.0062 | ee | 250.103.50080 | 5.0 x 80 [ | 5.0 80 16.0 7.0 3.0 20 100
Pré-foret de 3,5 mm pour le bois dur / Bei Hartholz 3,5 mm vorbohren
® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7/ Kapitel 7 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Vis autoperceuse pour terrasses Inox A4 m
Selbstbohr-Terrassenschrauben Inox A4

Vis pour terrasses autoperceuse Inox A4 - argentées Selbstbohr-Terrassenschrauben Inox A4 - silber
Couleur argent, petite téte étagée avec entrainement T-Drive, autoperceuse Farbe Silber, kleiner Stufenkopf, mit Antrieb T-Drive, selbstbohrend ohne
entierement filetée. Schatft.
Matériau: acier inox A4 bi-métal Material: Edelstahl rostfrei A4 Bi-Metall
Convient pour: constructions en acier jusqu‘ a 6 mm Geeignet fiir: Stahlunterkonstruktionen bis 6 mm
%
B Acier inox A4 / Edelstahl rostfrei A4
Fp dimensions longueur | téte - @ entr. long. utile percage max. emballage
(’ b, Boia 54 I'Ilﬂm Dimensionen @ Lange Kopf - @ Antrieb Klemmstérke | max. Bohrleistung | Verpackung
d1 L dk T-Drive t fix mB Piéces
mm mm mm T mm mm Stiick
3900.055.0001 | ee | 250.100.55045 | 5.5 x 45 B 55 45 8.0 25 20 6.0 100
3900.055.0002 | ee | 250.100.55055 | 5.5 x 55 B 55 55 8.0 25 30 6.0 100
3900.055.0003 | ee | 250.100.55065 | 5.5 x 65 B 55 65 8.0 25 40 6.0 100
3900.055.0004 | ee | 250.100.55075 | 5.5x 75 . 55 75 8.0 25 50 6.0 100
Vis pour terrasses autoperceuse Inox A4 - brunies Selbstbohr-Terrassenschrauben Inox A4 - braun
Couleur brun, petite téte étagée avec entrainement T-Drive, autoperceuse Farbe braun, kleiner Stufenkopf, mit Antrieb T-Drive, selbstbohrend ohne
entiérement filetée. Schaft.
Matériau: acier inox A4 bi-métal Material: Edelstahl rostfrei A4 Bi-Metall
Convient pour: constructions en acier jusqu‘ a 6 mm Geeignet fiir: Stahlunterkonstruktionen bis 6 mm
%*
B Acier inox A4 / Edelstahl rostfrei A4
Fp dimensions longueur | téte - @ entr. long. utile percage max. emballage
(’ b, Boia 54 I'IHIEE Dimensionen @ Lange Kopf - @ Antrieb Klemmstérke | max. Bohrleistung | Verpackung
d1 L dk T-Drive t fix mB Piéces
mm mm mm T mm mm Stiick
3900.055.0005 | ee | 250.101.55045 | 5.5 x 45 B 55 45 8.0 25 20 6.0 100
3900.055.0006 | ee | 250.101.55055 | 5.5 x 55 B 55 55 8.0 25 30 6.0 100
3900.055.0007 | ee | 250.101.55065 | 5.5 x 65 . 55 65 8.0 25 40 6.0 100
3900.055.0008 | ee | 250.101.55075 | 5.5x 75 B 55 75 8.0 25 50 6.0 100

Alésoirs-fraises avec butée de profondeur PROFIX m

Aufstecksenker mit Tiefenstopp PROFIX

N° d‘article 2 mm Unité d‘emballage Stock
Artikel @ mm Verpackungseinheit Lager
815840 4 1 L]
815850 5 1 '3
815855 5.5 1 °
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7 / Kapitel 7 FCB |
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier T0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Sélection de la matiére des vis dans la construction de terrasses

Auswahl Schraubenwerkstoff im Terrassenbau

FIX

Ec
HA2
[ Vi

Acier inox martensitique trempé / martensitischer Edelstahl gehértet
Acier inox 1.4301, 1.4567 / Edelstahl 1.4301, 1.4567
Acier inox 1.4401, 1.4578 | Edelstahl 1.4401, 1.4578

Essence de bois

Utilisation dans les classes d’humidité 2 et 3

Essence de bois

Utilisation dans les classes d’humidité 2 et 3

Fréne thermo-traité
Thermoesche

Holzart Exposition totale ou en partie aux intempéries, Holzart Exposition totale ou en partie aux intempéries,
a I'humidité ou sous l'eau. a I'humidité ou sous l'eau.
Einsatz bei Feuchteklasse 2 und 3 Einsatz bei Feuchteklasse 2 und 3
Teilweise vor Witterung geschiitzt oder direkt bewittert, Teilweise vor Witterung geschiitzt oder direkt bewittert,
feucht oder unter Wasser im Aussenbereich feucht oder unter Wasser im Aussenbereich
Abachi Garapa
Abachi Garapa . .
Acacia Guajara
Akazie u . Guajara u
Accoya Hétre
Accoya u Buche ! . .
Afzelia Ipé
Afzelia . Ipé . .
Angelim Iroko
Angelim . Iroko . .
Azobé, Bongossi ltauba
Azobé, Bongossi . Itauba .
Balau Jatoba
Balau . Jatoba .
Balau rouge Kapur
Rot Balau . Kapur .
Bambou Keruing
Bambus u Keruing L L
Bangkirai Kosipo
Bangkirai . . Kosipo .
Bilinga Massaranduba
Bilinga . Massaranduba . .
Bois acétylé (CMT) Méléze
Acetyliertes Holz (CMT) L Larche | |
Bois de construction Merbau
Bauholz ! . . Merbau .
Bois de résineux traité Pin
thermique . . Kiefer ! . .
LherhOf;OIZ aus Pin méditerranéen .
aaelholz Pinie
Bongossi Red Balau
Bongossi u Red Balau u
Ceédre rouge . Résin_eux imprégné sous
Rote Zeder pression
P Nadelholz, druckimpré- | |
Chataignier ] iort
Edelkastanie gnie
Chéne Robinier
Eiche . Robinie .
Courbaril Sapin
Courbaril . Tanne ! . .
Cumaru Douglas
Cumaru . Douglasie . .
Doussié Tali
Doussié . Tali . .
Epicéa Tanimbuca
Fichte ! . . Tanimbuca .
Eucalyptus Teck
Eukalyptus . Teak . .

Classes d‘humidité selon SIA 265 (2012) bois de construction.

Consulter nos spécialistes pour le choix des vis en cas d‘action de milieux
agressifs, tels que chlorures, sels, matiéres fécales etc.
Hotline, Tel. +41 (0)61 500 20 20.

Feuchteklassen geméss SIA 265 (2012) Holzbau.

Bei Einwirkung von aggressiven Medien wie Chloriden, Salz, Fékalien usw. ist
fiir die Schraubenauswahl mit unseren Spezialisten Riicksprache zu nehmen.
Hotline, Tel. +41 (0)61 500 20 20.
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Fixation invisible ,,DeckWise*
Unsichtbare Befestigungen ,,DeckWise*

EXTREMEKD™

EXTREME™ EXTREME4™

-

L
N
L

a &
drv

Faslener Dimensions Fastener Dimensions Faslener Dimensions

Contenu / Inhalt Ipe Clip

185 fixations DeckWise®

200 vis Torx en inox de couleur noir (50 mm)

1 embout Torx T-15

1 foret HSS @ 3 mm

12 bouchons en Ipé (& 10 mm)

3 cales d’écartement rigides (Extreme 4 et Extreme KD)
1 manuel d’instructions

185 Befestigungsteile DeckWise®

200 Colormatch schwarz Torx-Edelstahlschrauben (50 mm)
1 Torx-Bits T-15

1 Bohrer HSS @ 3 mm

12 Stopfen aus Ipe (@ 10 mm)

3 starre Abstandshalter (Extreme 4 und Extreme KD)

1 Gebrauchsanweisung

Modeéle noir blanc
Modell schwarz weiss

DeckWise Extreme (espacement de 2.4 mm)

DeckWise Extreme (Abstand von 2.4 mm) oe oe

DeckWise Extreme 4 (espacement de 4 mm)
DeckWise Extreme 4 (Abstand von 4 mm)

DeckWise Extreme KD (Espacement de 6.35 mm)
DeckWise Extreme KD (Abstand von 6.35 mm)

Gestion de quantités / Mengenverteilung

Espacement des lambourdes Largeur des lames
Abstand Tragbalken Riemenbreite

90 mm 120 mm 140 mm
45 cm 7m? 9m? 11m?
50 cm 8m? 10m? 12m?

Pour une fixation irréprochable, veuillez consulter la page ,Conseils de
montage des fixations invisibles DeckWise".

Flir eine einwandfreie Befestigung, bitte die Seite ,Montagehinweise
unsichtbare Befestigungen DeckWise* konsultieren.

® En stock / Am Lager ©® sur demande (Uniquement en grande quantité) / Auf Anfrage (nur in groBen Mengen)

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7/ Kapitel 7 FCB

Chemin de la Scie 6 Industrie
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Hardwood Wrench™ / Redresseur pour lames de bois HARDWACH
Hardwood Wrench™ / Werkzeug, zum geraderichten der Holzriemen

Facile & sans effort
- Pour redresser, resserrer ou courber tout type de lame
- Convient a tout type de bois
- Rotation de la came pour une pression maximale, sans effort
- Blocage automatique de la came en position pour libérer les mains
- Manche réversible pour une utilisation dans les 2 sens ou proche d’'un mur
- 2 positions de réglage des machoires pour une utilisation avec la majorité des

largeurs de lambourdes jusqu’a 88 mm

Leicht und ohne Anstrengung
- Zum geraderichten, anziehen oder biegen aller Riementypen
- Passend zu jeder Holzart
- Rotation des Nockens fiir einen maximalen Druck ohne Anstrengung
- Automatische Blockierung des Nockens in Position, um die Hénde frei zu haben
- Umkehrbarer Stiel fiir den Gebrauch in 2 Richtungen oder nahe einer Mauer
- 2 Einstellungen der Backen méglich, fiir die Benutzung der meisten
Riemenbreiten bis zu 88 mm

Positionnez I'outil Hardwood Wrench™ sur la Tournez la poignée afin d’'aligner la lame. Came de verrouillage en place, celle-ci maintien
sous-construction. Drehen sie den Griff, um die Dielen la lame en place pendant que les fixations sont
Setzen sie die Hardwood Wrench™ auf die auszurichten. installées.

Unterkonstruktion an. Der Exzenter rastet ein und hélt die Dielen in

Position, wéhrend die Befestiger montiert werden

A

Manche réversible pour une utilisation dans les 2
sens ou proche d’'un mur.

Umbkehrbarer Stiel fiir den Gebrauch in 2 Richtun-
gen oder nahe einer Mauer.

Fréne thermotraité
Esche thermobehandelt

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7 / Kapitel 7 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Conseils de montage des fixations invisibles ,,DeckWise* . =
Montagehinweise unsichtbare Befestigungen ,,DeckWise* DeCkW'l&

Pré-pergage / Vorbohren m

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7 / Kapitel 7 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
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Conseils de montage des fixations invisibles ,,DeckWise* . =
Montagehinweise unsichtbare Befestigungen ,,DeckWise* DECle&

Fixation des raccords de lames sur la longueur
Anbringen der Lédngen Armaturen

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 7 / Kapitel 7 FCB
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Chemin de la Scie 6
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Qualité / Qualitat

Qualité / Qualitit «R»

L’aspect Rustique:
- Qualité avec noeuds jusqu’a 7 cm de diamétre
- Nuances de couleurs du bois

Rustikaler Aspekt:
- Qualitat mit Asten bis zu 7 cm Durchmesser
- Nuancen der Holzfarben

Qualité / Qualitat «B»

L’aspect Naturel:
- Qualité avec nceuds, picots, sans fentes
- Homogénéité des couleurs du bois

Natur Aspekt:
- Qualitét mit Aste und Punktéste
- Homogenitét der Holzfarben

Qualité / Qualitat «A»

L’aspect Harmonieux:
- Qualité sans nceuds, quelques picots éventuels
- Homogénéité des couleurs du bois

Harmonischer Aspekt:
- Qualitét ohne Aste, einige Punktéste méglich
- Homogenitét der Holzfarben

Aspect | Aspekt

Poncé /| Geschliffen

Surface lisse et réguliere

Glatte und regelméBige Oberflache

Brossé /| Gebiirstet

Surface structurée donnant un contraste entre la veine tendre creusée et la
veine dure en relief

Strukturierte Oberflache die einen Kontrast zwischen der weichen, vertieften
und der harten, hervortretenden Holzmaserung, gibt.

Rifflé / Geriffelt

Surface irréguliere et aléatoire rappelant la finition « raboté main »

UnregelméBige und zufallsbedingte Oberfldche, wie «von Hand gehobelt».

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage %% Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB |
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
CH-1323 Romainmétier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet : ] @
Unser Parkettprogramm LN e

Nouvelle collection 2020 / Neue Kollektion 2020

T—

ANS
\ | COLLECTION

"q' Swiss Edition

Bianca A Bondola A Chambourcin
i i

Bl

Crema A Divico A Freisamer
I m

Bi=

Govais A Réze
[

=

Solaris A
]

10 couleurs standard «verni mat»
Sur demande* :

- Verni naturel «mat»

- Verni naturel «Effet bois brut»

- Verni «RF2» pour les locaux commerciaux

- Finition «huile LED» 20 couleurs «Vesting»

10 Standardfarben «Matt lackiert»
Auf Anfrage* :
Zwei g elt i Brut* / Roh* i i - Natur lackiert «matt»
= LED: & & - Natur lackiert «Rohholzeffekt»
- Lackiert «RF2» fiir Geschéftsrdume
- Finish «LED Ol» 20 Farben «Vesting»

B Verni/ Lackiert 0 Huilé / Geolt I‘Ia:.}" Huilé LED (Vesting) / Gedlt LED (Vesting)

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
Chemin de la Scie 6 ’ Industrie
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Notre assortiment parquet (r""W{ (5\)
Unser Parkettprogramm =5 * s

Nouvelle collection 2020 / Neue Kollektion 2020

Le seul parquet actuellement sur le marché avec 2 qualités de bois et 3 largeurs.
Das einzige derzeit auf dem Markt befindliche Parkett mit 2 Holzqualitaten und 3 Breiten.

Choix / Wah! A

Sans noeud, picots acceptés sans aubier
Ohne Knoten werden Stifte ohne Splintholz akzeptiert

Choix / Wah/ B
Noeuds sains tolérés jusqu’a 3 cm, sans aubier
Gesunde Knoten bis zu 3 cm ohne Splintholz toleriert

Parquet 3 plis 13 mm, micro chanfrein en longueur, Iégérement brossé, aux multiples combinaisons de pose.
Parkett 3-lagig, 13 mm, Mikrofase lang, leicht gebliirstet, mit mehreren Installationskombinationen.

Pose en point de Hongrie Pose a I'Anglaise Pont de navire régulier Pose en damiers

Pose a 'échelle Pont de navire irrégulier Pose a batons rompus

® En stock / Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB |
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet

Unser Parkettprogramm )
Nouvelle collection 2020 / Neue Kollektion 2020
N° d‘article Essence / Qualité brut verni
Artikelnummer | Holzart/ Qualitat roh lackiert
0901140 4101 Jura C.-Bianca 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé e
e Jura C.-Bianca 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
0901.140.2101 Jura C.-Bianca 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé o0
: ' Jura C.-Bianca 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4101 Jura C.-Bianca 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé -
. . Jura C.-Bianca 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebdirstet
0901.200.2101 Jura C.-Bianca 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
’ ’ Jura C.-Bianca 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3121 Jura C.-Bianca 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé e
. . Jura C.-Bianca 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4111 Jura C.-Bianca 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
T Jura C.-Bianca 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2111 Jura C.-Bianca 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé ~
T Jura C.-Bianca 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200 4111 Jura C.-Bianca 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
. . Jura C.-Bianca 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
0901.200.2111 Jura C.-Bianca 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 8
’ ’ Jura C.-Bianca 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, lédngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3101 Jura C.-Bianca 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 00
. . Jura C.-Bianca 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090 3111 Jura C.-Bianca 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé O
. : Jura C.-Bianca 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4102 Jura C.-Bondola 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé o0
: : Jura C.-Bondola 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2102 Jura C.-Bondola 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé e
e Jura C.-Bondola 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200 4102 Jura C.-Bondola 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 0
: ! Jura C.-Bondola 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2102 Jura C.-Bondola 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé O
. . Jura C.-Bondola 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.090.3122 Jura C.-Bondola 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé o0
’ ’ Jura C.-Bondola 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4112 Jura C.-Bondola 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé *
e Jura C.-Bondola 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140 2112 Jura C.-Bondola 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
T Jura C.-Bondola 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.200.4112 Jura C.-Bondola 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé *
. : Jura C.-Bondola 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200 2112 Jura C.-Bondola 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
’ ’ Jura C.-Bondola 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3102 Jura C.-Bondola 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé e
. : Jura C.-Bondola 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, léngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090 3112 Jura C.-Bondola 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 00
’ ’ Jura C.-Bondola 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4190 Jura C.-Brut 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé ~
o Jura C.-Brut 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2190 Jura C.-Brut 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé °0
R Jura C.-Brut 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.200 4190 Jura C.-Brut 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé ~
’ ’ Jura C.-Brut 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2190 Jura C.-Brut 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
: : Jura C.-Brut 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090 3192 Jura C.-Brut 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 3
’ ’ Jura C.-Brut 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4191 Jura C.-Brut 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
: : Jura C.-Brut 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2191 Jura C.-Brut 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé ~
e Jura C.-Brut 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
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0901.200.4191 Jura C.-Brut 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé e
: : Jura C.-Brut 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2191 Jura C.-Brut 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 0
! ! Jura C.-Brut 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3190 Jura C.-Brut 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé e
: . Jura C.-Brut 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090.3191 Jura C.-Brut 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 00
’ ’ Jura C.-Brut 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4103 Jura C.-Chambourcin 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé e
e Jura C.-Chambourcin 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901140 2103 Jura C.-Chambourcin 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
R Jura C.-Chambourcin 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4103 Jura C.-Chambourcin 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé o0
' ’ Jura C.-Chambourcin 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
0901.200.2103 Jura C.-Chambourcin 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 0
. . Jura C.-Chambourcin 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.090.3123 Jura C.-Chambourcin 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé o0
' : Jura C.-Chambourcin 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, léngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4113 Jura C.-Chambourcin 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 0
R Jura C.-Chambourcin 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2113 Jura C.-Chambourcin 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé oo
T Jura C.-Chambourcin 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.200.4113 Jura C.-Chambourcin 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé P
! : Jura C.-Chambourcin 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2113 Jura C.-Chambourcin 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé O
: : Jura C.-Chambourcin 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3103 Jura C.-Chambourcin 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé oo
! : Jura C.-Chambourcin 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090.3113 Jura C.-Chambourcin 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé e
’ : Jura C.-Chambourcin 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4104 Jura C.-Crema 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé o0
o Jura C.-Crema 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2104 Jura C.-Crema 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé e
e Jura C.-Crema 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4104 Jura C.-Crema 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé o0
’ ’ Jura C.-Crema 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2104 Jura C.-Crema 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé e
. : Jura C.-Crema 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090 3124 Jura C.-Crema 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé o0
’ ’ Jura C.-Crema 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
09011404114 Jura C.-Crema 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé O
. : Jura C.-Crema 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901140 2114 Jura C.-Crema 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
R Jura C.-Crema 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.200.4114 Jura C.-Crema 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé o0
' ’ Jura C.-Crema 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
0901.200.2114 Jura C.-Crema 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 0
. . Jura C.-Crema 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebdirstet
0901.090.3104 Jura C.-Crema 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé o0
’ : Jura C.-Crema 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090.3114 Jura C.-Crema 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé oo
! : Jura C.-Crema 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901140 4105 Jura C.-Divico 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 0
T Jura C.-Divico 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2105 Jura C.-Divico 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé oo
! ! Jura C.-Divico 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4105 Jura C.-Divico 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 0
: : Jura C.-Divico 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebdirstet
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0901.200.2105 Jura C.-Divico 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé O
. . Jura C.-Divico 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.090.3125 Jura C.-Divico 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé o0
: ! Jura C.-Divico 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4115 Jura C.-Divico 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé -
e Jura C.-Divico 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901140 2115 Jura C.-Divico 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
o Jura C.-Divico 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4115 Jura C.-Divico 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé e
. : Jura C.-Divico 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, léngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200 2115 Jura C.-Divico 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
’ ’ Jura C.-Divico 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.090.3105 Jura C.-Divico 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé ~
’ ' Jura C.-Divico 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090 3115 Jura C.-Divico 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 00
. . Jura C.-Divico 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4106 Jura C.-Freisamer 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 8
o Jura C.-Freisamer 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
0901.140.2106 Jura C.-Freisamer 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 00
R Jura C.-Freisamer 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200 4106 Jura C.-Freisamer 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé O
’ ’ Jura C.-Freisamer 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2106 Jura C.-Freisamer 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé o0
: : Jura C.-Freisamer 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090 3126 Jura C.-Freisamer 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé e
. : Jura C.-Freisamer 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4116 Jura C.-Freisamer 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 0
: : Jura C.-Freisamer 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2116 Jura C.-Freisamer 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé O
e Jura C.-Freisamer 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4116 Jura C.-Freisamer 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
: : Jura C.-Freisamer 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2116 Jura C.-Freisamer 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé *
. . Jura C.-Freisamer 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090 3106 Jura C.-Freisamer 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 00
’ ’ Jura C.-Freisamer 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090.3116 Jura C.-Freisamer 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé *
. : Jura C.-Freisamer 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901140 4107 Jura C.-Govais 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
T Jura C.-Govais 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2107 Jura C.-Govais 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé e
. . Jura C.-Govais 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200 4107 Jura C.-Govais 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
’ ’ Jura C.-Govais 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
0901.200.2107 Jura C.-Govais 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé s
’ ’ Jura C.-Govais 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, léngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3127 Jura C.-Govais 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 00
: . Jura C.-Govais 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4117 Jura C.-Govais 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé O
T Jura C.-Govais 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
0901.140.2117 Jura C.-Govais 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé o0
: : Jura C.-Govais 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.200 4117 Jura C.-Govais 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé O
: ’ Jura C.-Govais 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2117 Jura C.-Govais 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 0
: ' Jura C.-Govais 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3107 Jura C.-Govais 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé e
. : Jura C.-Govais 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
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0901.090.3117 Jura C.-Govais 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé N
U Jura C.-Govais 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B gebilirstet
0901140 4108 Jura C.-Réze 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
R Jura C.-Reze 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
09011402108 Jura C.-Réze 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé o0
T Jura C.-Réze 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, léngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4108 Jura C.-Réze 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé P
! : Jura C.-Réze 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2108 Jura C.-Réeze 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 0
: : Jura C.-Reze 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.090.3128 Jura C.-Réze 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé o0
! : Jura C.-Réze 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B gebdirstet
0901.140.4118 Jura C.-Réze 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé e
e Jura C.-Reze 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
09011402118 Jura C.-Réze 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 0
o Jura C.-Reze 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4118 Jura C.-Réze 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé e
. : Jura C.-Reze 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2118 Jura C.-Reze 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé o0
’ ’ Jura C.-Réze 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3108 Jura C.-Réze 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé O
. . Jura C.-Réze 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090.3118 Jura C.-Reze 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé °0
U Jura C.-Reze 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.140.4109 Jura C.-Solaris 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé oo
T Jura C.-Solaris 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901140 2109 Jura C.-Solaris 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé °0
R Jura C.-Solaris 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4109 Jura C.-Solaris 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé o0
' ’ Jura C.-Solaris 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, lédngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2109 Jura C.-Solaris 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 0
. . Jura C.-Solaris 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebiirstet
0901.090.3129 Jura C.-Solaris 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 0
U Jura C.-Solaris 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
09011404119 Jura C.-Solaris 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé P
! : Jura C.-Solaris 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
09011402119 Jura C.-Solaris 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé O
e Jura C.-Solaris 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B gebdirstet
0901.200.4119 Jura C.-Solaris 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé oo
: : Jura C.-Solaris 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2119 Jura C.-Solaris 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé 0
: : Jura C.-Solaris 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3109 Jura C.-Solaris 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 0
U Jura C.-Solaris 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B gebiirstet
0901.090.3119 Jura C.-Solaris 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé e
: . Jura C.-Solaris 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901140 4110 Jura C.-Zweigelt 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé o0
T Jura C.-Zweigelt 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.140.2110 Jura C.-Zweigelt 1200 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé e
T Jura C.-Zweigelt 1200 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4110 Jura C.-Zweigelt 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
’ ’ Jura C.-Zweigelt 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
0901.200.2110 Jura C.-Zweigelt 1200 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé O
' ' Jura C.-Zweigelt 1200 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3130 Jura C.-Zweigelt 1200 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé °0
e Jura C.-Zweigelt 1200 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901140 4120 Jura C.-Zweigelt 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé s
o Jura C.-Zweigelt 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A gebiirstet
® En stock / Am Lager ©® Surdemande | Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB |
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet -
Unser Parkettprogramm Q 4 @

Nouvelle collection 2020 / Neue Kollektion 2020

N° d‘article Essence / Qualité brut verni
Artikelnummer | Holzart/ Qualitat roh lackiert
0901.140.2120 Jura C.-Zweigelt 2400 x 140 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé e
T Jura C.-Zweigelt 2400 x 140 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.200.4120 Jura C.-Zweigelt 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A Brossé 00
’ ’ Jura C.-Zweigelt 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A geblirstet
0901.200.2120 Jura C.-Zweigelt 2400 x 200 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne B Brossé -
U Jura C.-Zweigelt 2400 x 200 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche B geblirstet
0901.090.3110 Jura C.-Zweigelt 600 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé 00
’ ’ Jura C.-Zweigelt 600 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
0901.090.3120 Jura C.-Zweigelt 800 x 90 x 13 mm, R+C 3 plis, 4 mm CU, chanfreine longueur Chéne A-B Brossé ©
U Jura C.-Zweigelt 800 x 90 x 13 mm, N+K 3 Schicht, 4 mm NS, ldngs gefast Eiche A-B geblirstet
Autres finitions sur demande / Andere Oberflachen auf Anfrage
N° d‘article Plus value sur brut m2
Artikelnummer Aufpreis auf Roh m2
Finition intérieure parquet, teintage selon échantillon
PUDAR Behandlung Parkett, gebeizt geméss Muster o
PV0708 Finition intérieure parquet, Verni RF2 pour les locaux commerciaux o0
Behandlung Parkett, RF2-Lack fiir Geschéftsrdume
Finition DuroLed, Huile cire dure ,Couleurs de la collection standard®, en 2 couches
FVO4005EV0423 Geélt und gewachst DurolLed ,Standardfarben der Kollektion®, in 2 fach oe
PVO711 Finition huile cire Blanchon ,Couleurs de la collection standard®, en 2 couches 00
Behandlung Hartwachs6l Blanchon ,Standardfarben der Kollektion®, in 2 fach
PVO0709 Finition intérieure parquet, Verni 2 composants aspect ,bois brut* O
Behandlung Parkett, 2-Komponenten-Lack ,Rohholzeffekt”
PVO710 Finition intérieure parquet, Verni 2 composants ,mat" 00
Behandlung Parkett, 2-Komponenten-Lackiert ,Matt*
e Box échantillon parquet «Jura collection»

10 couleurs standard

Parkett Musterbox «Jura collection»

10 Standardfarben
N° d‘article Piece
Artikelnummer Stiick
Box d‘échantillons parquet ,Jura collection”
0901.000.0001 ,Jura collection” Parkett Musterbox ®
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmébtier T024453 7310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet =)
Unser Parkettprogramm 'mu ¢ (55)

Nouvelle collection 2020 / Neue Kollektion 2020

Fiche technique ,,Jura collection“ 13 mm / Merkblatt ,,Jura collection® 13 mm

Jyro

| COLLECTION

%4 Swiss Edition

Longueur / Lédnge : 600 - 800 - 1200 - 2400 mm

Largeur / Breite : 90 - 140 - 200 mm

Parquet 3 plis / Parkett 3 Schicht Epaisseur / Dicke : 13 mm

4 mm de couche d‘usure, micro chanfrein en longueur, bois noble.
4 mm Nutzschicht, lange Mikrofase, Edelholz.

600 x 90 x 13 mm

Pour pose a baton rompu, en damiers, a I'échelle Micro chanfrein en longueur.
Fir die Installation mit gebrochenem Stab, Schachbrett, Gauche et droite pour la pose.
mal3stabsgetreu Mikrofase in der Lénge.

Links und rechts fiir die Installation.

600 x 90 x 13 mm

Micro chanfrein en longueur.

Gauche et droite, angle a choix, languette rapportées pour pose.

Mikrofase in der Lénge.

Links und rechts, Wahl des Winkels, angebrachte Lasche fiir die Installation.

Pour pose en point de Hongrie.
Fiir ungarische Punktverlegung.

Provenance / Herkunft Europe / Europa

Chéne PEFC / Sous-couche sapin (Suisse ou Autriche)

Essence / Holzart Eiche PEFC / Tannenunterlage (Schweiz oder Osterreich)

Aubier non admis, noeuds jusqu‘a 30 mm, (B) picots acceptés, masticage
accepté, pas d‘écorce, rayons médulaires admis.

Splintholz nicht erlaubt, Knoten bis 30 mm, (B) Stifte akzeptiert, Kitten ak-
zeptiert, keine Rinde, mediale Strahlen erlaubt.

Classe norme EN 13489 / Klass Norm EN 13489

Tolérances / Toleranzen Exigence EN 13489/ EN 13489 Anforderung
Ecart longitudinal / Ldngsabweichung +/- 0.05%

Ecart transversal / Transversale Abweichung +/- 0.1 mm

Equerrage de I'élément / Quadrieren des Elements -0.05%

Humidité du bois / Holzfeuchtigkeit 5-9%

Pose collée en plein ou pose flottante.

Tips e s s el lnieteiien Installation vollverklebt oder schwimmend.

Label COV / VOC-Label A+
. . . . Adapté pour les batiments Minergie Eco.
n HIIETEE HEO N o (56 Geeignet fiir Minergie Eco Gebéude.

Cf1-81 pour la finition RF2 / DIN EN 1350T-1:2010-01

Classement feu / Brandklassifizierung Cf1-S1 zur Endbearbeitung von RF2 / DIN EN 1350T-1:2010-01

Légérement brossé, micro chanfrein en longueur, systéme rainé-crété.

WEDE2 e/ A5 GRS ) Leicht geblirstetes, langes Mikro-Fasen-System mit gerillten Hauben.

Verni / Lacke Combinaison PU / PU-Anzug

Degré de brillance / Glanzstufe Degré 2 / Abschluss 2

Chauffage au sol / FuBbodenheizung Compatible / Kompatibel

Traitement de surface / Oberflachenbehandlung Légerement brossé, teinté, verni/ Leicht geblirstet, gebeizt, lackiert
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB |
Chemin de Ia Scie 6 ‘ Industrie
CH-1323 Romainmétier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet @
Unser Parkettprogramm sttt

Notre gamme de couleurs standard / Unser Angebot an Standardfarben

Chocolat 6

B

Choco rouge 6 % Gris souris 6

Bl

Gris taupe 9

B

Gris ombre g % Brume 0

Bl

Bois flotté é

()
<
g
Bl
Bi=

Chéne Vieilli 0

Bl

N
@
3
L
(a2
B

Noisette 0 % Mat-mat

Teinte couvrante selon RAL/NCS
Finition vernie couvrante selon nuancier RAL ou
NCS (normal ou cerusé).

Couleur a choix.

Application au pistolet uniquement.

Bedeckende Beize nach RAL/NCS
Bedeckende lackierte Endbearbeitung nach
RAL oder NCS (normal oder bleiweiss).
Farbwahl.

RAL / NCS (NCS 5500-N) % Nur mit der Pistole aufgetragen.
% Verni / Lackiert é Huilé / Geolt
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Dimensions disponibles / Verfiigbare Dimensionen:

2000-2400 x 140 x 15 mm
2000-2400 x 200 x 15 mm
2000-2400 x 240 x 15 mm

Couche d‘usure de 3.5 mm pour toutes les dimensions / Nutzschicht von 3.5 mm in allen Dimensionen

NaturPark

Dimensions Essence / Qualité brut huilé verni teinté / huilé teinté / verni
Dimensionen Holzart / Qualitat roh gedlt | lackiert | gebeizt/gedlt gebeizt / lackiert
20002400 x 140 x 5 mm | Lo Pk Qualtét & 3 Sehient, geschiiren | ® | °® | *® = =
0002400 a0 S | e e gt |t e oo
20002400200 5mm P3P Chere el Poe S ponce e | S e | e | e o
200020003 2003 5 TSP Crare Ny P g A bose o e ee e -
2000-2400 x 240 x 15 mm | Lo ok Gualtét A, 5 Sahiont, geschiren | ® | °® | °° o0 e
2000-2400x 240 x 15 mm | L ok Gualtét & 5 Sehichr gebirstot | * | °° | °° oo oo
Dimensions Essence / Qualité brut huilé verni teinté / huilé teinté / verni
Dimensionen Holzart / Qualitat roh gedlt | lackiert | gebeizt/gedlt gebeizt / lackiert
20002400 x 200 x 15 mm | Lot ek Qualtat B, 3 Sohient, geschitien | ® | °® | *° - =
20002400 x 200 x 15 mm | SR K ek Qualtét B, 3 Schicht gebirset o | oo | o oo oo
Dimensions Essence / Qualité brut huilé verni teinté / huilé teinté / verni
Dimensionen Holzart/ Qualitéat roh gedlt | lackiert | gebeizt/geblt gebeizt / lackiert
2000-2400 x 140 x 3 mm | Lo ok Gualtét R, 3 Schiont, geschiiren | ® | °® | °° or oo
2000-2400 x 140 x 5 mm | L ok Gualtét R 5 Schich gebirstot | * | °° | °° oo oo
AU S A3 1) il 2:;2:?;:55 ﬁ:ﬁ:ﬁiﬁ?ﬁ&ﬁﬂg E?gtiz;iﬂﬁ?, (;ééschliffen ® o oe oe oo
20002400 x 200 15 mm | Lotk Qualtét B 3 Sehicnt gebirset o | oo | oo o o
2000-2400 x240 x 15 mm IF—'”:;z:te}tl:?ifrlli: ﬁ:ﬁ:ﬁ:ﬁ:ggiﬁ? E?'étésﬁﬁﬁ? ?éschliffen ° o o o o
20002400 x 240 x 15 mm | Lot K ek Qualtét R 3 Sehion; gebirstet o | oo | oo o o
Dimensions Essence / Qualité brut huilé verni
Dimensionen Holzart / Qualitat roh geolt lackiert
20002400 x 200 15 mm | Lot enort Natur Park Qualtat A, 3 Sehicht, geschifen C = =
20002400 X200 x 15 mm | L0 ort Natur Park Quaitét A3 Sehicht, gebirstot . oo o
Autres dimensions sur demande / Andere Dimension auf Anfrage
® En stock /Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB

Chemin de la Scie 6 Industrie

CH-1323 Romainmoétier T 024 4537310 | F 0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Parquet lames larges en longueur de 2000 a 4000 mm (épaisseur 17 mm)
Parkett Schlossdielen mit einer Ldnge von 2000 bis 4000 mm (Dicke 17 mm)

Dimensions Essence / Qualité brut huilé teinté / huilé
Dimensionen Holzart/ Qualitéat roh geoélt gebeizt / gedlt
3000-4000 x 230/260/290 x 17 mm ﬁi?ﬁ:ﬁﬁﬂ'ﬁ 82:;:;? :ath?ch)f?? cgé:-:.‘schliffen ° o o
sono-4000 x 220260280 x 17 | LIS Crtne ulg L osss, g oo e
sono-4000x 220zs0za0x 7 mm | FEEIE CrneeBiponct : e e
so00-4000x 2s0zs0za0 17 mm | EAUELIEls Crene s Bibress, : e v
50004000 30ponzs0x 7 | FaIcle e e, : . .
so00-4000x 2s0zs0za0 17 mm | EAUELIpls rene e bt : e o

PARADOR

Grace a son assemblage Click breveté, le systéme Automatic-Click assure une pose aisée et un résultat toujours parfait.
Mit seiner patentierten Klick-Technik sorgt das Automatic-Click® System fiir eine einfache Verlegung und ein stets optimales Ergebnis.

Adapté pour la pose sur sol chauffant
Parador Produkte dieser Serie kénnen bedenkenlos mit Warmwasser-FulBbodenheizungen kombiniert werden und minimieren so die Heizkosten.

Protection anti-tuilage
Quellgeschtitzte Lamellen und Rundum-Kantenimprégnierung sorgen fiir hervorragenden Kantenquellschutz.

-

.’l s 4 chanfreins

v ’ Die umlaufend gefasten Léngs- und Kopfkanten ergeben ein Verlegebild mit dem Charme und der Eleganz eines echten Holzdielen-Bodens, da jede
MF" einzelne Diele betont wird.

Dimensions Essence / Qualité brut huilé verni teinté / huilé teinté / verni
Dimensionen Holzart/ Qualitét roh gedlt | lackiert | gebeizt/gedlt gebeizt / lackiert
Parquet 3 plis PARADOR Click, Chéne A (Select), brossé.
2200 x 185 x13mm | oo ot Eiche A (Select) PARADOR Click, 3 Schicht, gebiirstet ° o o o o
Parquet 3 plis PARADOR Click, Chéne B (Natur), brossé.
2200 x185x 13 mm | 5o ott Eiche B (Natur) PARADOR Click, 3 Schicht, gebilrstet ° ee ee ee ee
Parquet 3 plis PARADOR Click, Chéne R (Markant), brossé.
2200x 185X 13 MM | b yett Eiche R (Markant) PARADOR Click, 3 Schicht, gebirstet ° o o o o
® En stock /Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

D

Ut 300

BOIS

SCHWEIZER
SUISSE HOLZ

Lignum-30-0171

NaturPark 11 mm sous couche sapin Suisse de fil, 2 plis a coller en plein (sans chanfrein)
NaturPark 11 mm Trageschicht Fichte Schweizer, 2 Schicht zum Vollverkleben (ohne Fase)

NaturPark Burma Teak, Qualitét A, 2 Schicht, geschliffen

Dimensions Essence / Qualité brut huilé verni teinté / huilé teinté / verni
Dimensionen Holzart/ Qualitét roh geollt | lackiert | gebeizt/gedlt | gebeizt/lackiert
IO L0 Gl Zﬁ?ﬁiﬁiﬁi i‘ipclfecsht?r]:i:::,n 3327;}3“2,' itzé.?c'hegf?t?zeschﬁffen ® oe ee oe oe
B00-1400 x 118 X 11mm | N0 e standard, Qualiat & 2 Sehioht geschifen o | oo | oo o o
1200-2000 x 160 x 11 mm 22;5;/22;2 i‘iﬂfecshti::l::;n 8327,-}2“2 “t; ;\c'heg;t(,; %eschliffen ° oe oe oe oe
1200-2000 x 200 x 11 mm Z::E;/F;Z;;t ?siﬂfec:ti?wz::g? gf,;?i}stu: m; ::‘\c'hp;gf?t? Zeschliffen ° ee ee ee e
400700 x70x 11 mm N2 nbaum Europa, Quallat A, 3 Senaht, geschiiten ® | % | *° G =
800-1000x 90 x 11 mm | N2 L b Europa, QuAIIStA. 5 Sehicht, geschifen | ® | ** | °° o o
1200-2000x 140 x 11 mm | 0 e rope, Gualidt A, 2 Schent geschifen o | @ | &= - =
1400-2400 X 240 x 1 mm | aropa, qualtit A 2 Sahioht, gesciien o | o0 | oo o o
400700 x70x 1 mm | LR e Europa, Qualtat A, 2 Sohicht geschiien | ® | °® | ** c =
B00-1400x 15 x 1T mm | N2 L onie Europa. Qualtat A, 2 Schioht geschifien | ® | ** | °° o o
400700 X 70x 1 mm e Europa, Guslidt A, 2 Sehioht, geschifien | ® | °® | *° - =
B00-1400 x 115 11 mm | N0 eebaum Europa, Qualtit A 2 Senioh, geschiten | ® | ** | *® o o
1200-2000 X 140 x 11 mm | (2 e T oo Europa, GualtitA 2 Sehicht, geschifien | ® | °* | °° - =
B00-1000 x00x 1mm | L e Europa, Quaitat A, 3 Senicht,geschiien | * | °® | *® o o
SO ) i 2253;2:;2 f)ﬁ::«sa:ll;;’:;: ?J:f::négzzgf,: 2p gg;?éht, geschliffen ° oe oe oe oe
1400-2200 140 x 11 mm | 0 e e Europs, GuallitA. 2 Sehiont, geschifien | ® | °* | °° o o
400-700x 70 x 11 mm 22;3;22;2 iﬁfﬁqle?:af g:;:?:‘?;ti:, %uggthéicgft,pgog:fr}ﬁffen ° oe oe oe o
800-1200 x 115 x 11 mm NaturPark 2 plis teck de Birmanie, qualité A, poncé. ° o0 o0 0 0

Couche d‘usure de 4 mm pour toutes les dimensions / Nutzschicht von 4 mm in allen Dimensionen

Sur demande, autres possibilités d’usinage et de finition :

- Plus value pour surface brossée.

- Plus value pour pose en fougere ou a I'anglaise.

- Plus value pour pointe de Hongrie (Longueur et angle a définir selon plan).
- Plus value pour couche d'usure de 6 mm.

Auf Wunsch andere Méglichkeiten der Bearbeitung und Veredelung :

- Zuschlag fiir gebtirstete Oberfléche.
- Zuschlag fiir Fischgrét oder Englischverlegung.

- Zuschlag fiir ungarische Punktverlegung (Lénge und Winkel werden nach Plan definiert).

- Zuschlag fiir Nutzschicht 6 mm.

Délai de fabrication sur demande / Fabrikationsfrist auf Anfrage

Autres essences et dimensions sur demande / Andere Holzarten und GréBen auf Anfrage

® En stock / Am Lager

@@ Sur demande / Auf Anfrage

BOIS

SUISSE

Lignum-30-017"

SCHWEIZER
HOLZ

Lignum-30-0171

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA

Chemin de la Scie 6

CH-1323 Romainmaétier

T0244537310 | F 0244537311 |

Chapitre 8 / Kapitel 8

info@fcbsa.ch

| www fcbsa.ch

Industrie
du Bois SA
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Parquet lames courtes
Parkett kurze Riemen

Dimensions Essence / Qualité verni Couche d‘usure m2/ colis colis / palette m2 / palette
Dimensionen Holzart/ Qualitét lackiert Nutzschicht m2/Paket Paket / Palette m2/ Palette
Parquet 2 plis Chéne nature A. °
490 x 70 x 10 mm Parkett Eiche Natur A, 2 Schicht. 3.0mm 2.332 48 111.936
Parquet 2 plis Chéne nature A. °
490 x 70 x 11 mm Parkett Eiche Natur A, 2 Schicht. 4.0 mm 2.058 48 98.784
Parquet 2 plis Chéne nature A. °
490 x 70 x 13 mm Parkett Eiche Natur A, 2 Schicht. 6.0 mm 1.784 48 85.632
Parquet 2 plis Chéne ,Avantgarde“ A+B. °
490x70Xx13mm | oo kett Eiche , Avantgarde* A+B, 2 Schicht. 6.0mm 1784 48 85.632
Parquet a coller
Parkett zum verkleben
Essence / Qualité
Holzart / Qualitét
Parquet mosaique en damier 12/12-5 lamelles, Chéne Euro PR.
Mosaikparkett 12/12-5 Riemen Eiche Euro PR.
Parquet mosaique en damier 12/12-5 lamelles, Chéne nature (aubier)
Mosaikparkett 12/12-5 Riemen Eiche Natur (Splintholz)
Parquet mosaique en damier 12/12-5 lamelles, Hétre étuvé.
Mosaikparkett 12/12-5 Riemen Buche geddmpft.
Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut
Dimensionen m2/ Paket Paket / Palette mz2 / Palette Roh
480 x 480 mm 3.69 40 147.6 °
Essence / Qualité
Holzart / Qualitét
Parquet mosaique en damier 12/12-6 lamelles, Chéne Euro PR.
Mosaikparkett 12/12-6 Riemen Eiche Euro PR.
Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut
Dimensionen m2/ Paket Paket / Palette m2/ Palette Roh
480 x 480 mm 3.69 40 147.6 °
Essence / Qualité
Holzart / Qualitét
Parquet mosaique parallele 12/12-5 lamelles, Chéne Euro PR.
Mosaikparkett parallel 12/ 12-5 Riemen Eiche Europa PR.
Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut
Dimensionen m2/ Paket Paket / Palette m2 / Palette Roh
480 x 480 mm 3.69 40 147.6 °
. [ I | T 1
Essence / Qualité I I T T
Holzart/ Qualitéat : | : I i T : T :
Parquet mosaique a I'anglaise 12/12-1 lamelle, Chéne Euro PR. [ 1 T 1 T 1 T 1 T
Mosaikparkett als englischer Verband 12/12-1 Riemen Eiche Europa PR. —t
I I I I
Parquet mosaique a I'anglaise 12/12-1 lamelle, Hétre étuvé. L T L T 1 T L T L
Mosaikparkett als englischer Verband 12/12-1 Riemen Buche gedampft. [ . I . I 1 T ” T
[ T T T T
T T T T
Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut -t T 1
Dimensionen m2/Paket Paket / Palette m2/ Palette Roh SN S S S —
480 x 480 mm 3.69 40 147.6 °
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmbtier T0244537310 | F024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Parquet a coller
Parkett zum verkleben

Essence / Qualité
Holzart/ Qualitat

Parquet mosaique en vannerie, Chéne Euro PR.
Mosaikparkett Flechtmuster, Eiche Europa PR.

Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut
Dimensionen m2/ Paket Paket / Palette m2/ Palette Roh
384 x 360 mm 2.36 40 94.4 °

Essence / Qualité
Holzart / Qualitat

Parquet mosaique en cabochon, Chéne Euro PR.
Mosaikparkett Cabochon, Eiche Europa PR.

Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut
Dimensionen m2/Paket Paket / Palette m2/ Palette Roh
384 x 384 mm 2.36 40 94.4 °

Essence / Qualité I
Holzart / Qualitat

Parquet mosaique en damo, Chéne Euro PR et Noyer. M
Mosaikparkett Damo, Eiche Europa PR und Nussbaum. —

Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut I
Dimensionen m2/ Paket Paket / Palette m2/ Palette Roh
336 x 336 mm 1.81 40 72.4 °

Essence / Qualité I
Holzart / Qualitat

Parquet mosaique en damo, Chéne Euro PR. M-
Mosaikparkett Damo, Eiche Europa PR. 1

Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut I
Dimensionen m2/ Paket Paket / Palette m2/ Palette Roh
336 x 336 mm 1.81 40 724 °

Essence / Qualité
Holzart / Qualitat

Parquet mosaique en castel, Chéne Euro PR.
Mosaikparkett Castel, Eiche Europa PR.

Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut
Dimensionen m2/Paket Paket / Palette m2/ Palette Roh
336 x 336 mm 1.81 40 72.4 °

Essence / Qualité
Holzart / Qualitat

Parquet mosaique en fougére 12/12-2 lamelles, Chéne Euro PR.
Mosaikparkett Fischgrat 12 / 12-2 Riemen, Eiche Europa PR.

Dimensions m2 / colis colis / palette m2 / palette brut
Dimensionen m2/Paket Paket / Palette m2/ Palette Roh
2.21 40 88.4 ®
® En stock /Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Panneau «Versailles»
Holzplatte «Versailles»

Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/ panneau Brut
Dimensionen Holzart/ Qualitét Nutzschicht m2/ Holzplatte Roh

Panneau massif ,Versailles”, Chéne Elégance
9801x:9801x:20imm Massivholzplatte ,Versailles“, Eiche Elegance - 0.9604 ee

Panneau 2 plis ,Versailles®, Chéne Elégance

Holzplatte 2 Schicht ,Versailles*”, Eiche Elegance 4.0mm 0.9604 ee

7

980 x 980 x 15 mm

AN

Panneau «Versailles piccolo»
Holzplatte «Versailles piccolo»

Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/panneau Brut
Dimensionen Holzart/ Qualitét Nutzschicht m2/ Holzplatte Roh
Panneau massif ,Versailles piccolo®, Chéne Elégance
782 X782 x 20 mm Massivholzplatte ,Versailles piccolo®, Eiche Elegance ° 0611524 oe
Panneau 2 plis ,Versailles piccolo®, Chéne Elégance
782x782x 15 mm Holzplatte 2 Schicht ,Versailles piccolo”, Eiche Elegance Rl G524 ee
Panneau «Chantilly»
Holzplatte «Chantilly»
Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/panneau Brut
Dimensionen Holzart/ Qualitét Nutzschicht m2/Holzplatte Roh

Panneau massif ,Chantilly“, Chéne Elégance
960x 960 x 20 mm Massivholzplatte ,Chantilly“, Eiche Elegance - 0.9216 ee

Panneau 2 plis ,Chantilly, Chéne Elégance

960 x 960 x 15 mm Holzplatte 2 Schicht ,Chantilly”, Eiche Elegance 4.0mm 0.9216 ee

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Panneau «Marco Polo»
Holzplatte «Marco Polo»

Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/ panneau Brut ‘

Dimensionen Holzart / Qualitéat Nutzschicht m2/Holzplatte Roh

Panneau 2 plis ,Marco Polo“, Chéne Elégance

10001x:1000/x15/mm Holzplatte 2 Schicht ,Marco Polo*, Eiche Elegance 4.0mm 1 ee ‘
-—'—'_—_———---
— |
]
|
»——---—__—_——
—
_——-.—____—__—
-_——_-_-_—'_‘—\——,
——'—'_'_—___—---_
—
Panneau «Arsenale»
Holzplatte «Arsenale»
Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/panneau Brut
Dimensionen Holzart / Qualitéat Nutzschicht m2/Holzplatte Roh
Panneau 2 plis ,Arsenale“, Chéne Elégance
670x6701x 15mm Holzplatte 2 Schicht ,Arsenale”, Eiche Elegance 4.0mm 0:4489 ee ‘

Panneau «Accademia»
Holzplatte «Accademia»

Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/panneau Brut
Dimensionen Holzart/ Qualitat Nutzschicht m2/Holzplatte Roh

Panneau massif ,Accademia“, Chéne Elégance
800x 800x 20 mm Massivholzplatte ,Accademia“, Eiche Elegance : 0.64 ee

Panneau 2 plis ,Accademia“, Chéne Elégance

800 x 800 x 15 mm Holzplatte 2 Schicht ,Accademia®, Eiche Elegance 4.0 mm 0.64 ee

® En stock /Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCE )
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Panneau «Romainmotier»
Holzplatte «<Romainmétier»

Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/panneau Brut
Dimensionen Holzart/ Qualitéat Nutzschicht m2/ Holzplatte Roh

Panneau 2 plis ,Romainmétier”, Chéne Elégance

Holzplatte 2 Schicht ,Romainmétier”, Eiche Elegance 4.0mm 064 o

800 x 800 x 15 mm

X
DK

Panneau «Versace»
Holzplatte «Versace»

Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/panneau Brut
Dimensionen Holzart/ Qualitéat Nutzschicht m2/Holzplatte Roh

Panneau 2 plis ,Versace®, Chéne Elégance

Holzplatte 2 Schicht ,Versace®, Eiche Elegance 4.0mm 07225 ee

850 x 850 x 15 mm

NG

5
NS

Panneau «Campo»
Holzplatte «Campo»

Dimensions Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/panneau Brut
Dimensionen Holzart/ Qualitét Nutzschicht m2/ Holzplatte Roh

Panneau 2 plis ,Campo*“, Chéne Elégance

SAPIEAVED I Holzplatte 2 Schicht ,Campo*, Eiche Elegance vl Ralcs o

® £ stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
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Notre assortiment parquet
Unser Parkettprogramm

Panneau «Cubique»
Holzplatte «Cubique»

Dimensions (l. x h. x ep.) Essence / Qualité Couche d‘usure | m2/panneau Brut
Dimensionen (. x h. x ep.) Holzart/ Qualitét Nutzschicht m2/Holzplatte Roh

Panneau 2 plis ,Cubique®, Chéne Elégance

Holzplatte 2 Schicht ,Cubique®, Eiche Elegance Al Dk o

800 x 808 x 15 mm

Panneau «Personnalisé»
Parkett Tafeln auf Wunsch

Sur demande, nous produisons des

- panneaux au plus proche des besoins de notre
AR clientéle.

Auf Wunsch stellen wir Parkett Tafeln
mdéglichst Nahe an den Bedlirfnissen unserer

Kunden her.
® En stock /Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage “9% Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCE
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Marche - contremarche - accessoires
Stufe - Gegenstufe - Zubehor

Nous produisons sur demande tous les produits en bois qui accompagnent la
pose de vos parquets. En plus des finitions personnalisées, nous sommes a méme
de vous fournir toute une gamme de produits, tel que plinthes, nez de marches,
marches d’escalier, contremarches et tout autre article de finition parfaitement
adapté a la couleur de votre revétement de sol.

N’hésitez pas a prendre contact avec un de nos techniciens qui vous proposera le
produit le mieux adapté a vos besoin.

Auf Wunsch produzieren wir alle Holzprodukte die Sie zu lhrer Parkettverlegung
benétigen. Zusétzlich zu den personalisierten Endbearbeitungen, kbnnen wir lhnen
eine ganze Produktepalette anbieten, wie Leisten, Trittstirnkanten, Treppenstufen,
Gegenstufen und jeder andere Artikel perfekt an die Farbe lhres Bodenbelags
angepasst.

Zégern Sie nicht mit einem unserer Techniker Kontakt aufzunehmen, damit er ihnen
das geeignetste Produkt anbieten kann.

Prise de mesures et articles complémentaires
Aufnahme der Masse und ergédnzende Artikel

Prise de gabarit pour marche d‘escalier

Aufnahme der Schablone der Treppenstufe o

Marche en chéne massif 40 mm, droite ou tournante, finition
identique au parquet

Stufe aus Eiche massiv 40 mm, gerade oder sich drehend,
identische Endbearbeitung wie das Parkett

Marche en chéne massif 19 mm, droite ou tournante, finition
identique au parquet

Stufe aus Eiche massiv 19 mm, gerade oder sich drehend,
identische Endbearbeitung wie das Parkett

Contremarche en chéne massif 19 mm, droite ou tournante,
finition identique au parquet

Gegenstufe aus Eiche massiv 19 mm, gerade oder sich dre-
hend, identische Endbearbeitung wie das Parkett

Plinthes: voir chapitre 1
Sockelleisten: siehe Kapitel 1

Nez de marche: voir chapitre 1
[Trittstirnkante: siehe Kapitel 1

Seuils: voir chapitre 1
Schwelle: siehe Kapitel 1

e

Nez de marche et contremarche arrondis sur demande.
Trittstirnkanten und Gegenstufe gerundet auf Anfrage.

® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
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Huiles et produits d‘entretien
Ol-und Reinigungsprodukte

i i 1 litre 2.5 litres
WOCA Diamond Oil Jpue | aolies
Huile diamant Naturel .
Diamantél Natur HIHEHGIE ECO o o
Huile diamant Blanc 7% i ]
Diamants! Weiss 7% MINERGAIE-ECD o o
Huile diamant Blanc 13% .
e ¢ °  MINERCRIE-ECD L L

Diamantél Weiss 13%

WOCA Maintenance Oil tlire ) 25litres
1 Liter 2.5 Liter
Huile d'entretien Naturel
Pflegedl Natur o oe
Huile d‘entretien Blanc
Pflegedél Weiss ee o
Huile d‘entretien Gris
Pflegedl Grau o oe
1 litre 2.5 litres
WOCA Natural Soap Jphe | 25ies
Savon Naturel Naturel
Holzbodenseife Natur oe oe
Savon Naturel Blanc
Holzbodenseife Weiss ee ee
Savon Naturel Gris
Holzbodenseife Grau oe oe
WOCA SOlvent 1 litre 5 litres
1 Liter 5 Liter
Diluant d‘huile
Olverdiinner o oe
WOCA Wood Cleaner 1jie | 25lires

1 Liter 2.5 Liter

Nettoyant Intensif

P (1} (1}
Intensivreiniger

WOCA Exterior Oil Natural 0.75litre | 2.5 litres

0.75 Liter 2.5 Liter

Huile extérieure MINERCSIE-ECO" o0 q

Ol fiir Aussenbereich

Livrable uniquement en emballage d’origine.
Erhéltlich nur in Originalverpackung.

® En stock /Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
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Huiles et produits d‘entretien m

Ol-und Reinigungsprodukte L2 qualin, notrs atare

Huile-Cire 25 lires
NOUVEAU . 2.5 Liter
Hartwachsoél
Naturel ultra mat O
Farblos ultra matt
Naturel °
Farblos
Naturel ultra mat Chéne clair Chéne doré
Farblos ultra matt Farblos Eiche hell Eiche goldgelb Chéne clair .
Eiche hell
Chéne doré °
Eiche goldgelb
Chéne fumé O
Eiche geréuchert
Noyer °
Nussbaum
Chéne fumé Blanc
Eiche gerduchert Nussbaum Blar.lc ]
Weiss
Noir °
Schwarz
Chéne vieux de France o
Franzdsische Alteiche
Bois flotté °
Treibholzoptik
Chéne vieux de France Bois flotté Aspect bois brut Gris clair Aspect bois brut °
Franzésische Alteiche  Treibholzoptik Rohholzoptik Hellgrau Rohholzoptik
Gris clair °
Hellgrau
Gris blanc O
Weissgrau
Gris métal °
Metallgrau
Gris graphite
Gris blanc Gris métal Gris graphite Graphitgrau L4
Weissgrau Metallgrau Graphitgrau

Livrable uniquement en emballage d’origine.
Erhéltlich nur in Originalverpackung.

Huile Parquet Environnement |~ 5'lres
OL S.D.

HUILE PARQUET i ; Bois brut
Ermdironnament [ Rohholz O
Bois naturel
o ) Farblos °e
Bois brut Bois naturel
Rohholz Farblos 1 Chéne P
Eiche
Ultra mat
Ultra matt e
Effet nature 0

Natureffekt

Ultra mat Effet nature
Ultra matt Natureffekt
Livrable uniquement en emballage d’origine.
Erhiltlich nur in Originalverpackung.
® En stock / Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
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Huiles et produits d‘entretien Blanchon
Ol und Reinigungsprodukte

Huile d‘entretien 1 e
Parkett Pflegedl
Huile d‘entretien ,Blanc” q

Pflegedl ,WeiBB*

Huile d‘entretien ,Naturel” °
Pflegedl ,Farblos*

! Blanc Naturel Tons bois

| WeiB Farblos Eiche und dunkle Huile d‘entretien ,Tons bois* PYS
3 ) Holzer Pflegedl ,Eiche und dunkle Hélzer”
=/

Huile d‘entretien Environnement 1 e
Pflegedl S.D.
Huile d‘entretien Environnement ,ultra mat* oo
Pflegedl S.D. ,Ultra-matt”
Huile d‘entretien Environnement ,Incolore mat* °
Pflegedl S.D. ,Farblos matt“
S i
{ Savon naturel des parquets huilés T e
Parkett Naturseife fiir gedlte Bé6den
H Savon naturel des parquets huilés ,Incolore” q
B g Parkett Naturseife fiir ge6lte Béden ,Farblos*
.:E-' Savon naturel des parquets huilés ,Blanc” °
= Parkett Naturseife fiir gedlte Béden ,Wei3“
s
ehi-_
Rénovateur Métallisant Mat 1 e
Polish Protector matt
Rénovateur Métallisant Mat (Métamat ®) q
Polish Protector matt (Métamat ®)
Livrable uniquement en emballage d’origine.
Erhéltlich nur in Originalverpackung.
® En stock /Am Lager @@ Sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
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Huiles et produits d‘entretien

Ol-und Reinigungsprodukte '@‘ vesting.

/ dutch
; q\_\a\\t\/

de cire dure LED

bunsan|

<
@
8 CARACTERISTIQUES APPLICATIONS
a
G § - Niveau élevé de dureté contre les - Toutes sortes de bois courant.
> =2 matieres chimiques et liquides. - Sur une surface de bois non
S ©o - Assure une coloration profonde traitée.
— 92 du bois et des lasures appliquées - Sur une surface huilée.
S = antérieurement. - Qualité de projet, particulieremt
o |5 - Seche en quelques secondes adapté pour les sols grandement
= a by Y . H 7
o |2 grace a la lumiére LED (Attention! utilisés.
§£’ g Il s’agit ici d’éclairage LED
g- 28 professionnel disponible chez
a3 FCB Industrie du Bois SA
> |o revendeur des machines).
- ~ N . .
o < - Apreés le traitement, directement
‘,s o utilisable sans restriction.
» (@ - La surface est protégée contre DEGRE DE BRILLANCE
§ %’ L’huile de cire dure LED de Vesting humidité et la saleté. Elle peut
& (2 contient une composition unique d’huiles, directement recevoir des charges. - WO110000-Satiné
F_::: = de cires, de résines et de suppléments.
- 5 IR e . .
g | Cette composition permet a I’huile de
-
— . < S
durcir et de sécher complétement en
c|s ) COULEURS CONDITIONNEMENT
=20 = quelques secondes sous l'influence de la
S P - Naturel - Fumé .
= lumiére LED. 2.5 litr
o |8 - Blanc naturel - Sable S litres
:':é— & - Blanc - Cerise
sl Les couleurs deviennent considérablement - Blanc crémeux - Acajou
— ) . i i -
w |2 plus riches et plus profondes aprés Blanc doux English Color
o |& Putilisation. Convient Is trés utilisé - Gris léger - Clay
2|2 utilisation. Convient aux sols tres utilises - Gris doux - Brun sépia
f-: =] et a usage spécifique en raison de sa - Gris - Chocolat
o | B e ‘ . f 5 E
S |8 haute résistance a P'abrasion. - Gris bleu - Gris foncé
ola - Vieux gris - Noir
Q/ 1ol
> 93 Les huiles et les huiles de cire (dure) de Vesting prote-
5 8 gent et procurent aux surfaces en bois, une finition
o impeccable tout en mettant en valeur leurs caractéris- MODE D’EMPLOI
8|3 " . .
e | = tiques. Elles embellissent et fournissent une couche de o ) ) N
3 QD tect tre 'eau et les taches. L'huile de cire (dure) L’huile de cire dure LED de Vesting est a ATTENTION!
= | & protec 'oh con ) ’ R séchage LED. Elle est exclusivement congue Veillez a ce que I'huile de cire dure LED ne soit
S |8 convient uniquement aux surfaces en bois d'intérieur. pour un usage professionnel. Pour les chantiers,  pas en contact direct avec la lumiére du jour,
- E: il est conseillé d’utiliser une machine monodisque étant donné qu’elle durcit alors rapidement et
g (<3 équipée d’'un pad blanc pour son application. qu’elle ne peut plus étre étalée ou adaptée.
8 = Le séchage est réalisé a l'aide de la valise avec
3 |— technologie LED ,Smelt UV-LED". Nettoyage:
==l I La distance idéale entre le sol et la lampe Aprés ['utilisation, nettoyer les outils
= i LED est de 2,5 cm. d’application avec le LED-Cleaner Vesting.
:.: é Quantité a appliquer: Conservation:
-3 1 couche d’environ 20 gram/m2 A conserver au sec et a I'abri du gel dans un
w
£ S (Soit environ 50 m2 pour 1 litre d’huile) espace fermé.
a |3
?3 e L'utilisation est purement a titre indicatif, et Durée de conservation:
o obtenue sur une lamelle de chéne, poncée avec 6 mois dans un emballage fermé. Apres
(o] un abrasif de grain 120. Le résultat dépend de la  ouverture, toujours bien le refermer pour éviter le
= sorte de bois, de la méthode d’application et du durcissement prématuré de I'huile.
prétraitement du bois. Nous recommandons de
toujours faire un essai préalable afin de détermi-  Dilution: Ne peut étre dilué.
ner la quantité précise a appliquer.
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
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Huiles et produits d‘entretien
OI und Reinigungsprodukte

@ vesting.

A8 Bunsap

Bunsan|

MERKMALE

- Hohe Bestandigkeit gegen
chemische Stoffe und
Flussigkeiten.

- Sorgt fur eine tiefe Farbung des
Holzes und eventueller friher
aufgetragener Beizen.

- Beleuchtung aus Firma
FCB Industrie du Bois SA.
Wiederkaufer der Machinen

- Nach der Behandlung sofort
bruchtbar.

- Nach der Behandlung sofort
bruchtbar und geschutzt gegen
Feuchtigkeit und Schmutz.

ANWENDUNGEN

- Alle gangigen Holzarten.

- Auf unbehandelten Holz-
oberflachen.

- Auf gebeizten Oberflachen.

- Projektqualitat, besonders
fur intensiv begangene
Raume geeignet.

GLOSS

Vesting LED-Hartwachsol enthélt eine
besondere Zusammensetzung von Olen,
Wachsen, Harzen und Additiven. Dadurch
ist das Ol unter Einfluss von LED-Licht
innerhalb weniger Sekunden vollstandig

- WO110000-Seidenglanz

| saiEls palun | LOWSA 8S006 VO | AV 84 BILES S 6192 | "du) SN Bunsep

09.96% £6¢(0) 1E+ 8L | spuepewan auy | vemswog 84 2128 | 24 Demsely |

" FARBEN VERPACKUNGEN
ausgehartet und trocken.
- Natur - Gerauchert 25 Liter
. i " - Naturweil® - Sand '
Durch die Nutzung dieses Oles werden - Wei _ Kirsche
Farben deutlich intensiver und tiefer. - Cremeweil} - Mahagoni

@ Aufgrund der hohen Verschleiffestigkeit - Weichweifs - English Color
= . fiir viel b R d - Leichtgrau - Clay
2 ist es fiir viel betretene Raume un - Weichgrau - Sepiabraun
.’-": projektgebundene Nutzung geeignet. - Grau - Schokolade
= - Blaugrau - Dunkel Grau
o - Alt Grau - Schwarz
&
— Vesting Ole und (Hart-) Wachséle schiitzen und verleihen
g Holzoberflachen ein schénes, charakteristisches Finish.
o Sie verschonern und sorgen flr eine ausgezeichnete GEBRAUCHSANWEISUNG

feuchtigkeits- und schmutzabweisende Schutzschicht.
(Hart-) Wachsol ist ausschlieBlich fiir Holzoberflachen im
Innenbereich geeignet.

Vesting LED-Hartwachsodl ist LED-trocknend und
ausschlieBlich fiir die professionelle Anwen-
dung entwickelt Fiir das Auftragen Ols wird eine
Einscheibenmaschine mit einem weissen Pad
empfohlen.

Lagerung:
Trocken und frostfrei in einem
abgeschlossenen Raum lagern.

ACHTUNG!

wbunssammm | [uBuiseapoju

wooesnBunsaammm | wodesnBunsaago

Mit Hilfe des LED ,Smelt UV-LED" koffers, wird
das aufgetragene Ol getrocknet. Der ideale
Abstand zwischen dem Boden und der
LED-Lampe betragt 2,5 cm.

Verbrauch:
1 Schicht circa 20 Gramm/m2
(Ergibt circa 50 m2 auf 1 Liter Ol)

Der Verbrauch ist rein indikativ und auf einer
Eichenholzlamelle ermittelt, abgeschliffen mit
einem 120er Schleifmittel. Das Resultat ist von
der Holzart, der Auftragmethode und der
Vorbehandlung des Holzes abhangig.

Wir empfehlen, immer eine Probe zu erstellen,
um den genauen Verbrauch zu ermitteln.

Achten Sie darauf, dass das LED-Hartwachsol
nicht direkt mit Tageslicht in Berlihrung kommt,
da das LED-Hartwachsél direkt trocknen wird
und nicht mehr verstrichen oder angepasst
werden kann.

Reinigung:
Die Auftragswalze nach Gebrauch mit Vesting
LED-Cleaner reinigen.

Haltbarkeit:

6 Monate in geschlossener Verpackung.
Nach dem Offnen die Verpackung wieder
verschlieBen, um friihzeitiger Aushartung
vorzubeugen.

Verdiinnung: nicht verdiinnen.

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6
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Huiles et produits d‘entretien
Ol-und Reinigungsprodukte

110000 - Natural (Naturel) 113040 - Natural White (Blanc naturel) 113111 - White (Blanc)
110000 - Natural (Natur) 113040 - Natural White (Naturweif3) 113111 - White (Weil3)

@ vesting.

- = .—__ ]
AT T i ; 2.5 litres
114243 - Creamy White (Blanc cremeux) 114121 - Chalk White (Blanc doux) 114235 - Light Grey (Gris léger) H UIIe de cire dure LED 2.5 Liter
114243 - Creamy White (Cremeweil3) 114121 - Chalk White (Weichweil3) 114235 - Light Grey (Leichtgrau) Hartwachsol LED
110000 - Natural (Naturel) O
110000 - Natural (Natur)
113040 - Natural White (Blanc naturel) °
113040 - Natural White (Naturweil3)
113111 - White (Blanc) o
113111 - White (Weil3)
113006 - Soft Grey (Gris doux) 11300600 - Grey (Gris) 114112 - Blue Grey (Gris bleu) 114243 - Creamy White (Blanc crémeux) °
113006 - Soft Grey (Weichgrau) 11300600 - Grey (Grau) 114112 - Blue Grey (Blaugrau) 114243 - Creamy White (Cremeweil3)
114121 - Chalk White (Blanc doux) O
114121 - Chalk White (Weichweil3)
114235 - Light Grey (Gris léger) °
114235 - Light Grey (Leichtgrau)
113006 - Soft Grey (Gris doux) o
113006 - Soft Grey (Weichgrau)
11300600 - Grey (Gris) °
114365 - Old Grey (Vieux gris) 11314 - Smoked (Fumé) 114220 - Sand (Sable) 11300600 - Grey (Grau)
114365 - Old Grey (Alt Grau) 11314 - Smoked (Ger&uchert) 114220 - Sand (Sand)
114112 - Blue Grey (Gris bleu) O
114112 - Blue Grey (Blaugrau)
114365 - Old Grey (Vieux gris) °
114365 - Old Grey (Alt Grau)
11314 - Smoked (Fumé) O
11314 - Smoked (Geréuchert)
114220 - Sand (Sable) °
113137 - Cherry (Cerise) 114210 - Mahogany (Acajou) 113167 - English Color 114220 - Sand (Sand)
113137 - Cherry (Kirsche) 114210 - Mahogany (Mahagoni) 113167 - English Color 113137 - Cherry (Cerise)
113137 - Cherry (Kirsche) °
114210 - Mahogany (Acajou) °
114210 - Mahogany (Mahagoni)
113167 - English Color O
113167 - English Color
114219 - Clay °
114219 - Clay
114219 - Clay 114240 - Sepia Brown (Brun sépia) 114233 - Chocolate (Chocolat) . L.
114219 - Clay 114240 - Sepia Brown (Sepiabraun) 114233 - Chocolate (Schokolade) 114240 - Sepia Brown (Brun sépia) O
114240 - Sepia Brown (Sepiabraun)
114233 - Chocolate (Chocolat) °
114233 - Chocolate (Schokolade)
114267 - Dark Grey (Gris foncé) o
114267 - Dark Grey (Dunkel Grau)
113180 - Black (Noir) °
113180 - Black (Schwarz)

114267 - Dark Grey (Gris foncé) 113180 - Black (Noir)
114267 - Dark Grey (Dunkel Grau) 113180 - Black (Schwarz)

Couleurs non contractuelles: Un essai sur bois est dans tous les cas nécessaire !
Nicht Vertragsbestand Farben: Ein Test auf Holz ist in jedem Fall notwendig !

Livrable uniquement en emballage d’origine.
Erhiltlich nur in Originalverpackung.

® En stock /Am Lager ©® sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmétier T 024 4537310 | F 024 4537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Huiles et produits d‘entretien
OI und Reinigungsprodukte

€ vesting.

esting“ Set de maintenance pour parquet en bois 1set
LVesting“ Wartungsset fiir Holzb6den

1 Set

,Vesting” Set de maintenance pour parquet en bois
,Vesting“ Wartungsset fiir Holzbéden

Komplettpaket mit hochwertigen Pflegeprodukten fiir Holzbéden mit Ol oder
(hartem) Wachsél. Es bietet Schutz gegen Feuchtigkeit, Schmutz und den
alltaglichen Gebrauch. Es eignet sich auch zum verdecken von Kratzern und
verschlissenen Stellen. Vesting natiirliche Ole und Wachse geben Ihrem
Boden ein besseres Aussehen der Holzstruktur.

Das Wartungspaket kann zusammen mit dem Boden geliefert werden, so
dass Ihr Kunde diesen ohne weiteres regelméssig pflegen kann und somit
lange Zutrieden mit seinem Parkett ist.

Inhalt:

Ol Wartung 1 1.
Wachs6l 250 ml.
Wax & Clean 1 1.
Intensivreiniger 0,5 I.
Reinigungstiicher
Auftragungstiicher
Pflegehinweise

Ensemble complet avec des produits d’entretien de haute qualité pour les
planchers en bois traités avec de I'huile ou de I'huile de cire (Dure). Il offre
une protection contre 'humidité, la saleté et les traces d’'une utilisation quoti-
dienne. Il est adapté pour masquer les griffures et les taches d’usure. Vesting
huiles et cires naturelles donnent un effet de profondeur a la structure du bois
de votre plancher.

Le set de maintenance peut étre livré avec le parquet, ainsi votre client est
encouragé a entretenir son plancher avec un produit parfaitement adapté.

Un entretien régulier du parquet lui donnera entiere satisfaction durant de

nombreuses années.

Contenu du set:

Huile de maintenance 1 I.
Wax Oil 250 ml

Wax & Clean 1 1.
Nettoyant intensif 0,5 I.
Chiffons de nettoyage
Chiffons d’application
Instructions d’entretien

Valises de séchage avec technologie LED ,,.Smelt UV-Led“
Trocknungskoffer mit LED-Technologie ,,Smelt UV-Led“

Livrable uniquement en emballage d’origine.
Erhéltlich nur in Originalverpackung.

En collaboration étroite avec SMELT et TRIVEC, un dispositif profes-
sionnel a été congu aussi bien pour les lignes de finition dans l'industrie
des sols que pour les parqueteurs sur le terrain.

ATTENTION: Des résultats optimaux sont seulement garantis en utili-
sant ce dispositif.

L'utilisation de I'huile de cire dure LED Vesting révolutionnaire permet un
résultat splendide. L'impact sur I'environnement est minimal et vous
économisez énormément de couts. La technologie LED permet d’utiliser
60% d’énergie en moins qu’avec des lampes UV traditionnelles. Des
installations d’aspiration chéres sont superflues, car il n’y a plus de
rejets d’'ozone. De plus, les lampes LED ont une durée de vie ex-
trémement longue et produisent trés peu de chaleur avec tous les
avantages de productions en plus. L’huile de cire dure Vesting propose
de nombreux avantages dans la production, pour I'environnement et
financiérement.

In enger Zusammenarbeit mit SMELT und TRIVEC wurden professio-
nelle Geréte sowohl fiir die Finishing-Linie in der Bodenbranche als auch
fiir den Parkettverleger vor Ort entwickelt.

HINWEIS: Optimale Ergebnisse werden nur bei Anwendung dieser
Geréte garantiert.

Die Anwendung des revolutiondren Vesting LEDHartwachsdls ergibt ein
wunderschénes Endergebnis. Die Umweltbelastung ist minimal und Sie
erzielen hohe Kostenersparnisse. Mit der LED-Technologie verbrauchen
Sie bis zu 60% weniger Energie als mit herkémmlichen UV-Lampen.
Teure Absauganlagen sind (iberfliissig, da kein schéddliches Ozon mehr
freigesetzt wird. AuBerdem haben LED-Lampen eine extrem lange
Lebensdauer und sie erzeugen kaum Wérme; mit allen Produktionsvor-
teilen, die sich daraus ergeben. Vesting LED-Hartwachsdl bietet fiir die
Produktion, die Umwelt und die Finanzen gro3e Vorteile.

Valise de séchage avec technologie LED
pour une utilisation manuelle.

Trocknungskoffer fiir den manuellen
Gebrauch mit LED-Technologie.

Valise de séchage avec technologie LED pour

I - “ Valise de chantier Valise de retouches
Xal;:e ”2me|l; B\\; Iie(cjf“ Koffer fiir Bau-stellen Reparatur-Koffer
orrer ,ome -Le
Kit complet o
Komplettes Set

une utilisation sur chantier.
[ Trocknungskoffer mit LED-Technologie fiir den

Einsatz vor Ort.

® En stock /Am Lager

@@ Sur demande / Auf Anfrage

Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 8 / Kapitel 8 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
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Travail a fagon
Spezialanfertigungen

Les exécutions spéciales sont
produites selon les données préci-
ses des clients.

Plus de trente essences différen-
tes de bois sont stockées dans nos
halles couvertes, ce qui permet
des délais de fabrication et de
livraison trés courts.

La grande diversité des bois et la
flexibilité de la production, par la
création des outils notamment,
permettent la réalisation de pro-
duits spécifiques pour nos clients.

Les pages suivantes vous offrent
un apercgu de profils déja réalisés
selon les critéres définis par nos
clients.

Plus d‘informations sur:
www.fcbsa.ch

Entreprise Suisse
Produits Suisse

Travaux Suisse
Schweizer Unternehmung
Schweizer Produkte
Schweizer Arbeitsplédtze

Usinage CNC / CNC-Bearbeitung

Die Spezialanfertigungen werden
gemadss den Angaben der Kunden
hergestellt.

Mehr als dreissig verschiedene
Holzarten lagern in den gedeckten
Hallen, bereit fiir die prompte
Verarbeitung und Lieferung,
entsprechend der kurzfristigen
Kundenwiinsche.

Spezialwiinsche — spezifische Pro-
file kbnnen dank modernster
Werkzeugmacherei kurzfristig
realisiert werden.

Die folgenden Seiten bieteten
Ihnen eine Ubersicht von schon
realisierten Profilen geméss den
Kriterien von unseren Kunden.

Weitere Informationen unter:
www.fcbsa.ch

Rabotage / Glatthobeln

-

Bois massif / Massivholz

Emballage / Verpackung

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6

Chapitre 9 / Kapitel 9

CH-1323 Romainmétier T0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch

FCB
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Fabrication de produits sur mesure (Exemples)
Herstellung von kundenspezifischen Produkten (Beispiele)

Plinthes
Sockelleisten

2450 - 80/12 2458 - 80/12 2837 - 80/12 3927 - 80/12 4402 - 80/12 5866 - 80/12 8433 - 80/12 9697 - 80/12

2369 - 80/15 3242 - 80/15 6144 - 80/15 6606 - 80/15

® En stock /Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 9 / Kapitel 9 FCB

Chemin de la Scie 6 . Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Fabrication de produits sur mesure (Exemples)
Herstellung von kundenspezifischen Produkten (Beispiele)

Moulures et corniches de plafond
Deckenleisten und Gesimse

2302 - 183/170 2376 -80/168 2400 - 108/140 2301 - 135/120
2357 - 59/149 2590 - 115/115 2519 - 90/110 2470 - 75/75 2581 - 82/70

FCB Industrie du Bois SA Chapitre 9 / Kapitel 9 FCB

Chemin de la Scie 6 ‘ Industrie
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Fabrication de produits sur mesure (Exemples)
Herstellung von kundenspezifischen Produkten (Beispiele)

Moulures et corniches de plafond
Deckenleisten und Gesimse

2593 - 42/27 2472 - 40/20 2576 - 35/22 2471 - 30/20 2368 - 30/20 2592 - 30/20
2594 - 26/21 2591 - 24/16

Mains-courantes
Handlaufe

2580 - 140/45 2398 - 95/62

n 2373 -120/40 2365 - 70/40
® En stock /Am Lager @@ sur demande / Auf Anfrage Pas livrable / Nicht lieferbar
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 9 / Kapitel 9 FCB |
Chemin de la Scie 6 Industrie
CH-1323 Romainmdtier T 0244537310 | F0244537311 | info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch du Bois SA
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Qualités des bois et labels
Holzqualitat und Label

Défauts tolérés dans I‘ipé et le bois de terrasse
1 trou de vers (gros) au m2

Petits trous tolérés en nombres modérés et discrets
Nceuds sains tolérés

Légeres fissures en surface

Contre-fil

Lames pas touchées au dos sur 1/3 de la longueur
Couleurs diverses

Défauts en bout (largeur d’'une paume de main)
Moins de 30 m2 : 10% de lames plus courtes
Moins de 100 m2 : 5% de lames plus courtes

Plus de 100 m2 : 3% de lames plus courtes

Défauts admis dans I‘épicea (Sapin du Nord), qualité AB
Poche de résine d’'une longueur de 4 cm

1 poche de résine de maximum 5 cm sur 1/3 des lames
Noeuds noirs non tombant

Noeuds fendus

Petits éclats sur 1/3 des lames

2 bouchons par lames (3 si les lames sont de grandes longueurs et épaisses)

Moelle admise en quantité limitée

Fentes ou autres défauts en bout (largeur d’'une paume de mains)

Moins de 30 m2: 10% de lames plus courtes
Moins de 100 m2: 5% de lames plus courtes

Plus de 100 m2: 3% de lames plus courtes

Documents de référence

VSH=

Verband Schweizerischer Hobelwerke
Association Suisse des Raboteries

Association Suisse des Raboteries
Critéres de classement pour lames rabotées
Norme SIA 118/265, chiffre B.1.4

http://www.vsh.ch/technische-unterlagen.html

BOIS
SUISSE

Lignum-30-0171

FCB Industrie du Bois SA est certifiée :

«Certificat d’origine bois Suisse»

Dans les domaines des lames de fagades, des terrasses,

de la listerie et des lames de parquet.

Erlaubte Fehler bei Ipe und Terrassenholz allgemein
1 Wurmloch (gross) pro m2

Kleine Lécher in moderater Anzahl
Gesunde Aste

Kleine Risse an der Oberflache
Drehwiichsigkeit

1/3 der Rlickseite nicht ausgehobelt
Farbvariationen

Fehler an den Enden

Bei weniger als 30 m2: 10% kurze Riemen
Bei weniger als 100 m2: 5% kurze Riemen

Bei mehr als 100 m2: 3% kurze Riemen

Erlaubte Fehler bei Nordischer Fichte, Qualitit AB

Harzeinschliisse von 4 cm Lénge

1 Harzeinschluss von maximal 5 cm Lénge auf 1/3 der Riemen

Feste schwarze Aste
Gerissene Aste

Kleine Absplitterungen auf 1/3 der Riemen

2 Zapfen pro Riemen (3 Zapfen bei langen und breiten Riemen)

Kernholz auf begrenzter Menge

Risse oder andere Fehler an den Enden
Bei weniger als 30 m2: 10% kurze Riemen
Bei weniger als 100 m2: 5% kurze Riemen

Bei mehr als 100 m2: 3% kurze Riemen

Referenzdokumente

VSH=

Verband Schweizerischer Hobelwerke
Association Suisse des Raboteries

Verband Schweizerischer Hobelwerke
Sortierkriterien flir Hobelwaren
Norm SIA 118/265, Ziffer B.1.4

http://www.vsh.ch/technische-unterlagen.html|

HOLZ

Lignum-30-0171
FCB Industrie du Bois SA ist bescheinigt:

«Herkunftszeichen Schweizer Holz»

In den Bereichen der Fassadenriemen, der Terrassen,

der sockelwaren und der Parkettriemen.

SCHWEIZER

FCB Industrie du Bois SA
Chemin de la Scie 6

CH-1323 Romainmétier T 024 453 7310 |

Chapitre 10 / Kapitel 10

F 024 453 73 11

| info@fcbsa.ch | www fcbsa.ch
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Essences de bois et déclaration de provenance
Holzarten und Herkunftsdeklaration

Essence,
nom commun

Holzart, Handelsname

Nom botanique
Botanischer Name

Provenance

Herkunft

Densité
Dichte, kg / m3

sec a l‘air / Lutro

Ayous Abachi Triplochiton scleroxylon Cameroun, Ghana Kamerun, Ghana 330-430
Cédre jaune Alaska Yellow Cedar, Gelb- Chamaecyparis nootka- USA, Canada USA, Kanada 500 - 600
zeder tensis
Cerisier européen | Kirschbaum, européisch Cerasus avium France, Suisse Frankreich, Schweiz 530 - 650
Cerisier US Kirschbaum, Black Cherry, US | Prunus serotina USA, Canada USA, Kanada 600 - 690
Chéne européen | Eiche, européisch Quercus pendunculsta Suisse, France Schweiz, Frankreich 500 - 800
Chéne US/blanc | Eiche, White Oak, US Quercus Alba USA USA 700 - 800
Chataignier Kastanie Castanea sativa Suisse, France Schweiz, Frankreich 600 - 700
Cumaru Cumaru Dipteryx spp Brésil, Perou Brasilien, Peru 1000 - 1200
Douglas Douglasie Pseudotsuga menziesii Suisse, France Schweiz, Frankreich 400 -700
Doussié Doussié Afzelia bipindensis Cameroun/Coéte d‘lvoire | Kamerun, Elfenbeinkiiste 700 - 900
Epicéa Fichte Picea abies Suisse, France Schweiz, Frankreich 450 - 600
Erable européen | Ahorn, européisch Acer spp. Suisse, France Schweiz, Frankreich 550 - 700
Erable canadien Ahorn, Hard Maple, Kanada Acer saccharum USA, Canada USA, Kanada 600 - 800
Fréne européen Esche, européisch Fraxinus excelsior Suisse, France Schweiz, Frankreich 500 - 800
Fréne US Esche, White Ash, US Fraxinus americana USA USA 500 - 800
Hemlock Hemlock Tsuga heterophylla Canada, USA Kanada, USA 450 - 510
Hétre Buche Fagus sylvatica Suisse, France Schweiz, Frankreich 680 -720
Ipé Ipe Tabebuia spp. Brésil, Perou Brasilien, Peru 1050 - 1300
Jatoba Jatoba Hymenaea Courbaril Brésil Brasilien 900 - 1100
Itauba Itauba Mezilaurus itauba Brésil Brasilien 900 - 1100
Koto Koto Pterygota Macrocarpa Cameroun, Ghana Kamerun, Ghana 490 - 620
Magaranduba Massaranduba Manilkara bibentata Brésil Brasilien 1100 - 1300
Méléze du Pays Léarche, einheimisch Larix decidua Suisse, Autriche Schweiz, Osterreich 450 - 850
Méléze Russe Léarche, sibirische Larix decidua Russie Russland 500 - 850
Merbau Merbau Intsia bijuga Malaisie, Indonesie Malaysia, Indonesien 830 - 850
Noyer européen Nuss, européisch Juglans Regia France Frankreich 570 - 810
Noyer US Nuss, Am., Black Walnut Juglans nigra USA USA 580 - 810
Pin d'Orégon Oregon Pine, Douglas Fir Pseudotsuga menziesii USA, Canada USA, Kanada 450 - 600
Pin sylvestre Féhre, Kiefer Pinus Sylvestris Russie Russland 400 - 600
Piquia Piquia Caryocar Villosum Brésil Brasilien 740 - 860
Red Cedar Western Red Cedar, Rotzeder | Thuja Plicata USA, Canada USA, Kanada 330 - 460
Sapin Tanne Abies pectinata (alba) Suisse, France, Autriche §chweiz, Frankreich, 350 - 750
Osterreich
Sgapin du Nord Nordische Fichte Abies pectinata (alba) Finlande, Suéde, Finland, Schweden, 370 - 750
(Epicéa du Nord) Norvége Norwegen
Sipo Sipo Entandrophagma utile Gabon, Ghana Gabon, Ghana 550 - 750
Teck Teak Tectona Grandis Birmanie Burma 520 - 700
Wengé Wengé Mellittia laurentii Gabon, Ghana Gabon, Ghana 750 - 950
FCB Industrie du Bois SA Chapitre 10 / Kapitel 10 FCB
Chemin de la Scie 6 Industrie
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Conditions générales de vente et de livraison
Allgemeine Geschaéftsbedingungen

Application
Geltungsbereich

Prix

Preise
Suppléments
Zuschlag
Délai

Frist

Livraison
Lieferung

Facturation
Fakturierung

Paiements
Zahlungskonditionen

Réclamations

Reklamationen

Retour de marchandise
Warenriickgabe

Validité
Giiltigkeit

Offres
Offerten

Sauf stipulation contraire par écrit, nos conditions générales de vente et de livraison sont applicables, méme au cas ou les conditions
d‘achat du donneur d‘ordre seraient différentes.
Ohne anderweitige schriftliche Abmachungen gelten ausschliesslich unsere Geschéftsbedingungen.

Les prix mentionnés dans cette liste sont en francs suisses (CHF), TVA (CHE-102.489.256) exclue.
Alle aufgefiihrten Preise in diesem Katalog verstehen sich in Schweizer Franken (CHF), exklusiv Mehrwertsteuer (CHE-102.489.256).

18% supplément pour listerie et plinthes en longueurs fixes
18% Zuschlag fiir Sockel- und Leistenwaren mit Fixldnge

Nos délais de livraison sont non contractuels. lls sont donnés a titre indicatif au plus proche des possibilités de la production. La date
inscrite sur notre confirmation de commande ne peut en aucun cas étre garantie a 100%.

Unsere Lieferfristen sind nicht vertraglich. Sie dienen als Angabe nach unseren Produktionsméglichkeiten. Das angegebene Datum
auf unserer Auftragsbestatigung kann auf keinen Fall 100 % garantiert werden.

Nos prix s‘entendent départ usine. Pour les livraisons, nous appliquons les conditions suivantes :
Die angegebenen Preise gelten ab Werk. Die Lieferkosten werden wie folgt verrechnet :

Montant de la commande
Aufragsbetrag

< CHF 500.00

de CHF 500.00 a CHF 3‘000.00
> CHF 3°000.00

Frais de transport

Transportkosten

CHF 75.00 (VD), CHF 90.00 (CH romande) et CHF 120.00 reste de la Suisse
CHF 90.00 (VD), CHF 120.00 (CH romande) et CHF 150.00 reste de la Suisse
Selon colt effectif / gemdéss eff. Transportkosten

L‘envoi de la marchandise se fait par I'intermédiaire de la société Zumwald Transports SA (Emil Egger AG).

Nous ne pouvons en aucun cas garantir un délai de livraison précis, la marchandise est généralement livrée sous 24 heures dés sa
prise en charge a l‘'usine par le transporteur.

Les colits relatifs a toute demande spéciale sont a charge du demandeur. La livraison avant 10h30 ou a heure fixe, colte
CHF 100.00, I'avis téléphonique coate CHF 10.00, etc...

Die Warenlieferung wird durch das Unternehmen Zumwald Transports SA (Emil Egger AG) ausgefiihrt.

Wir kénnen auf keinen Fall eine prézise Lieferfrist garantieren. Im Allgemeinen wird die Ware innerhalb von 24 Stunden nach der
Ubernahme ab Fabrik durch das Transportunternehmen geliefert.

Fiir jeden Lieferungswunsch vor 10:30 Uhr, werden ihnen die Mehrkosten des Transportunternehmes verrechnet, ausser bei
Verspétung durch unser Verschulden.

Les envois postaux seront facturés a forfait selon le type d’envoi (économique, prioritaire et poste de nuit, supplément pour colis
encombrant, etc...)
Le forfait comprend la préparation de la marchandise, 'emballage et les frais postaux.

Le déchargement et la manutention avec la grue seront facturés en plus selon entente préalable.
Postsendungen werden nach Aufwand (Porto und Verpackung) fakturiert.
Abladen mit Kran wird geméss Aufwand und Absprache verrechnet.

Les factures inférieures a un montant de CHF 200.00 seront majorées d‘une contribution aux frais de CHF 20.00.
Fiir Betrdge unter CHF 200.00 wird ein Unkostenbeitrag von CHF 20.00 verrechnet.

a 30 jours
paiement au comptant
intéréts de retard

bis 30 Tage
bei Barzahlung
bei Zahlungsverzug

net, sans escompte
net, sans escompte
8% par an, dés le 31e jour, date de la facture

netto, ohne Skonto
netto, ohne Skonto
8% Verzugszins pro Jahr, ab dem 31. Tag, Datum der Rechnung

Les éventuelles réclamations doivent étre présentées par écrit au plus tard 8 jours ouvrables apres réception de la marchandise.
Aucune réclamation ne sera prise en compte pour la marchandise déja posée ou retouchée sans notre accord au préalable.
Die Eventuelle Reklamationen miissen innerhalb von 8 Arbeitstagen nach Erhalt der Ware schriftlich mitgeteilt werden.

Ohne vorgéngige Vereinbarung besteht fiir montierte oder ausgebesserte Ware keine Reklamationsberechtigung.

Sauf erreur de notre part, seuls les paquets ou colis entiers en parfait état peuvent étre repris, apres notre acceptation, moyennant

un retour a vos frais dans les 10 jours suite a la livraison. Nous les créditerons, valeur marchandise, avec une déduction de 20% pour
couvrir les frais occasionnés.

Es kénnen nur ganze und intakte Pakete innerhalb von 10 Tagen nach erfolgter Lieferung zuriickgenommen werden. Dabei muss
unsere vorgéngige Zusage vorausgesetzt sein. Der Warenwert wird nach einem Unkostenabzug von 20% dem Kéufer zuriickerstattet.

Les conditions générales de vente et de livraison présentes sont valables dées le 01.02.2021 et remplacent toutes les précédentes.
Nous nous réservons le droit de modifier nos prix en tout temps, sans préavis, selon I'‘évolution des cours de change et du prix des
matieres premieres sur le marché.

Die vorliegenden allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten ab 01.02.2021 und ersetzen alle friiheren.
Preisanpassungen kénnen ohne Vorankiindigung vorgenommen werden. Anpassungen kénnen unter anderem durch Wechselkurse
oder Rohstoffpreisschwankungen beeinflusst werden.

Toute modification de quantités ou spécifications pour une fabrication spéciale fera I‘objet d‘'une nouvelle offre avec un prix adapté a la
nouvelle quantité et/ou spécification.
Anderungen der Menge und/oder Spezifikationen einer Spezialanfertigung sowie Nachbestellungen, miissen neu kalkuliert werden.
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Conditions générales de vente et de livraison
Allgemeine Geschaftsbedingungen

Tolérance de quantités Lors de fabrications, les quantités seront livrées et facturées avec les tolérances non contestables suivantes:

Mengentoleranz Die folgenden Mengentoleranzen werden wie folgt fakturiert:

<30 m1 max. 20% <20 m2 max. 10%

<100 m1 max. 15% <50 m2 max. 5%

<300 m1 max. 10% <100 m2 max. 3%

<500 m1 max. 5%

<1000 m1 max. 3%
Echantillons Pour toute commande d‘échantillon en profil ,,standard®, seuls les frais de ports et d‘emballage vous seront facturés.
Muster Pour toute autre commande d‘échantillon « spécial“ que nous devons produire, un forfait de CHF 100.00 vous sera

facturé en plus des frais de port et d‘emballage. Montant qui sera déduit uniquement en cas de commande relative a ces
échantillons.

Fiir jeden Profilmusterauftrag ,,standard”, werden Ihnen nur die Fracht- und Verpackungsspesen verrechnet.

Fiir jede andere spezielle Musterbestellung, die von uns zuerst produziert werden muss, werden lhnen CHF 100.00 zusétzlich zu den
Fracht- und Verpackungsspesen verrechnet. Betrag der nur bei einer Bestellung in Abzug gebracht wird.

Marchandise en stock Les prix des marchandises tenues en stock sont marqués en gras dans la liste de prix.

Lagerware Fettgedruckte Preise entsprechen der Ware ab Lager.

Garantie Nous accordons une garantie de 2 ans sur I'ensemble de nos produits (la date du bulletin de livraison faisant foi)

Garantie Les risques et dommages causés par un entreposage incorrect, une mise en oeuvre non conforme ou a une utilisation

inappropriée ne sont pas couverts par la présente garantie.

La garantie se limite au remplacement de la marchandise défectueuse.

Wir gewéhren 2 Jahre Garantie auf allen unseren Produkten (das Datum des Lieferscheins ist massgebend).

Die Risiken und Schéden, welche durch eine unkorrekte Lagerung, eine nicht konforme Arbeitsausfiihrung oder eine
unsachgemdsse Verwendung verursacht wurden, sind nicht durch die Garantie gedeckt.

Die Garantie beschrénkt sich auf den Ersatz der fehlerhaften Ware.

Droit applicable Le droit suisse est applicable pour tous nos contrats et toutes nos livraisons.

Giiltiges Recht Fiir samtliche Vertrdge und Lieferungen gilt ausschliesslich das Schweizer Recht.

For juridique Tout litige est soumis a la juridiction exclusive au siége de notre société a 1323 Romainmétier, Suisse.
Gerichtsstand Ausschliesslicher Gerichtsstand ist am Firmensitz in 1323 Romainmétier, Schweiz.
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